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Joelle egy heves vita után otthagyja az állását az apja cégénél, és úgy dönt, hogy ezentúl a maga útját járja. Mielőtt azonban valóra váltaná elhatározását, engedélyez magának néhány nap pihenést Acapulcóban. Itt ismerkedik meg Gabriel Lafleurrel, a jóképű farmerral, és ettől az élete teljesen új irányt vesz. Egy hangulatos, kettesben elköltött vacsora után másnak reggel meztelenül ébred – csak egy jegygyűrű van az ujján, és Gabriel az oldalán…
1. FEJEZET
A félig behúzott függöny mellett vakító napfény özönlött be a szállodai szobába. Joelle Ames a másik oldalára fordult az ágyban, és felnyögött, mert elviselhetetlenül éles fájdalom nyilallt a fejébe.

Mit nem adnék most egy fájdalomcsillapítóért! – gondolta. Vagy inkább rögtön háromért, és hozzá egy jégtömlőért a homlokomra…

Ez volt az utolsó napja Acapulcóban, ahol rövid üdülését töltötte – és úgy tűnt, nem valami szerencsés reggelre ébredt. Egy hete sincs, hogy ideérkezett szülővárosából, San Diegóból, és mivel nagy szüksége volt a pihenésre, tudatosan visszafogta magát, és jórészt semmittevéssel töltötte a napjait.

Vajon mit művelhetett az éjszaka, amitől ennyire fáj a feje? Hiszen csak vacsorázni ment Gabriel Lafleurrel, a louisianai farmerrel, akivel korábban már tettek néhány közös kirándulást. Egyszerűen csak így adódott.

Az biztos, hogy Gabriel nagyon vonzó férfi volt, és hosszú idő óta most, az ő társaságában érezte először felszabadultnak magát. De ez volt minden.

Eltöltöttek együtt egy kellemes estét, amelynek már vége. Joelle azt kívánta, bárcsak a fejfájásnak is vége lenne.

Bár össze tudná szedni magát, és ki tudná nyitni a szemét! Akkor felkelhetne, és megnézhetné a csomagjában, hátha hozott magával valami fájdalomcsillapítót.

Bárcsak rendezni tudná a gondolatait!

Ilyen fejfájás mellett azonban már az is kín volt, ha megpróbált összpontosítani. E pillanatban úgy érezte, még az is valóságos jótétemény lenne, ha elveszítené az eszméletét. De biztosan nem lesz ilyen szerencséje.

Mi is történt tegnap este? Táncolt egy helyi kiskocsmában… A vendégek sokat nevettek, és ő is. Utána Gabriel Lafleurrel megittak egy-két tequilát a bárpultnál. Legalább kettőt. Te jó ég, még életében nem ivott ennyi töményét!

Nem csak egy búcsúitalról volt szó? Mi ütött beléjük?

A múlt éjszaka emlékei enyhén szólva elmosódtak. Nem is csoda, hisz a lüktető fejfájás csaknem megbénította a gondolkodását. Mit is csináltam, miután Gabriellel kiléptünk a kocsmából…? – töprengett. Talán fel kellene hívnia a férfit a szobájában, két emelettel följebb, és megkérni, hogy indítsa be az emlékezetét.

A hátára fordult, és ismét felnyögött. Még sohasem voltak ilyen fájdalmai.

Hirtelen feltűnt neki, hogy meztelen, és a fejében vészjelzés gyulladt. Soha nem aludt meztelenül – de soha nem is ivott ilyen sokat! Itt valami nagyon nincs rendjén!

Fejfájás ide vagy oda, ideje felkelni! Megdörzsölte és nagy nehezen kinyitotta a szemét. Egy darabig mereven nézte a mennyezetet, aztán tekintetét gyorsan végigfuttatta a helyiségen. Arra számított talán, hogy valami szokatlant lát? Maga sem tudta.

Abban a pillanatban, amikor a szeme az egyik szék támláján lévő férfinadrágra esett, kinyílt a fürdőszoba ajtaja, és Gabriel Lafleur lépett be a szobába. Sötétbarna haja nedves és borzas volt, és csupán egy törülközőt viselt a dereka köré csavarva.

Joelle hirtelen úgy érezte, mintha gyomorszájon vágták volna.

Gabriel közelebb jött, és a tekintetük találkozott. A férfi olyan hirtelen torpant meg, mintha valami várkapu vasrostélyát engedték volna le előtte.

– Jó reggelt! Tehát végre fölébredtél – mondta rövid habozás után.

Joelle a döbbenettől nem volt képes megszólalni, csak dermedten nézte a férfit, és a gyomra görcsbe rándult. Forróság öntötte el, és émelyegni kezdett.

Csupán homályosan észlelte a környezetét.

– Csak nem fogsz itt elájulni nekem? – hallotta a férfi hangját.

Joelle többször is mély lélegzetet vett, és most már ismét élesen látta maga körül a tárgyakat.

Gabriel közben odajött az ágyhoz, és bíráló tekintettel méregette. Ezt a pillantást Joelle nagyon jól ismerte: az apja is így nézett rá, valahányszor ő csalódást okozott neki. És az apja szerint állandóan ez volt a helyzet – harmincegy éve, egészen a születése óta. Ő fiút szeretett volna, aki egykor majd a nyomdokaiba léphet, nem pedig lányt, aki ugyan megkísérelte ezt, de újra meg újra kudarcot vallott.

Joelle egy pillanatra elfordította a tekintetét. Sebezhetőnek és megalázottnak érezte magát, amiért Gabriel Lafleur – egy férfi, akit csak futólag ismer – így néz le rá, és most valószínűleg a jellemét értékeli magában, vagy inkább annak a hiányát. De voltaképpen milyen jogon? Gabriel nagyon keveset tud róla azon túlmenően, hogy elég ostoba volt ahhoz, hogy tisztességes embernek tartsa őt. Olyan tisztességesnek, hogy minden aggály nélkül elment vele vacsorázni. Nagy hiba volt!

Ha Gabriel most azt hiszi, hogy ő majd könnyekben tör ki itt előtte, akkor csalatkoznia kell. Az apjának sem adta meg azt az elégtételt, hogy sírni lássa őt. Nem, egyetlen férfi sem tarthatja őt gyengének vagy gyávának! Kifejezéstelen arcot vágott hát, akár egy pókerjátékos, és szúrós szemmel nézett Gabrielre.

Úgy érezte, szinte Oscar-díjas színészi alakítást nyújtott.

A férfi barnára sült mellkasa izmos volt, s rajta a fekete szőrszálak még nedvesen csillogtak a zuhanyozástól. Joelle a tekintetével önkéntelenül követte egy vízcsepp útját, mely végiggurult Gabriel bőrén, míg végül fel nem szívta a férfi dereka köré csavart törülköző.

A lány torka hirtelen kiszáradt. Nyelt egyet, majd gyorsan felemelte a tekintetét, és észrevette, hogy Gabriel sejti, mi megy vége benne. Mivel ezt nem tudta elviselni, lehunyta a szemét, és szívből remélte, hogy mire újra kinyitja, a férfi eltűnik.

Igen, az apámnak igaza volt, gondolta. Túl engedékeny és túl nőies vagyok ahhoz, hogy ebben a férfiak uralta világban érvényesülni tudjak. Ha erősebb jellemű lennék, akkor nem kerültem volna ebbe a megalázó helyzetbe.

Váratlanul Gabriel kezét érezte a karján, és összerezzent. Gondolhatta volna, hogy a fickóban egy cseppnyi tapintat sincs…

– Minden rendben? – kérdezte a férfi.

Joelle ismét kinyitotta a szemét. Egy percig farkasszemet néztek Gabriellel, mint két besurranó tolvaj, akik ugyanabban a házban kapták rajta egymást.

– Hát persze! – felelte végül röviden.

– Hál istennek! Más már nem is hiányzik nekem ma reggel, csak egy síró nő…

– Mit csinálsz egyáltalán a szobámban? – érdeklődött Joelle, de attól félt, már tudja a választ. Mégis azt remélte, hátha csal a megérzése. Egyben azonban biztos volt: a férfi egyetlen könnycseppet sem fog látni a szemében!

– Nos hát, tudod… – jelent meg a széles mosoly Gabriel arcán.

A fogsora tökéletes volt, szabályos és hófehér. Barna szemének pillantása tiszta, ajka telt, de egyúttal határozott vonalú, arca markáns Gabriel több mint száznyolcvan centi magas volt, és nagyon férfias, egyszóval: külsőleg maga a tökély.

– Remélem, nem zavar, hogy használtam a fürdőszobádat – felelte a férfi udvariasan, és láthatóan úgy vélte, több gondot nem kell fordítania arra a kérdésre, miért van itt. A lánynak azonban erről egész más volt a véleménye. – Úgy gondoltam, hogy a körülményekre való tekintettel biztosan nincs ellene kifogásod.

Joelle megint nyelt egyet.

– Miféle körülményekről beszélsz? – kérdezte habozva, és ismét a férfi szemébe nézett, miután a tekintete kissé túl sokáig időzött Gabriel lapos hasán és keskeny csípőjén. Még szerencse, hogy rajta van az a törülköző! – gondolta.

Szerette volna még sokáig bámulni a férfit, de közben arra is vágyott, bárcsak egy csettintéssel eltüntethetné őt a szobából.

– Hát nem emlékszel? – mosolygott sokatmondóan Gabriel.

– Mire? – hunyorgott Joelle.

– Arra, amit tettünk.

– Mit tettünk? – kérdezte a lány dobogó szívvel.

– Úgy látom, tényleg nem emlékszel… – méregette a férfi összehúzott szemmel Joelle-t.

A lány gyorsan az álláig húzta a takarót.

– De, emlékszem! – felelte. – Együtt mentünk… vacsorázni.

– És?

– És aztán bementünk egy kiskocsmába, hogy megigyunk még egy italt.

Joelle büszke volt magára, hogy még ezt is tudja. Gabriel így már nem tarthatja teljesen eszementnek.

– És utána? – unszolta a férfi.

De Joelle csak nézett rá értetlenül.

– Gondoltam? –jegyezte meg Gabriel. – Tényleg nem emlékszel semmire.

A lány szorosan megfogta a takarót, és próbált az agyából további emlékfoszlányokat előcsiholni az elmúlt éjszakáról. Ettől azonban csak még jobban megfájdult a feje.

– Nem emlékszem – válaszolta.

– Ne is törődj vele! – vigasztalta Gabriel. – Én sem emlékszem.

– Micsoda? – nézett rá meglepetten Joelle.

– Nos, az elég nyilvánvaló, hogy visszajöttünk ide a szállodába, és együtt töltöttük az éjszakát. – Itt megállt, valószínűleg azért, hogy a lánynak lehetőséget adjon a hozzászólásra.

Erre azonban Joelle nem volt képes. A súlyos hibára gondolván, amit elkövetett, ismét rosszullét környékezte.

Gabriel lenézett rá, és két kezével végigszántott nedves haján.

– Őszintén szólva – folytatta – a kocsmából való kilépésünk és a ma reggeli felébredés közötti időszakról elég elmosódottak az emlékeim. Gondolom, az lehet az oka, hogy a tequila orvul ledöntött minket a lábunkról.

– Egyszóval a sárga földig leittuk magunkat.

– Igen, ez a pontos összefoglalása a dolognak – erősítette meg a férfi.

– Te jó ég, hogyan csinálhattam ilyen hülyeséget! – hunyta le Joelle ismét a szemét.

– Hallgass ide, Joelle, egyvalamit feltétlenül tudnom kell.

A lány kinyitotta a szemét, és felsóhajtott.

– Hisz épp most mondtam, hogy semmire sem emlékszem, Lafleur! És őszintén szólva jobban szeretném, ha ez így is maradna.

– Ez nekem is megfelel, Ames, egy dologtól eltekintve – nézett rá kihívóan Gabriel.

A lány ismét nagyot sóhajtott. Ez jellemző a férfiakra, gondolta, a legcsekélyebb apróságot is pontosan tudni akarják.

– És mi lenne az? – kérdezte.

– Összeházasodtunk?

Joelle a melléhez szorította a takarót, és felült.

– Mi?? – kérdezte.

– Megesküdtünk a múlt éjszaka, mielőtt visszajöttünk volna a szállodába?

– Megőrültél, Lafleur? Miért tettük volna?

– Ezt ne tőlem kérdezd! – dörzsölte meg a férfi az állát. – Mindenesetre ma reggel mindkettőnknek olcsó karikagyűrű van az ujján. Nem tudom, te hogy vagy vele, de nekem tegnap még nem volt. – Joelle döbbenten nézte, ahogy a férfi megpróbálja lehúzni az ujjáról a gyűrűt, amely sehogy sem akar lejönni róla. – És ha jól emlékszem – fűzte hozzá Gabriel, tovább rángatva a gyűrűt –, azt állítottad, hogy soha nem feküdnél le senkivel, akivel nem vagy kész tartós kapcsolatra is.

Joelle szinte kábultan emelte fel a jobb kezét, és ránézett a gyűrűsujjára, olyan bizalmatlanul, mint valami petárdára, amely bármelyik pillanatban felrobbanhat. Aztán összeszedte magát, és lehúzta az ujjáról a gyűrűt, egy olcsó kis holmit, amilyet a világ minden tájékán kínálnak az utcán. Nyilván semmi jelentősége nincs, gondolta, de a szíve azért vadul vert.

Mély levegőt vett, és felnézett Gabrielre.

– Ez általában tényleg így van. El tudom képzelni, mit gondolsz most rólam, de nem szoktam berúgni, főleg nem olyan férfival, akit csak futólag ismerek. És nem fekszem le válogatás nélkül mindenkivel.

– Nem kell magyarázkodnod! – emelte fel a kezét Gabriel. – Mindenesetre vannak olyan halvány emlékeim, hogy mi ketten azzal az idióta ötlettel hagytuk el a kocsmát, hogy keresünk valakit, aki összead bennünket. Az ördögbe is, tudni akarom, hogy sikerrel jártunk-e.

Joelle elhúzta a száját. Most már neki is derengeni kezdett valami. De ha nappali fénynél, józan fejjel végiggondolja a dolgot, egyszerűen túl képtelennek hangzik ahhoz, hogy igaz legyen. Nyilván megcsalja az emlékezete. Vagy talán Gabriel akarja átverni.

– Még hogy összeházasodtunk? Nevetséges! – nézett dühösen a férfira.

Sohasem tennék ilyen elképesztően nagy ostobaságot! – makacskodott, de közben kissé világosabbak lettek az emlékei, és a szíve még szaporábban kezdett verni. – Csak kitalálod az egészet.

– Sajnos nem.

– Azt akarod bebeszélni nekem, hogy a múlt éjszaka esetleg összeházasodtunk, csupán azért, mert le akartunk feküdni egymással? – hitetlenkedett.

– Attól tartok, igen. Minden jel arra mutat.

– Nem, ez teljesen lehetetlen.

– Nagyságos asszonyom, ha jól emlékszem, maga szabta ezt a feltételt, nem én – gúnyolódott Gabriel.

– Na álljon meg a menet! Az biztos, hogy nem kényszerítettelek – felelte elcsukló hangon a lány.

– Én sem téged.

– Nem azért jöttem Acapulcóba, hogy férjet fogjak magamnak.

– Én se azért, hogy feleséget keressek – tette csípőre a férfi a kezét. – Nekem éppoly kevéssé tetszik a helyzet, mint neked. Szívből remélem, hogy senkit sem találtunk, aki összeadott volna minket, és a végén egyszerűen házasságlevél nélkül bújtunk ágyba. Ez kevesebb bonyodalommal járna.

Ebben teljesen igaza van, vallotta meg magának Joelle. Mégis rossz érzéssel töltötte el, hogy csak így egyszerűen lefeküdt Gabriellel. Az apja szigorúan nevelte, és ő tartotta magát azokhoz az erkölcsi mércékhez, amelyeket kisgyerekkorától fogva belésulykolt. Gabrielnek persze nem kell beszámolnia a neveltetéséről – és különben is: mit használna ez most már?

Hogy fokozódó nyugtalanságát leplezze, ismét haragos pillantást lövellt a férfira.

– És te miért nem emlékszel a múlt éjszakára, Lafleur?

– Ugyanazért, amiért te sem: túl sok tequilát ittam.

– Jaj, ne! – A lány beburkolózott a lepedőbe, sajgó fejét nyögve a kezébe temette. Az utóbbi időben félresikerült egy s más az életében, de most az egész valóságos katasztrófává fajult. – Ez egyszerűen szörnyű! – mondta.

– Nekem mondod? Hidd el, pontosan tudom, mit érzel most – sóhajtott fel Gabriel. – Ó, várj csak! Eszembe jutott valami. Ha tényleg összeházasodtunk, akkor kaptunk róla valami papírt, nem? Házasságlevelet vagy valami hasonlót.

Ezzel megfordult, és hozzálátott, hogy átrostálja a lány asztalon heverő holmiját. Mikor semmit sem talált, visszafordult.

– Ne ülj már ott, Joelle! Kelj fel, és segíts keresni! Neked épp annyira nem tetszik ez a helyzet, mint nekem, nem igaz?

A férfi olyan aggódónak tűnt, hogy Joelle végül összeszedte magát. Kikászálódott az ágyból, és ő is körbekutatta a szobát. Mindenütt kereste az iratot, még az ágy alatt is, ahol megtalálta a bugyiját és a melltartóját, mellette pedig, a lecsúszott ágytakaró alatt Gabriel nyakkendőjét és alsónadrágját. Az előző nap viselt fehér blúza és kék szoknyája a férfi nadrágjával együtt egy széken volt. Egyre világosabbá vált számára, hogy tegnap igencsak sietve szabadultak meg a ruháiktól, és bújtak ágyba – akár házasságlevéllel, akár a nélkül. Zavarában elpirult.

Hirtelen további emlékek kerültek felszínre az elmúlt éjszakáról: a liftben voltak, és Gabriel megcsókolta őt, majd később a karjában vitte át a szoba küszöbén. Mintha tényleg összeházasodtak volna! Aztán Gabriel és ő az ágyra omlottak, és gátlástalanul szeretkeztek…

Hideg és forróság felváltva járta át, mialatt a táskájában turkált. Nagyon remélte, hogy nem talál semmiféle házasságlevelet. Már az is épp elég nagy hiba volt, hogy berúgott, és lefeküdt Gabriellel. De ha még férjhez is ment hozzá, az kész sorscsapás.

– Találtál valamit, Joelle? – ment oda hozzá a férfi.

– Nem, még nem – lépett odébb a lány távolságtartóan. – És te?

– Én sem – pillantott Gabriel a lány mellére, mire Joelle testén bizsergés futott végig.

Miért néz ilyen pimaszul? – háborodott fel magában. Hisz nem én vagyok az egyetlen személy a szobában, aki nincs szalonképesen öltözve!

Gabriel megköszörülte a torkát, és kezével végigszántott a haján.

– Ez talán azt jelenti, hogy később úgy határoztunk, mégsem házasodunk össze. Vagy egyszerűen nem találtunk papot.

– Lehet – felelte Joelle mogorván. – De sajnos attól félek, hogy nincs ilyen szerencsém. Az utóbbi időben nem volt túl kegyes hozzám a sors. Amennyire be voltunk rúgva, még az is lehet, hogy útközben egyszerűen elvesztettük azt az iratot.

Gabriel a homlokát ráncolta. Úgy tűnt, nemigen tetszik neki ez az eshetőség.

Nekem sem tetszik, gondolta Joelle, de nem adta fel a reményt, hogy a dolgok tisztázódni fognak, és később minden gond és felhajtás nélkül elbúcsúzhatnak egymástól. Gyorsan átnézte a kézitáskája oldalrekeszeit is, de ott sem talált semmit.

– Minden zsebedben megnézted? – kérdezte Gabrieltől.

– Csak a nadrágzsebemben. Az ingemet még nem találtam meg.

– Itt van – tartotta feléje a lány a ruhadarabot.

– Köszönöm – vette el mosolyogva Gabriel.

– Nagyon szívesen.

– Figyelj ide, Joelle, ami az elmúlt éjszakát illeti…

– Felejtsd el! Éppen annyira az én hibám volt, mint a tiéd.

– Igen, de nem ezt akartam mondani.

– Hanem?

– Szóval… jó volt veled az ágyban.

Joelle is jónak találta, de most nem akart gondolni erre.

– Ó, én semmire sem emlékszem! – hazudta. – És azt hiszem, jobb is így.

– Ahogy gondolod – felelte a férfi közönyösen.

Joelle ránézett, és nem tudta levenni róla a szemét, ám néhány másodperc múlva világossá vált számára, hogy ebben a tekintetpárbajban csak a rövidebbet húzhatja. Mi ütött belé egyáltalán, hogy így bámul a férfira? Teljesen megbolondult?

Összeszedte magát, és hátrált néhány lépést. Gabriel éppen az ingzsebébe nyúlt, és elkínzott ábrázattal előhúzott belőle egy összehajtogatott fehér papírlapot. Joelle szívverése csaknem kihagyott.

– Mi az? – kérdezte szorongva, és ismét odalépett a férfi mellé.

– Nem tudom – vett mély levegőt Gabriel, és széthajtotta a papírt. Egyszerű, vonalas papírlap volt, rajta macskakaparással az előző napi dátum és a következő szavak: Gabriel és Joelle, ezennel házastársaknak nyilvánítalak benneteket. Jósé Cuervo.

Jósé Cuervo a tequila márkaneve volt, amelyet ittak.

Joelle és Gabriel elképedten, szótlanul néztek egymásra, amíg a lány nem bírta tovább, és megszólalt.

– Mit jelent ez? – suttogta. Nem mert hangosabban beszélni, mivel valami érthetetlen módon attól félt, hogy akkor az egész világ értesül a ballépéséről.

Gabriel nem válaszolt.

– Felelj, Lafleur! – bökte meg a lány. – Mit jelent ez a cetli?

– Azt én sem tudom – felelte mogorván a férfi, és galacsinná gyűrte a papírlapot, majd nagy ívben kihajította a szemétkosárba. – Talált, süllyedt! mondta. – A szemétbe vele, ott a helye. Kinn vagyunk a pácból!

– Biztos vagy benne? – Joelle még mindig nem tért egészen magához. Leült az ágyra, és megpróbálta összeszedni magát.

– Hallgass ide! – kezdte Gabriel, ismét csípőre téve a kezét.

A lány önkéntelenül is vetett egy pillantást a férfi erős, de egyúttal finom, sőt érzéki kezére. Ez simogatta őt az elmúlt éjszaka, újra meg újra. A gondolattól elállt a lélegzete. Nyelt egyet.

– Mit akartál mondani? – nézett a férfira.

– Hiszen láttad, hogy az a papír nem valódi okirat! Egyetlen pap vagy anyakönyvvezető sem állítana ki nekünk házasságlevélként egy ilyen kézzel írott cetlit.

– Igen, tudom, de mire akarsz kilyukadni?

– Az a cetli semmit sem bizonyít, azt legalábbis nem, hogy összeházasodtunk.

– Ez teljesen világos. De ki írhatta?

– Fogalmam sincs – felelte Gabriel. – Bármelyik utcai járókelő.

– Tehát nem te voltál.

– Én? – lepődött meg a férfi. – Talán te voltál! – nézett összehúzott szemmel, fürkészően Joelle-re.

– Álmodsz, Lafleur! – A lány reggel óta most érezte először úgy, hogy nevetni volna kedve.

– Te voltál? – ismételte meg a férfi.

Most már világos volt, hogy komolyan gondolja.

– Nem.

– Akkor újra visszajutottunk a beszélgetésünk kiindulópontjához: még mindig nem tudjuk pontosan, hogy mit csináltunk az elmúlt éjjel.

Joelle-nek hirtelen eszébe jutott valami.

– Te jó ég! Hány óra van egyáltalán? – nyögött fel rémülten.

– Mindjárt fél tizenkettő – nézett a férfi az éjjeliszekrényen fekvő karórájára.

– Szent ég, én aztán tényleg nem vagyok normális! Egy óra múlva indul a gépem San Diegóba, és még föl sem öltöztem. 

Gyorsan felállt, és odaszaladt a bőröndjeihez, amelyeket szerencsére már az előző nap összecsomagolt. Az egyikre kiterítette azokat a ruhákat, amelyeket fel akart venni.

– Tégy nekem egy szívességet, Gabriel, és hívj taxit! – szólalt meg. Negyedóra múlva legyen ott a bejáratnál! – mondta, és kisietett a fürdőszobába.

Néhány perc múlva visszajött, lezuhanyozva, felöltözve és indulásra készen.

Először azt gondolta, hogy Gabriel eltűnt a szobából – ami valószínűleg a legjobb módja lett volna annak, hogy pontot tegyenek ennek a rémálomnak a végére. De aztán meglátta őt, amint háttal feléje, teljesen felöltözve az ablaknál állt. Hirtelen elhagyta minden ereje.

Még egyszer körülnézett, hogy nem hagyott-e itt valamit, aztán fogta a bőröndjeit, és megköszörülte a torkát, hogy Gabriel figyelmét magára vonja. A férfi zsebre dugott kézzel odafordult feléje.

– Mennem kell – jelentette ki Joelle.

– Nem is tudom, mit mondjak… – sóhajtott fel a férfi.

– Akkor ne mondj semmit! – felelte Joelle vadul dobogó szívvel.

– De én szívesen mondanék valamit! – mosolygott elgyötörten Gabriel. Ennyivel tartozom neked.

– Nem, semmivel sem tartozol nekem, Lafleur. Felnőtt vagyok, és magam felelek a tetteimért.

– Valahogy az-az érzésem, hogy az egész az én hibám volt. Sajnálom.

– Egyszerűen csak megtörtént. Tegyünk pontot a végére, és járjuk tovább a magunk útját, mint két modern gondolkodású, felnőtt ember – hiszen azok vagyunk.

– Igen, ha neked ez így megfelel, akkor nekem is – felelte Gabriel. – Csak az imént elég zavartnak tűntél, és szerettem volna valami szépet mondani, hogy jobban érezd magad.

Joelle felsóhajtott.

– Otthon megbízom majd az ügyvédemet, hogy járjon utána ennek a dolognak – jelentette ki. – Ha valódi bizonyítékot talál a házasságkötésre, akkor majd jelentkezem.

– Jó ötlet – bólintott Gabriel. Odament az éjjeliszekrényhez, és felírt valamit a rajta fekvő jegyzettömbre. – Tessék! – tépte le a lapot, és odanyújtotta a lánynak. – A telefonszámom. Arra az esetre, ha az ügyvéded kapcsolatba kívánna lépni velem. Ki tudja?

A lány habozott egy pillanatig, aztán elvette a lapot, és a táskájába süllyesztette. Ő is előhúzott egy névjegykártyát, és Gabriel felé nyújtotta.

– Szükség esetére – mondta.

– Ki tudja? – ismételte a férfi.

– Így van – értett egyet vele Joelle, furcsán elfulladó lélegzettel. – Nos, eljött az idő, hogy könnyes búcsút vegyünk egymástól.

– Szerintem is.

Joelle az ajtó felé fordult.

– Ames! – szólalt meg halkan Gabriel. – Várj még egy percet!

A lány visszafordult, és kérdően felhúzta a szemöldökét.

– Mit gondolsz: összeházasodtunk, vagy nem?

A kérdés meglepte Joelle-t, és először nem is jutott eszébe semmi válasz. A férfi talán attól fél, hogy ő egy napon megjelenik majd az ajtaja előtt, arra hivatkozva, hogy összeházasodtak, és Gabriel tartozik neki valamivel. Pedig olyan nő, aki a saját útját járja, teljes mértékben a hivatásának szenteli magát, és minden körülmények közt képes arra, hogy gondoskodjon magáról.

– Nem, őszintén szólva nem hiszem – felelte végül.

– Szerintem sem – mondta a férfi rövid habozás után.

– Hát akkor viszlát, Lafleur! – búcsúzott el tőle Joelle. – Minden jót!

– Viszlát, Ames! Vigyázz magadra!

A lánynak hirtelen nehéz lett a szíve. Mélyet lélegzett, majd az ajtó felé fordult, és kiment.

Soha többé nem látom Gabriel Lafleurt, gondolta. Bár nem szívesen vallotta be magának, ezt azért sajnálta egy kissé.

2. FEJEZET
Joelle este ért haza. Kinyitotta az ajtót, és belépett a lakásba. Már az előszobából hallotta a nappaliban lévő telefon csörgését. Sejtette, hogy ki hívhatja: az apja nagyon makacs ember volt – ám ő még nem állt készen arra, hogy beszéljen vele. Először be kell vennie egy-két fájdalomcsillapítót, és aludnia néhány órát. Utána talán ismét képes lesz rá, hogy a világ színe elé álljon. Mára már épp elég gondban volt része.

Bekapcsolt az üzenetrögzítő, és Joelle sejtelme beigazolódott. Az apja lekezelő hangját hallotta meg, amint éppen arra utasította, hogy vegye fel a telefont, és beszéljen vele. A készülék már rögzített néhány hívást, ami arra utalt, hogy az apja napok óta próbálja elérni.

Hát csak próbálja! Miután a cég teljes személyzete előtt megalázta őt, nem hajlandó tovább hallgatni az állandó dorgálásait. Az apja arra vetemedett, hogy figyeltesse Joelle-t az egyik beosztottjával, aki rendszeresen beszámolt neki a lány munkateljesítményéről. Márpedig ő mindig is alkalmazkodott az apja kívánságaihoz. De most már elég! Mostantól fogva nem hagyja, hogy az apja dróton rángassa. Még őneki sincs joga ahhoz, hogy előírja, hogyan éljen!

Ezúttal tényleg nagyon megsértette. Az öreg nem vonult nyugdíjba, és nem adta át neki a cég vezetését, ahogyan elhitette vele, hanem a háttérből továbbra is ő mozgatta a szálakat. És ő, Joelle még azt gondolta, hogy végre elnyerte az elismerését! Hülyét csinált belőle azzal, hogy besúgót állított rá, és ezt soha nem fogja neki elfelejteni.

Többé nem bízott benne, hogy az apja az ő oldalán áll. Ennek ellenére nem tett le arról az elhatározásáról, hogy bebizonyítja neki: téved, a segítsége nélkül is elboldogul, hiszen okos és kitartó, legalább annyira, mintha fiúnak született volna.

De most már nem akart tovább töprengeni az apján, hiszen épp elég gondja volt így is – például Gabriel Lafleur.

Akaratlanul is Gabriel jelent meg a lelki szemei előtt – és az a kép, amikor a férfi a liftben megcsókolta, különösen makacsnak bizonyult.

Izgató borzongás futott végig a testén, amitől csaknem elakadt a lélegzete. Még mindig úgy kívánom őt, mint a múlt éjszaka, gondolta zavartan.

Hogyan lehet az, hogy a szenvedélyes együttlétük minden kis részletére emlékszik, arra viszont nem, miként hagyták el azt a kocsmát, hogy összeházasodjanak? Mert valami azt súgta neki, hogy pontosan ez volt a szándékuk.

Csak az a kérdés, hogy végre is tudták-e hajtani a tervüket.

A tarkóján az izmok annyira elmerevedtek, hogy azt már nem tudta elviselni. Kiment hát a fürdőszobába, jó meleg vízzel lezuhanyozott, aztán megszárította lépcsőzetesen nyírt, rövid haját, és felvett egy puha, zöld fürdőköpenyt. Mezítláb visszament a nappaliba, és leheveredett a díványra. Bebújt a takaró alá, és nemsokára már mélyen aludt.

Később éles csengetés verte fel álmából. Valaki, akin nyilván úrrá lett a türelmetlenség, kitartóan nyomta a csengő gombját. Joelle felnyögött és felállt.

Sejtette, ki állhat az ajtó előtt.

A biztonság kedvéért azért kinézett a kémlelőnyíláson, mielőtt kinyitotta volna az ajtót.

Az apja nyomult be mellette, akár egy dühös bika – ami nála nem volt szokatlan.

– Hol voltál, Joelle? – kérdezte haragtól vörös arccal. – Napok óta próbállak hívni. Egyetlen üzenetemet sem kaptad meg?

– Nem voltam itthon – felelte a lány egykedvűen, és visszaült a díványra.

Fáradtan hajtotta hátra a fejét úgy érezte, mindjárt szétpattan.

– Ez nem mentség, Joelle.

Sylvan Ames ott állt előtte, és úgy nézett le rá, mint a héja egy kiscsirkére.

A lány úgy érezte, hogy sajgó feje szinte belerázkódik az apja dörgő hangjába.

– Betegre aggódtam magam! – fűzte hozzá a férfi csípőre tett kézzel.

Ez a fensőbbséges testtartás talán aggodalmat fejez ki? – gondolta Joelle.

– Bárcsak el tudnám hinni neked – mondta közönyösen, a halántékát dörzsölgetve.

Még mindig haragudott az apjára, és vérig volt sértve. Mintha csak azért lenne a világon, hogy az apja nevetségessé tehesse őt, amikor éppen kedve tartja! Ehhez még a befolyásos és sikeres Sylvan Amesnek sincs joga! Ezt végre be kell látnia. Neki is kijár, hogy tekintettel legyenek az érzéseire.

– Van fogalmad róla, Joelle, milyen kellemetlen helyzetbe hoztál a cégnél azzal, hogy hirtelen eltűntél? Mindenki kérdezősködött utánad, azt sem tudtam, mit hazudjak.

– Ó, tényleg? Hát miért nem mondtad meg nekik egyszerűen az igazat? Hogy az eltűnésem napján felmondtam, és így már nem vagyok a cégvezetőd.

– Hülyének nézel? Ezt sohasem mondanám el az alárendeltjeimnek. Te ugyanúgy tudod, mint én, hogy azon a napon túlságosan mellre szívtad a dolgot. Azóta már biztosan beláttad, milyen nevetségesen viselkedtél. Nyilván te is azt akarod, hogy ezt a csúnya közjátékot elfelejtsük, és ugyanúgy menjenek tovább a dolgok, mint eddig – lépett az apja lendületesen az ajtóhoz, és onnét még egyszer visszafordult. – Legyél holnap pontban nyolckor az irodámban! Új jelentést kaptunk, amellyel foglalkoznod kell.

– Sajnálom, de nem megy – felelte Joelle.

– Most már aztán elég legyen! – vetett rá megsemmisítő pillantást az apja. Nem viselkedhetsz úgy, mint egy elkényeztetett gyerek.

– Nem inkább ostoba nőszemély?

– Az is.

– Csak hogy tudd, apa: sem így, sem úgy nem viselkedem, és hogy lásd, mennyire így van, közlöm veled: soha többé nem megyek vissza a céghez. Most már világosan látom: legfőbb ideje, hogy a saját lábamra álljak, és így legyek sikeres. A te segítséged nélkül.

– Ugyan már! Az nem fog menni! – vetette oda keserűen Sylvan Ames.

– Ez csak akkor derül ki – sóhajtott fel Joelle –, ha megpróbálom. Nyilván megérted az indokaimat.

– Pofára fogsz esni – mosolygott kárörvendően az apja. De aztán ne gyere hozzám sírva és térden csúszva! Nem foglak meghallgatni! Nálam eljátszottad a lehetőségedet – viharzott ki a lakásból, és becsapta maga után az ajtót.

Joelle szemében könnyek jelentek meg.

– Ne aggódj, apa…! – suttogta maga elé. – Nem fogok megalázkodni előtted. Semmilyen körülmények között.

Felmelegített egy tyúkhúsleves-konzervet, megette, és korán lefeküdt, egy jégtömlővel a még mindig lüktető fején.

Nemsokára elaludt, és Acapulcóról álmodott, meg Gabrielről. Mikor reggel felébredt, szinte azt várta, hogy ott találja a férfit maga mellett az ágyban. Igen, azt kívánta, bárcsak ott lenne. Aztán ráébredt, hogy ezzel a képzelgéssel nem használ magának, és megesküdött, hogy a férfit egyszer s mindenkorra kitörli az emlékezetéből.

Az elkövetkező három hétben ez sajnos nem sikerült. A legfurcsább helyzetekben és a legalkalmatlanabb percekben törtek elő az emlékei, még akkor is, amikor a jövőjét tervezgette. De mostanában valahogy minden lendület hiányzott belőle.

Folyton fáradt volt. Akármilyen korán feküdt le, nem tudott eleget aludni.

Újabban ebéd után is szüksége volt egy rövid alvásra, hogy estig talpon tudjon maradni. Mikor végül ráébredt, hogy az állapota magától nem fog javulni, elhatározta, hogy mielőbb elmegy orvoshoz, és alaposan kivizsgáltatja magát.

Mire végül valóban megbeszélt egy időpontot az orvosával, már biztos volt benne, hogy valami komolyan nincs rendben nála.

Talán összeszedett Acapulcóban valami vírusfertőzést, amely a gyomrára ment.
Gabriel Lafleur a verandán állt abban a nagy, régi házban, melyet ősei több mint százötven évvel ezelőtt építettek, és a kávéját itta. A nap ugyan még nem kelt fel, de neki már ott kellett volna lennie a cukorrépaföldön. A munkásai már kint dolgoztak.

Ahelyett azonban, hogy minél gyorsabban csatlakozna hozzájuk, itt áll tétlenül, mint valami szerelmes bolond, akinek semmi fontosabb dolga nincs, mint hogy egy nőre gondoljon. Méghozzá vetés idején, amikor neki mindenestül a munkának kellene szentelnie magát. Az-az acapulcói szabadság már jó néhány hete volt.

Legfőbb ideje, hogy elfelejtse Joelle-t. Ám hiába akarta ezt minden másnál jobban, az érzései nem engedték, hogy a józanész bármit is előírjon nekik.

Pedig nem akart sem őrá, sem más nőre gondolni. A volt felesége becsapta, és ez egyszer s mindenkorra kigyógyította a szerelemből. Soha többé nem fog annyira bízni egy nőben, hogy házasságra gondoljon. Ennyire még ő sem bolond!

Meg volt lepve, hogy még semmit sem hallott Joelle felől – vagy az ügyvédjétől.

Egyszer legalább jelentkezhetne, ha másért nem is, hát azért, hogy az ügyet végérvényesen lezárják. Valahogyan azt kívánta magában, bárcsak hallana róla.

Az előző héten egy alkalommal, miután elemi erővel merültek fel benne a közös éjszaka emlékei, majdnem felhívta Joelle-t, de aztán figyelmeztette magát, hogy jobb, ha nem teszi, hiszen semmi szükség rá, hogy fölösleges gondot vegyen a nyakába. Azt, hogy Joelle nem aggódik a közös kalandjukból eredő esetleges jogi következmények miatt, talán még megérti. Neki viszont ott a birtok. Egy majdnem idegen nő, aki esetleg igényt formál az ő földjére, tényleg nem hiányzott neki. Joelle azonban biztosan nem olyan pimasz, hogy anyagi követelésekkel álljon elő.

Letette a kávéscsészét a veranda mellvédjére, azzal a szilárd elhatározással, hogy mostantól fogva aztán tényleg nem gondol Joelle Amesre, és kisietett a ház mögötti földekre.

Földbirtokai, melyek nemzedékek óta a Lafleurok tulajdonában voltak, Dél-Louisianában, az Atchafalya-medence nyugati részén feküdtek, ahol a talajt mintha egyenesen cukorrépa-termelésre teremtették volna. A korszerű gépek ellenére a gazdálkodás megerőltető kenyérkereset, melyet az embernek teljes erővel és odaadással kell űznie.

De Gabriel nem panaszkodott emiatt. Ezen a farmon nőtt fel, és nem ismert másfajta életet. Igen, testestül-lelkestül gazda volt, és mindig az is marad.

A pokolba kívánta hát a Joelle-hez, ehhez a tősgyökeres városi nőhöz fűződő emlékeit.
Gyereket várok! Joelle becsukta a rendelő ajtaját, és kilépett a járdára.

Ragyogóan sütött a nap, ahogy Kaliforniában szokott, és friss szellő fújdogált.

A lány azonban nem örült a szép napnak, és nem szippantotta be mélyen a hűvös, tiszta levegőt, ahogy különben tette volna. Csak beült az autójába, és egyenesen hazahajtott. Otthon céltalanul járkált egyik szobáról a másikra, túl nyugtalanul ahhoz, hogy akár egy percre is leüljön.

Terhes… Hogy történhetett ez? Éppen ővele, aki a férfiakkal való kapcsolatok terén mindig is tartotta magát azokhoz az erkölcsi mércékhez, melyeket kiskorától fogva beléneveltek. Csak egyetlenegyszer hagyta figyelmen kívül őket, és ilyen nagy árat kell fizetnie érte! Ez nem igazság!

Az orvos diagnózisa derült égből villámcsapásként érte. Négyhetes terhes. Gyermeket vár Gabriel Lafleurtől.

Hihetetlen! Megrémítette a gondolat, hogy anya lesz. Ki tudja, alkalmas-e egyáltalán arra, hogy törődjön egy gyerekkel?

Vagy talán az orvos hibázott?

Nem, én hibáztam, ismerte be magának. Senki sem kényszerített arra, hogy lefeküdjek Gabriel Lafleurrel. Most az én dolgom, hogy megbirkózzam a helyzettel.

Egyedül. Anélkül, hogy bárkitől segítséget kérnék. Még az apámtól sem.

Őtőle aztán végképp nem!

Megrémítette a kilátás, hogy néhány hónapon belül gyermekét egyedül nevelő anya lesz belőle. Hogyan oldja majd meg, hogy elegendő ideje legyen a szakmájára és a babára is? Na jó, jelenleg éppen nincs munkája. De még ha ez a gond megoldódik is, akkor is tény, hogy semmit sem tud a csecsemőkről és az anyaságról. Sejtelme sincs róla, mi kell ahhoz, hogy valaki jó anya legyen.

A saját édesanyját nem ismerte, mivel nem sokkal a szülés után meghalt. Az apja nem nősült meg újból, hanem egyedül nevelte a kislányát – szigorúan és kérlelhetetlenül. Nem volt előttem női példakép, gondolta Joelle zavartan.

Eddig szándékosan elnyomta magában a társ és gyermek iránti vágyat. Hiszen nem kell feltétlenül gyerek ahhoz, hogy egy nő teljes életet élhessen! Mindig csak egyvalamire törekedett: hogy az apja elismerését kiérdemelje. És mindig tudta, hogy csak akkor érheti ezt el, ha teljes erejével a munkájának szenteli magát.

Most azonban alapvetően meg fog változni az élete. Gyereke lesz. De hát az ég szerelmére, mit fog kezdeni egy gyerekkel?

Este elgyötörten feküdt le, éjszaka Gabrielről meg Acapulcóról álmodott, és reggel, amikor felébredt, pocsékabbul érezte magát, mint valaha.

Egyvalami rögtön világos volt számára: természetesen megtartja a babát. Miként oldja majd meg, hogy a gyereknevelés és a munka terén egyaránt helytálljon, azon ráér később is töprengeni. Addig még több hónapnyi ideje van.

Most is épp elég nehézség áll előtte. Ő San Diegóban nőtt fel, és számos. ismerőse volt itt. Az apja egyszerű körülmények közül küzdötte fel magát, és nagyon kényes volt a jó hírére. Zavarba hozná, hogy a lánya teherbe esett, pedig még férje sincs. Valahogy meg kell oldania, hogy az állapotát titokban tartsa a külvilág előtt, bár meg volt győződve róla, hogy ez szinte lehetetlen.

Az apja meg lesz döbbenve, kínosan érinti majd a dolog, és ami még rosszabb, súlyos szemrehányásokat tesz majd neki, kétségbe vonva a józan ítélőképességét.

Az ő éles bírálatát most nem tudta volna elviselni.

Félresöpört magában minden olyan gondolatot, hogy fel kellene hívnia Gabriel Lafleurt, és be kellene számolnia neki a gyerekről. Nem akarta, hogy a férfi gyámolításra szorulónak és önállótlannak tartsa, olyan nőnek, aki tőle várja, hogy vállalja a felelősséget. Továbbra is az volt az életcélja, hogy bebizonyítsa az apjának – és az egész világnak –, hogy meg tud állni a saját lábán.

Különben is, mire menne vele, ha felhívná Gabrielt? Hiszen a férfi, ahogy Mexikóban mondta is, épp annyira nem akar feleséget, mint ő férjet. És az ügyvédje eddig semmiféle bizonyítékot nem talált arra, hogy tényleg megesküdtek volna Gabriellel. Semmi oka hát feltételezni, hogy a férfi még egyszer hallani kívánna felőle. Nem, kimondottan ostoba dolog volna tőle, ha felhívná őt – csupán azért, mert titkon arra vágyik, hogy a hangját hallja.

Egy este aztán mégis feltárcsázta Gabriel számát, mert szörnyen magányosnak érezte magát, és nem tudta elviselni a gondolatot, hogy az elkövetkező kilenc hónapot teljes magára hagyatottságban töltse el. Természetesen nem állt szándékában beszámolni Gabrielnek a gyerekről. Csak csevegni akart vele, hallani akarta egy kicsit a hangját, és aztán letenni a kagylót. Ez elűzné az üresség és a magány érzését, ebben biztos volt.

A telefon kicsengett, egyszer… kétszer… háromszor.

Joelle-nek aggályai támadtak, hogy tényleg helyesen cselekszik-e. Talán csak még jobban elront mindent.

Ekkor a vonal másik végén felvette valaki a kagylót, és a lány önkéntelenül is visszatartotta a lélegzetét.

– Halló! – mondta egy női hang. A hangjából ítélve a nő lényegesen idősebb volt Gabrielnél.

Ez megnyugtatta Joelle-t. Hiszen csak feltételezheti, hogy Gabriel Mexikóban igazat mondott neki, és tényleg nem házas. És mi van, ha hazudott? Talán van felesége. Sőt gyerekei is lehetnek.

Ez a gondolat valósággal megbénította, és kiszáradt tőle a szája.

– Tessék, ki az? – hallatszott türelmetlenül a vonal másik végéről. – Ez valami ostoba tréfa? Ha igen, akkor…

Joelle nyelt egyet.

– Nem, nem tréfa – szólalt meg. – Ne haragudjon!

– Akkor kivel beszélek?

– Joelle Ames vagyok.

– El akar adni valamit? Nem vásárolok semmit.

– Ó, nem! Nem vagyok ügynök.

– Tényleg? Hát akkor kivel szeretne beszélni?

– Nos hát… voltaképpen… – kezdte Joelle akadozva. A beszélgetőpartnere kissé megfélemlítette. – Azt hiszem, rossz számot hívtam.

– Milyen számot akart hívni?

Joelle a cédulára pillantott, amelyre Gabriel felírta a telefonszámát, és felolvasta a számjegyeket.

– Ez az a szám – jelentette ki az asszony. – És ha nem velem akar beszélni, akkor nyilván Gabriellel.

A férfi tehát az igazi nevét és az igazi számát adta meg neki! Lehet, hogy más tekintetben sem hazudott, gondolta Joelle. Különben még jobban kellene szégyellnem magam, hogy ilyen kalandba bocsátkoztam vele.

Megköszörülte a torkát.

– Igen, valóban Gabriellel akartam beszélni – mondta.

– Még nem jött vissza a földekről. Egyébként Big Sadie vagyok, a házvezetőnője. Szívesen megmondom neki, hogy kereste.

Joelle számára időközben világossá vált, hogy ez az át nem gondolt hívás hiba volt, és ki akarta használni a lehetőséget, hogy legalább többé-kevésbé elegánsan visszakozhasson.

– Ó, rendben lesz így! – mondta. – Úgy értem, jobban szeretném, ha semmit sem mondana neki. Kérem, egyszerűen felejtse el, hogy hívtam! Elnézést a zavarásért. Viszonthallásra!

– Várjon egy percet, kedvesem! Azt hiszem, tudom, ki maga.

– Azt kétlem – felelte Joelle.

– Fogadni mernék, hogy maga az a nő, akivel a szabadsága alatt találkozott.

– Beszélt rólam? – szorította meg Joelle a telefonkagylót.

– Azt éppen nem – hallatszott a házvezetőnő vidám hangja. – Csak a felvételeket láttam, amelyeket magáról csinált. Azt mondta, sokat kirándultak együtt, vagy valami ilyesmit. Korábban mindenesetre sohasem tapasztaltam, hogy valakit ilyen gyakran fényképezett volna.

Joelle a homlokát ráncolta. Furcsa, de nem emlékezett rá, hogy Gabriel lefotózta volna. Egyszer-kétszer talán… Többnyire a tájat fényképezte, és valószínűleg inkább csak véletlenül került a képekre.

– Ne tegye le! – mondta a házvezetőnő. – Azt hiszem, Gabriel épp most jött meg. – És mielőtt Joelle leállíthatta volna, azt mondta: – Téged keresnek, Gabriel.

A lány megdermedt.

– Ki az, Sadie? – hallotta a vonal túlsó végéről.

– Az a nő.

– Milyen nő? – tudakolta a férfi.

– Az a nő a fényképekről.

– Miről beszélsz, Sadie?

– Az acapulcói fényképekről.

– Ja, értem már! – Gabriel hallgatott egy darabig, aztán azt mondta: – Jó, majd a dolgozószobámban felveszem.

Joelle szívverése egy pillanatra kihagyott, de aztán újból felgyorsult. Még lerakhatja a kagylót, mielőtt Gabriel odaér a másik készülékhez. Komolyan gondolt is rá, hogy megtegye, de aztán úgy érezte, hogy ezzel tenné csak igazán nevetségessé magát. Így aztán mélyet lélegzett, és várta, hogy a férfi beleszóljon a kagylóba.

– Halló! – hallotta végül.

– Joelle vagyok. Joelle Ames. – Talán már nem is emlékszik rám, gondolta, vagy legalábbis a nevemre. Ettől a gondolattól elég nyomorultul érezte magát.

– Jó estét, Joelle! – Gabriel hangja kifejezéstelen volt. – Már azon töprengtem, vajon hallok-e még felőled.

A lány nyelt egyet.

– Lehet, hogy nem is volt olyan jó ötlet felhívni téged. Azt hiszem, inkább az ügyvédemre kellett volna hagynom – mondta.

– Mégis felhívtál – állapította meg a férfi.

– Igen, de…

– De?

– Á, nem érdekes! – Csak semmi pánik, mondta magának Joelle. Hiszen nem a terhességéről akar beszámolni neki, csak beszélgetni szeretne egy kicsit. Hallani szeretné még utoljára a hangját, és utána soha többet nem hívja fel.

– Tulajdonképpen én is föl akartalak hívni – mondta Gabriel. – Azon tűnődtem, hogy az ügyvéded talált-e valamit a mi… szóval tudod… arról az éjszakáról.

Joelle mélyet lélegzett, hogy megnyugodjon.

– Hiszen ezért hívtalak fel – hazudta. – Hogy megmondjam neked, az ügyvéd semmiféle bizonyítékot nem talált arra, hogy összeházasodtunk volna. Egyáltalán semmit, még tanúkat sem. Azt gondolja tehát, hogy valószínűleg sohasem tudjuk meg, mi is történt valójában.

– Értem. – Gabriel egy pillanatig habozott. – És van valamilyen javaslatod, hogy akkor most hogyan tovább?

– Nincs. Miért, te mit gondolsz?

– Nos, már több mint egy hónapja történt a dolog. Ha eddig nem került elő semmiféle okirat vagy házassági tanú, akkor nincs értelme tovább foglalkozni vele. Úgy tűnik, végül mégiscsak meggondoltuk magunkat, miután kijöttünk abból a kocsmából.

Igen, helyette inkább ágyba bújtunk, és ennek a bizonyítékát a szívem alatt hordom, gondolta Joelle.

– Azt hiszem, igazad van, Gabriel. Legalábbis remélem. – Közönyös hangon igyekezett beszélni, de nehéz lett a szíve.

– Én is remélem – értett egyet vele Gabriel. – Legjobb, ha pontot teszünk az ügy végére.

– Igen, ez ésszerűen hangzik. – Joelle megpróbált ugyanolyan határozott lenni, mint a férfi. – Ha mégis adódna valamilyen gond, akkor az ügyvédem majd foglalkozik vele.

Gabriel egy darabig hallgatott, aztán megköszörülte a torkát.

– Figyelj csak, Joelle, épp azon gondolkodtam, hogy talán mindkettőnknek alá kellene írnunk egy nyilatkozatot, hogy ebből az éjszakából eredően semmiféle igényt nem támasztunk a másikkal szemben. És akkor nyugodt lélekkel végleg félretehetnénk az ügyet. 

 Joelle izmai megfeszültek. Ő semmit sem akart Gabrieltől, valóban semmit, s a férfi bizalmatlanságát mélyen sértőnek érezte. Azzal gyanúsítja talán, hogy tisztességtelen szándékkal a házasság kelepcéjébe akarja csalogatni őt? Ezt ő is ugyanúgy feltételezhetné róla!

– Hallgass ide, Lafleur! Tisztázzunk valamit: nem áll szándékomban, hogy bármi gondot okozzak neked. Világos?

– Akkor hát nem lehet ellenedre a kérésem, hogy aláírj egy nyilatkozatot.

– Nincs is ellenemre – felelte ingerülten a lány.

– Jó. Akkor mondd meg az ügyvéded nevét, és megbízom az enyémet, hogy lépjen kapcsolatba vele.

– Rendben! – Joelle közölte Smith Jamison nevét és telefonszámát, aztán megnézte a noteszében a címét, és azt is bediktálta Gabrielnek. – Tehetek még valamit érted? – kérdezte türelmetlenül.

– Joelle, semmi okod rá, hogy felizgasd magad.

– Egyáltalán nem izgatom fel magam.

– Csak formaságról van szó – tette hozzá Gabriel.

– Nagyszerű. Készíttess az ügyvédeddel egy ilyen iratot, és küldd el, hogy aláírjam.

– A javaslatom nem ellened irányult, Joelle!

– Hát persze, hogy nem.

– Neked valószínűleg éppoly sok hátrányod származna belőle, mint nekem, ha nem rendezzük el egyszer s mindenkorra a dolgot.

– Valószínűleg még több – állapította meg Joelle szárazon.

– Akkor miért érzem úgy, hogy…

A lány megköszörülte a torkát.

– Nos, semmi okunk rá, hogy folytassuk ezt a beszélgetést – szakította félbe Gabrielt. – A továbbiakat az ügyvédem intézi.

– De…

– Mivel nem akarlak tovább zaklatni, remélem, hogy leszel olyan előzékeny, és te is békén hagysz engem.

– Hát persze! – A férfi hangja most nyersen csengett.

– Akkor jó – mondta Joelle, és letette a kagylót.

Sóhajtva fordult el a telefonkészüléktől. Hallani sem akart többé Gabrielről. Ez a pasas kiállhatatlan, meg sem érdemli, hogy tudjon a gyerekéről. Igen, örül, hogy nem gyengült el, és nem beszélt neki róla. Biztos azt gondolta volna, hogy előre kitervelten lett terhes, hogy becsalogassa őt a házasság csapdájába.

Felrezzent, amikor megcsörrent a telefon. Még mindig zaklatott volt a Gabriellel folytatott beszélgetéstől, úgyhogy nem vette fel. Bekapcsolt az üzenetrögzítő.

– Joelle! Gabriel vagyok. Tudom, hogy hallasz engem. Beszélni szeretnék veled.

A lány szíve vadul vert. Nem, semmiképp sem akar beszélni Gabriellel. Soha többé. Mindent megtudott tőle, amit meg kellett tudnia. Semmi esetre sem fogja ismét felhívni.

Soha többé!

3. FEJEZET
Gabrielnek igazából sejtelme sem volt, pontosan mi indította arra, hogy megtegye a hosszú repülőutat Kaliforniába, és meglátogassa Joelle-t. Két hónap telt el az emlékezetes acapulcói éjszaka és egy hónap Joelle váratlan telefonhívása óta. Azóta többször is próbálta elérni a lányt, de hiába. Gyanította, hogy Joelle szándékosan kerüli őt.

Végül megbízta az ügyvédjét, hogy járjon ő is utána az Acapulcóban történteknek, de ő sem talált semmiféle bizonyítékot egy jogilag érvényes házasságkötésre. Gabriel tudta, hogy ezzel meg kellene elégednie, és végre pontot tenni az ügy végére, de furcsa módon nem volt rá képes.

Egyszerűen nem tudta elfelejteni Joelle-t, hiába próbálta, és ez valósággal megőrjítette. Egyáltalán nem illik hozzám ez a nő, mondta magának újra meg újra, de ez sem használt.

Leintett egy taxit, beszállt, és bemondta a vezetőnek Joelle címét. A kocsi meglepően rövid idő múltán megállt egy toronyház előtt, ő pedig a lifttel felment, és becsöngetett Joelle ajtaján.

A lány nemsokára ajtót nyitott. Világos rózsaszín fürdőköpeny volt rajta, és rózsaszín papucs.

Igen, pontosan úgy nézett ki, ahogyan emlékezett rá! Elragadtatva nézte őt.

– Szervusz, Joelle!

Vadul verni kezdett a szíve, pedig pusztán udvariassági látogatásra jött.

– Lafleur! – szólalt meg Joelle meglepetten. Idegesen megnyalta a szája szélét. – Mit csinálsz te itt?

– Bemehetek?

– Tessék! – lépett odébb rövid habozás után Joelle.

Szótlanul bementek a nappaliba.

– Rosszkor jöttem? – kérdezte Gabriel.

Pillantása egy kupac ruhára esett, amelyek összehajtogatva és egymásra rakva feküdtek a kanapén.

– Á, nem, semmi baj! – nyugtatta meg a lány. Felvette a holmikat, és odament velük egy ajtóhoz, amely valószínűleg a hálószobába vezetett. – Csak gyorsan elrakom ezeket – fűzte hozzá elfogódott mosollyal.

Nyilván nem túl boldog, hogy itt lát. Felhívhattam volna, mielőtt beállítok hozzá, jutott Gabriel eszébe. Mit keresek itt egyáltalán? Észrevette, hogy a lány a hálószobába vezető úton egy ruhadarabot leejtett.

– Joelle! – emelte fel.

– Mi az? – fordult meg a lány, és kérdően felhúzta a szemöldökét.

– Ezt leejtetted. – Csak most vette észre, mit is tart a kezében: egy csecsemőknek való kisinget. – Nem is tudtam, hogy gyereked van – ráncolta a homlokát.

– Mert nincs is – felelte Joelle, és gyorsan elvette tőle az ingecskét. – Az egyik barátnőmé. Néha mosok neki, hogy egy kicsit megkönnyítsem a dolgát.

– Aha.

– Mindjárt jövök.

Gabriel bólintott. Elismeréssel nézett körül a szobában. Valamennyi bútor új volt, elegáns és láthatóan drága. Hát igen, Joelle nem mindennapi nő! Már akkor is így gondolta, amikor első alkalommal meglátta őt az acapulcói szálloda előcsarnokában. Akkor egyszerű világoskék kosztümöt és fekete körömcipőt viselt, világosbarna haja selymesen csillogott. Igazán jó nő, de nem az én esetem, gondolta akkor.

Másnap mindketten részt vettek a szálloda szervezte kiránduláson, és a férfi meglepve állapította meg, milyen jól megértik egymást. Pedig Joelle teljesen más egyéniség volt, mint ő.

Igen, Joelle más világban él. Ezt látni lehet ezen a kellemes, korszerű lakáson is, amelynek egészen más a hangulata, mint az ő időtlenül szép udvarházáé.

A lánynak meglepően hosszú időre volt szüksége, hogy a helyére rakja azt a néhány holmit. Furcsa, hogy most itt állok, és várok egy nőre, gondolta Gabriel.

Sohasem hitte volna, hogy ez még egyszer előfordul. Az elvált feleségével szerzett rossz tapasztalatok hatására közömbössé vált a nők iránt. Legalábbis röviddel ezelőttig ezt hitte. Két hónapja azonban folyton csak Joelle-re gondolt.

A pokolba ezekkel a zavaros érzésekkel! – mondta magának. Csak azért jött ide, hogy végérvényesen pontot tegyen az ügy végére. Nincs szüksége arra, hogy asszony legyen az életében! A nők csak vesződséget és bánatot okoznak az embernek, és erről ő inkább lemondana.

– Bocsáss meg, hogy megvárattalak! – tért vissza Joelle. – Ha felhívtál volna, mielőtt idejössz, akkor…

– Tudom, hogy be kellett volna jelentenem magam – ismerte el Gabriel. De őszintén szólva nem akartam.

– Mivel nem válaszoltam a rögzítőn hagyott üzeneteidre, tulajdonképpen meg is érdemlem.

– Miért nem vetted fel soha a telefont?

– Nem tudom pontosan – lélegzett mélyet a lány. – Valószínűleg azért, mert nem láttam semmi értelmét.

– Értem.

Joelle a nyelve hegyével végigsimított az ajkán, és Gabrielnek nyelnie kellett egyet. A lány szája olyan csábos volt, hogy majdnem eszét vesztette tőle.

– Figyelj ide, Joelle…! – kezdte.

– Megegyeztünk abban, hogy mindketten járjuk tovább a magunk útját, nem igaz, Lafleur?

– De.

– És én pontosan ezt tettem.

– Én is. Vagyis hát… majdnem. – Gabriel nem tudta, hogyan folytassa. Mit mondjon, miért tette meg ezt a nagy utat Joelle-hez? Bolond ötlet volt. Egyáltalán mit akar tőle? Voltaképpen csak azt, hogy végre nyugta legyen. Tényleg nem vagyok normális, gondolta.

– Volna kedved eljönni velem ma este vacsorázni? – kérdezte végül.

– Tulajdonképpen miért vagy itt, Lafleur? – ráncolta Joelle habozva a homlokát. – Időközben úgy döntöttél, hogy mégiscsak alá kellene írnunk egy olyan iratot?

– Iratot? – ismételte értetlenül Gabriel, aztán eszébe jutott, hogy ő javasolta a lánynak, hogy írjanak alá egy nyilatkozatot, amelyben a másikkal szembeni mindenfajta igényükről lemondanak. – Ja, azt?! Nem, nem ezért vagyok itt. Miután felhívtál, én is megbíztam az ügyvédemet, hogy járjon utána a dolognak Mexikóban, és ugyanazt találta, mint a tied.

– Vagyis semmit.

– Igen – erősítette meg a férfi.

– Akkor nem értem, miért vagy itt.

– Őszintén szólva… – dörzsölte meg Gabriel elmerevedett nyakizmait -magam sem tudom. Talán valami megérzés hozott ide. Azzal az acapulcói éjszakával kapcsolatban valami nem hagy nyugodni.

– Vagy úgy – nézett rá Joelle riadtan. – El nem tudom képzelni, mi okozhatja ezt az érzést.

– Én sem – értett egyet vele Gabriel, és fürkésző pillantást vetett rá.

Joelle elfordult és odament az ajtóhoz, jelezve, hogy azt szeretné, ha a férfi most már távozna.

Gabrielnek azonban ez nem állt szándékában. Legalábbis addig nem, amíg ki nem derítette, mi az, ami nem hagy nyugtot neki. Érezte, hogy már egészen közel jár a megoldáshoz.

– Mit titkolsz előlem, Ames? – nézett Joelle-re összehúzott szemmel.

– Semmit – felelte gyorsan a lány.

– Akkor miért van az a benyomásom, hogy ezt teszed?

– Azt nem tudom. – A konyhából hangos sípolás hallatszott, és Joelle összerezzent. – Ó, egészen elfelejtettem, hogy feltettem a teavizet. Kérsz egy csésze teát?

– Nem – felelte nyersen Gabriel. Bosszús volt, mert egy perccel ezelőtt még úgy érezte, mindjárt megkapja az áhított választ. – Én nem iszom teát, de te csak nyugodtan csináld meg magadnak.

A lány zavartnak tűnt, mintha nem tudná, mit tegyen. A vízforraló edény továbbra is átható hangon sípolt, úgyhogy Joelle végül Gabriellel a nyomában kisietett a konyhába.

Igen, egyértelműen úgy tűnt, hogy Joelle-t felzaklatta valami, de hogy mi lehetett, az a férfi számára egyáltalán nem volt világos. Csak azt érezte, hogy közel van hozzá, hogy megtalálja a rejtély kulcsát. Érezte, akár egy szagnyomon haladó véreb.

Odament a konyhaablakhoz, és lenézett a városra, majd visszafordult Joellehez, és ebben a pillanatban feltűnt neki a fali polcon egy barna üvegcse, melynek címkéje nagy betűkkel hirdette, hogy vitamintablettákat rejt magában.

Joelle éppen a teát töltötte ki, amikor csöngött a telefon. A lány átment a nappaliba, hogy felvegye, bár a konyhában is volt egy készülék. De Joelle magánélete láthatóan szent dolog – vagy legalábbis nem akarja, hogy Gabriel a részese legyen.

Mivel nem volt más dolga, odament a mosogatóhoz, és közelebbről is megnézte a vitaminos üvegcse címkéjét.

Joelle a nappaliban beszélt. Úgy hangzott, mintha utasításokat hallgatna és jegyezne fel.

– Akkor tehát holnaphoz egy hétre, fél háromkor. A havi találkozó. Köszönöm – tette le a kagylót.

Gabriel homlokráncolva olvasta el a gyógyszeres üvegre kézzel írott útmutatásokat. A nagy vörös betűkkel írt Kismamáknak megjelölés rögtön feltűnt neki. Az is rajta volt a címkén, hogy a tablettákat Joelle Amesnek írták fel.

Gabrielnek elakadt a lélegzete.

Ez csak egyet jelenthet: hogy Joelle gyereket vár.

A polcon volt még néhány prospektus is, amilyeneket az orvosi rendelők várószobáiba szoktak kitenni, és mindegyik a terhességgel foglalkozott.

Gabriel futólag átlapozta és visszatette őket, a vitamintablettákat azonban továbbra is a kezében tartotta. A szíve vadul vert.

Joelle Mexikóban biztosan megmondta volna neki, ha terhes. Talán nem is ő szedi a tablettákat, hanem a barátnője, aki vele lakik? Nem, ez nem lehet, hiszen Joelle neve áll a címkén, te tökfej! – mondta neki egy belső hang.

Az ördögbe is, miért esik olyan nehezemre, hogy elhiggyem? – kérdezte magától. Csak azért, mert eltöltöttem Joelle-lel néhány szép napot és egy szenvedélyes éjszakát? Hiszen nem is ismerem igazán, sőt tulajdonképpen semmit sem tudok róla!

Mégis valahogy nehezen tudta elképzelni, hogy a lány terhesen lefeküdt volna vele. És hol a pokolban lehet a gyermek apja? Nem mintha rám tartozna, mondta magának, de mégis az volt az érzése, hogy nagyon is rá tartozik. Csak félrelépett volna vele a lány? Vagy a másik férfi okozta csalódása miatt akart vigasztalódni vele? És attól a másik férfitól esett teherbe!

Elviselhetetlen gondolat.

Mielőtt visszatehette volna a tablettákat, Joelle visszajött a konyhába, és rajtakapta őt az üveggel a kezében.

– Mit képzelsz, Lafleur? – kérdezte a férfitól, nehezen uralkodva magán.

Odasietett hozzá, és dühösen kiragadta a kezéből az üvegcsét. 
– Most már elegem van abból, hogy kéretlenül behatolsz a magánéletembe! Legfőbb ideje, hogy elmenj.

De a lány viselkedése csak még kíváncsibbá tette Gabrielt, és újból felébredt benne a gyanakvás. Mi olyan rémes abban, hogy valaki terhes? – csodálkozott.

A gondolatok csak úgy cikáztak az agyában, és végre választ akart kapni. Nem azért tette meg ezt a hosszú utat, hogy most egyszerűen sarkon forduljon, és eltűnjön innen, mielőtt még megtudná az igazságot.

– Ki az apa? – kérdezte.

Joelle válasz nélkül, remegő ujjakkal visszatette a tablettákat a polcra.

– Azt kérdeztem, ki az apa – ismételte meg a kérdést Gabriel.

– Semmi közöd hozzá! – kiáltotta dühösen a lány. – És most kérlek, menj el!

A férfi szíve továbbra is vadul dobogott. A volt felesége nem akart gyereket, ő viszont igen. Örököst akart a birtokának – és még mindig ez a helyzet. De hogyan legyen gyereke, ha egyszer elhatározta, hogy semmiképp sem nősül meg még egyszer? Ez a probléma már számtalan álmatlan éjszakát okozott neki, de megoldást persze még nem talált rá.

És most éppen Joelle terhes – az a nő, aki az együtt töltött egyetlen éjszaka után sehogy sem akar kimenni a fejéből. Ez szomorú. Persze igen kicsi az esély, hogy a gyerek tőle van, de akkor is pontosan kell tudnia.

– Csak azt mondd meg, hogy hívják! – követelte csípőre tett kézzel.

– Nincs jelentősége… – rázta meg a lány a fejét. Láthatóan felkavarta a kérdés. – Ő meg én már a magunk útját járjuk. És mint már mondtam, nem tartozik rád, Gabriel.

– Értem – felelte a férfi. – És tud a gyerekről? – faggatózott tovább.

– Most már igen – sóhajtott Joelle.

– És?

– Mi az, hogy és?

– Vállalja a felelősséget?

– Nem érdeklem őt… és a gyerek se. És ez jól is van így.

– Hogyan tudtál egy ilyen alakkal ágyba bújni? – nézett rá Gabriel döbbenten.

– Azt hiszem úgy, hogy túl ostoba voltam… – felelte szomorúan a lány.

– Szeretted őt?

– Nem. – Joelle most egyenesen a férfi szemébe nézett, mintha nyomatékot akarna adni a válasznak.

– És mégis, melyikkőtök hagyta faképnél a másikat? – érdeklődött tovább Gabriel.

– Ez valami kihallgatás? – vett mély lélegzetet Joelle, de úgy látszott, már beletörődött, hogy válaszolnia kell a férfi kérdéseire, ha meg akar szabadulni tőle. – Közös megegyezéssel történt.

– Nehéz lehet neked.

A lány remegő ujjaival kivette a tea filtert a csészéből.

A jelek szerint nagyon kedvelte azt a fickót, gondolta Gabriel.

– Nem illettünk egymáshoz – szólalt meg a lány. – Kezdettől fogva tudtam ezt… és ő is.

– Tehát elhatároztad, hogy egyedül neveled fel a gyereket?

– Igen.

– Apa nélkül?

– Pontosan, Lafleur. Én is anya nélkül nevelkedtem, és túléltem.

– Na igen, de jó volt úgy? – kérdezte Gabriel.

Joelle habozott egy pillanatig.

– Nem – felelte végül –, nem különösebben, de… – akadt el a szava.

– De micsoda? – unszolta Gabriel. Addig fogja faggatni, amíg válaszokat nem kap. Igazi válaszokat, nem kitérőeket.

Joelle láthatóan még mindig nem akar férjhez menni, és ezt nagyon jól meg is tudta érteni, hiszen ő maga sem akart megnősülni. Az okok azonban nagyon különbözőek voltak: őt mélyen megsebezte a felesége hűtlensége, Joelle-t pedig elsősorban a pályafutása érdekelte – láthatóan még most is, pedig a terhesség nyilván jól összekuszálta a jövőre vonatkozó terveit.

– Próbára teszed a türelmemet, Lafleur! – kulcsolta össze Joelle a karját.

Tudom, vallotta be magában Gabriel. De ez egyszerűen szégyen, hogy a születendő gyermek az apjának – legalábbis Joelle szerint – teljesen közömbös!

Nem csoda, hogy a feje tetején áll ez a világ, ha mindenki csak az élvezetet keresi, de a következményeket nem akarja viselni.

Őt másként nevelték. Ha Joelle az ő gyermekét várná, akkor kész volna arra, hogy viselje a felelősséget, akármibe kerül is. Az életben mindennek megvan az ára!

Joelle ismét felsóhajtott, és odament az ajtóhoz.

– Egy óra múlva találkozom valakivel, és még nem vagyok felöltözve mondta. – Sajnálom, Gabriel, de most tényleg menned kell.

A férfi nem hitte, hogy Joelle-nek valóban találkozója van, de tudta, hogy már így is túl soká nyújtotta a látogatását. Tényleg ideje volt, hogy itt hagyja Joelle-t. Egyelőre legalábbis.

– Akkor meghívhatlak ma este vacsorára? – kérdezte.

– Már más terveim vannak – felelte röviden a lány.

Gabriel ebben kételkedett, de tudta, hogy most kitartónak kell lennie.

– És holnap ebédre? – kérdezte.

– Nem, nem tudok elmenni.

– Értem. Ebben az esetben talán tovább maradok a városban, mint eredetileg terveztem. Később még felhívlak. Talán akkor majd egy kicsit több időd lesz rám.

– Azt kétlem – felelte Joelle.

Gabriel sokatmondóan mosolygott, hogy tudtára adja, átlát rajta.

– Mi akarsz tőlem? – kérdezte egyenesen a lány.

– Tulajdonképpen semmit. Csak szeretnék megszabadulni attól az érzéstől, hogy valami nincs rendben. Azt gondoltam, hogy ha meglátogatlak és beszélek veled, akkor majd elmúlik ez az érzés, de nem így történt.

A lány ismét megnyalta az ajkát.

Gabrielen kellemes borzongás futott végig. Joelle tényleg nagyon kívánatos nő! Mély levegőt vett.

– Sajnálom, hogy ilyen váratlanul betörtem hozzád – mondta. – Úgy viselkedtem, mint valami idióta.

– Ó, nem érdekes? –jegyezte meg a lány közönyösen.

Gabriel bólintott.

– Akkor hát viszontlátásra! – nyújtotta a kezét.

– Viszontlátásra! – rázta meg Joelle rövid habozás után a férfi kezét.

Gabriel a folyosóról még egyszer visszafordult. Joelle éppen ekkor csukta be az ajtót. A férfi sóhajtva belépett a liftbe.

Tulajdonképpen szerencsém volt, gondolta. Joelle azt is állíthatná, hogy a gyerek tőlem van, s ezt az adott körülmények között valószínűleg elhittem volna neki. Így viszont egyszerűen megúsztam a dolgot. Igen, tényleg szerencsém volt. De akkor miért nem, vagyok boldog? Miért nem akar elmúlni ez a kellemetlen érzés? És miért nem figyeltem arra, hogy pontosan mikor írták fel Joelle-nek a vitaminokat? – jutott hirtelen az eszébe. A dátumból megtudhatnám, mióta terhes, és akkor megnyugodhatnék.

Az ördögbe is, most megint ki kell találnom valamit. De addig maradok itt San Diegóban, amíg rá nem jövök az igazságra.

Joelle feldúltan dőlt neki a bejárati ajtónak. Most már fellélegezhetek! gondolta. Örült, hogy Gabriel végre elment.

A férfi nagyon közel járt hozzá, hogy kiderítse az igazságot! Túlságosan is közel. Nem sokon múlott, hogy mindenre rá nem jött! Vitamintabletták, jól láthatóan kitéve a polcra! És egy csecsemőknek való ingecske, amelyet odaejt közvetlenül Gabriel lába elé!

Na jó, most már tudja, hogy terhes, de azt nem, hogy kitől. Remélhetőleg elhitte azt a történetet a volt szeretőről. Nincs szüksége a férfira. Se rá, se senki másra. Össze tudja majd egyeztetni a gyereknevelést a hivatásával. Úgy tűnik, hogy más nők is meg tudják ezt oldani, és amit mások tudnak, az neki is menni fog. Ebben teljesen biztos volt. Na jó, azért nem teljesen, ismerte be magának. Lesz persze néhány nehézség.

Egyszer majd át kell költöznie egy nagyobb lakásba, olyanba, amelynek hátsó udvara vagy kertje is van, ahol a gyerek játszhat. És szereznie kell egy megbízható pótmamát, aki velük él. Őszintén szólva még mindig alig tudta elhinni, hogy gyereket vár. Gabriel gyerekét.

Nem, nem az-az érdekes, hogy ki az apa. A baba az övé, és nem érzett semmiféle lelkiismeret-furdalást, hogy eltitkolta az igazságot Gabriel elől. Neki joga van a gyerekéhez, és nem akar semmiféle nehézséget.

De ha ez így van, akkor miért érzed olyan egyedül magad, és miért félsz a jövőtől? – kérdezte tőle egy belső hang. És miért van az, hogy a legszívesebben visszahívnád Gabrielt?

Azért, mert ő is csak nő, gyenge és sebezhető, ezt azonban elrejti a világ elől. Az apja mindig lenézően nevetett a tehetetlen, gyenge asszonyokon, akik nincsenek hasznára a társadalomnak. Amint gyengeséget mutatok, nyomban teljesen értéktelennek érzem magam, ismerte fel Joelle.

Vajon mit csinált volna Gabriel, ha megmondja neki, hogy az ő gyerekét várja? Talán pénzt kínál neki? Pénzre nincs szüksége. Szerelmet?

Ó, nem! Mexikóban félreérthetetlenül a tudtára adta, hogy mi a véleménye a szerelemről. Feleséget sem akar – ahogy ő sem férjet. Még mindig nem.

Karriert akar csinálni, egyedül ez a fontos. Valahogy megoldja majd, hogy időt találjon a gyerekére és a munkájára is. De hogy közben még egy követelődző férjjel is törődjön? Ó, nem, ez szóba sem jöhet!

Mindazonáltal Gabriel az első és egyetlen férfi, aki jelent nekem valamit, vallotta be magának. Futólag jelentett valamit, helyesbített.

Egy nő nem kap elismerést azért, ha férjhez megy és gyereket szül – csak akkor néznek fel rá, ha valami divatos szakmában helytáll, és egy tekintélyes cégnél vezető állásba küzdi fel magát.

Az ő életcélja továbbra is ez. Senki és semmi nem tarthatja vissza tőle. A döntést már meghozta: elfogadta az állást, amelyet egy piacvezető délkaliforniai reklámügynökség ajánlott neki, és a következő hétfőn munkába áll náluk.

A gyerek jövője tehát biztosított, méghozzá itt, San Diegóban.

4. FEJEZET
 Gabriel lefelé ment a lifttel, s közben megállapította, hogy furcsa rossz érzésétől nem tudott megszabadulni.

Joelle nem az én gyerekemet várja, mondta magának, és remélte, hogy ezzel minden helyes megvilágításba kerül. De ettől sem nyugodott meg. Joelle története meggyőző is volt, meg nem is. El akarta hinni, de mégsem volt rá képes.

Ó, az ördögbe is, mi közöm ehhez az egészhez? – sóhajtott fel magában. Joelle nem akar tudni rólam, így hát eltűnök az életéből.

A lift megállt, és az ajtó kinyílt. Gabriel azonban úgy érezte, mintha megbénult volna, és képtelen volt kiszállni. A szája kiszáradt, a keze remegett.

Nem, így nem mehetek el! – mondta magának. Minden porcikája tiltakozott az ellen, hogy most feladja. Akad itt még néhány tisztázatlan kérdés, és a végére akart járni ezeknek.

Megnyomta annak az emeletnek a gombját, ahol Joelle lakott. Ezúttal megtudja tőle az igazságot! És nem hagyja magát újból elküldeni.

Joelle megriadt, amikor meghallotta a heves kopogtatást. Nem sokkal utána meghallotta Gabriel hangját is, mire habozás nélkül kinyitotta az ajtót.

– Az ég szerelmére, mi az? – kérdezte.

A férfi beviharzott a lakásba, mintha csak a sajátja volna.

– Történt valami? – kérdezte a lány döbbenten.

– Még egyszer meg akarom nézni a vitamintablettáidat – jelentette ki Gabriel, és elindult a konyha felé.

Joelle elsietett mellette, és elállta az útját.

– Nincs jogod így berontani ide!

– Ó, dehogy nincs! – nézett a szemébe Gabriel. – Együtt voltunk Mexikóban, mint talán emlékszel rá, és lefeküdtünk egymással. Jogom van hozzá.

– De hát ez képtelenség! – Mikor a férfi el akart menni mellette, kitárt karral odaállt a konyhaajtó elé. – Tűnj el, Lafleur!

A férfi megállt, és csípőre tette a kezét.

– Nem, nem tűnök el, Ames! – mondta. – Nem tűnök el, amíg nem kapok hihető válaszokat a kérdéseimre. Mert őszintén szólva az előbb nem voltál túl meggyőző. Ezúttal minden kertelés nélkül megkérdezem: tőlem van a gyerek?

Joelle a szívére tette a kezét. A lába remegni kezdett, és attól tartott, mindjárt elájul.

– Ki mondta ezt neked? – kérdezte.

– Tehát igaz? – lépett közelebb hozzá Gabriel. – Az én gyerekemet várod?

Joelle szerencsére visszanyerte az önuralmát.

– Nem… nem így értettem.

– Akkor pontosan hogyan érted? – húzta össze a férfi a szemét.

– Ő az én gyerekem! – kiáltott fel Joelle.

– Ez nem válasz a kérdésemre, te is tudod. Ki az apja?

– Az nem tartozik rád.

– De igen! Ha meggondoljuk, hogy a gyerek esetleg tőlem van, nagyon is rám tartozik. Hány hete vagy terhes? – kérdezte dühösen.

De Joelle nem hagyta megfélemlíteni magát.

– Mint már mondtam, semmi közöd hozzá.

– Mexikóban még nem voltál terhes, igaz?

A lány csak nézett rá vasvillaszemekkel.

– Jogom van megtudni, hogy az enyém-e a gyerek, Joelle!

– Nem, nincs jogod vájkálni a magánéletemben.

– Ha a magánéleted ennyire szent, akkor talán Mexikóban is hideg fejjel kellett volna gondolkoznod.

– Hogyan mersz nekem ilyet mondani? – nézett rá dermedten Joelle.

– És te hogy mered azt hinni, hogy jogod van egy ilyen fontos dolgot eltitkolni előlem? Én vagyok a gyereked apja? – faggatta kitartóan a lányt.

Joelle hirtelen úgy érezte, mindjárt összeomlik. Legyen hozzá végre őszinte? Ha Gabriel továbbra is nyomást gyakorol rá, akkor valószínűleg engedni fog, és ezt semmiképp sem akarta.

– Nagyon jól tudod, hogy jogom van megtudni az igazságot – fűzte hozzá a férfi.

– Miért nem tudod ennyiben hagyni a dolgot? –jelentek meg könnycseppek Joelle szemében.

– Mert nem olyan a természetem – felelte halkan Gabriel. – Csak annyit kell mondanod, hogy a feltevésem nem igaz, és megszabadulsz tőlem. Rajta, Ames: mondd ki kereken, hogy tévedek, és nem az én gyerekemet várod!

Joelle ajka megremegett.

– És ha mégis a tiéd? – suttogta. – Akkor mi van?

– Tehát az én gyerekem? – sóhajtott fel Gabriel.

A lány most már gyakorlatilag sarokba volt szorítva. Nehéz volt a szíve sebezhetőnek és gyámoltalannak érezte magát, amiért nincs ereje tovább hazudni.

– Igen – suttogta végül.

A férfi testén borzongás futott végig láthatóan megrendítette az igazság.

Joelle lehunyta a szemét, mintha nem akarná látni maga körül a kérlelhetetlen valóságot, és megpróbálta visszanyerni az önuralmát. Végül ismét kinyitotta a szemét, és a férfira nézett. Gabriel még mindig úgy állt ott, mint akit fejbe kólintottak.

– Na jó, Lafleur, most, hogy megtudtad az igazságot, szeretném, ha elmennél.

– Micsoda?

– Hallottad: kérlek, most menj el!

– Ezt nem gondolhatod komolyan!

– Ó, dehogyisnem!

– Akkor neked elment az eszed! – ragadta meg Gabriel a lány karját. – Csak nem hiszed, hogy most egyszerűen sarkon fordulok, elmegyek, és többet még csak nem is gondolok rá, hogy apa leszek?

– Miért ne? Sok férfi csinálja ezt.

– De nem én – engedte el a férfi Joelle karját.

Mintha soha többé nem akarna megérinteni, gondolta a lány.

– Nem kell ilyen lovagiasan viselkedned, Lafleur! Nem a középkorban élünk. Tekintsd úgy, hogy mostantól fogva minden kötelezettség alól fel vagy mentve. Én vállalom a kizárólagos felelősséget a terhességemért.

– Ezt elfelejtheted! – siklott le Gabriel tekintete a lány arcáról a hasára. A szeme most egészen sötétnek látszott, a pillantása átható volt. – Én épp annyira felelős vagyok, mint te. És nem csak erről van szó: akarom is ezt a gyereket.

Ez fejbe kólintotta a lányt. Tudta ő, hogy Gabriel nehézségeket támaszt majd, ha megtudja az igazságot! A férfiakkal csak a gond van.

– Pontosan hogy érted ezt? – kérdezte.

– A gyerek az én örökösöm.

– Az enyém is. – Joelle alig tudta elhinni, hogy a férfi ilyen régimódi dologra hivatkozik. Acapulcóban olyan életvidámnak és gondtalannak látszott! – Mexikóban azt mondtad… – kezdte.

– Mexikóban sok mindent mondtam. És te is. Többek közt, ha jól emlékszem, azt is, hogy nem tervezel gyereket.

– Na és te, Gabriel? Te meg azt mondtad, hogy soha többé nem akarsz megházasodni!

– Így is terveztem – szántott végig a férfi idegesen a haján. – De nem gondoltam arra, hogy terhes leszel.

– Én sem! – szegte fel Joelle az állát.

– Hagyjuk már abba ezt a kicsinyes veszekedést! – sóhajtott fel a férfi. Összegezve tehát: egyikünk sem akarta, hogy terhes légy, mégis megtörtént, és most viselnünk kell a következményeket.

– Pontosan ezt szándékozom tenni – felelte dacosan a lány. – És ehhez nincs szükségem segítségre. Senkitől, még tőled sem.

– Nem ülhetnénk le és beszélhetnénk meg ezt a dolgot, ahogy józanul gondolkodó felnőttekhez illik?

Meg fogom bánni, ha nem küldöm el azonnal, mondta magának Joelle.

Voltaképpen megkönnyebbült, hogy a férfi most már tud a dologról. Igen, valahogy vigasztaló volt számára, hogy őt is beavatta a titokba. Csak azért hallgatta el előle, mert el akarta kerülni a nehézségeket. Pontosan ezeket a nehézségeket, amelyekkel most szembe kell néznie.

– Nem ülhetnénk le? – ismételte meg Gabriel.

Joelle szótlanul leült egy fotelba, a férfi pedig vele szemben, a kanapén foglalt helyet.

– Nem hagyhatom figyelmen kívül a tényt, hogy az én gyerekemet várod kezdte Gabriel a beszélgetést. – Tudom, hogy nem terveztük, de most már nem marad más választásunk, mint hogy az egyetlen helyes dolgot tegyük. Hogy Mexikóban összeházasodtunk-e, azt már nem lehet megállapítani, tehát még egyszer össze kell házasodnunk.

Joelle kezdte rosszul érezni magát.

– De hát ez nevetséges! – mondta. – Nem kell összeházasodnunk csupán azért, mert terhes vagyok! Hadd emlékeztesselek arra, hogy nem akartál feleséget.

– Igen, igen, te meg nem akartál férjet, de ez most már nem játszik szerepet. Terhes vagy, és ezzel el van döntve a dolog.

– Legfeljebb a te számodra!

– Joelle, azt szeretném, ha a gyerek az én nevemet viselné. Ez fontos nekem.

– Ó, persze! Néhány órája még nem is tudtál a létezéséről, most meg már olyan fontos neked, hogy a nevedet kell viselnie!

– Igen.

– Miért nem gondoltál Mexikóban, azon az éjszakán a következményekre? ráncolta Joelle a homlokát.

– Valószínűleg ugyanazért, amiért te sem: szörnyen be voltam rúgva. Egyszerűen hibát követtünk el.

– Ez nem mentség! – vitázott vele Joelle.

– Az igaz. Nincs mentség a viselkedésünkre. De ezért a gyerek fizessen?

– Egyszerűen nem tudom elhinni, hogy a gyerek ilyen sokat jelent neked.

– Pedig el kellene hinned! – nézett rá Gabriel kifejezéstelen arccal. Szilárdan eltökéltem, hogy mindent megteszek azért, hogy a gyerekem mellettem élhessen. Ha ez azt jelenti, hogy egy feleséget is kapok hozzá, az semmit sem változtat a dolgon.

Egy feleséget is kapok hozzá? Micsoda szemtelenség! – gondolta Joelle feldúltan.

– De én nem akarok férjet! – makacsolta meg magát.

– Mint már számtalanszor említettem, én sem akarok feleséget, de hát ez az én balszerencsém. Veled ellentétben nekem annyira fontos ez a gyerek, hogy kész vagyok a saját, jól bevált életformámat feladni érte.

A lány arca vörös lett a haragtól. Gabriel tehát azt állítja róla, hogy önző! Felpattant a kanapéról.

– Ezt nem tűröm el tőled! – kiáltotta magából kikelve.

– Tudom, hogy megrázkódtatás volt számodra a hirtelen megjelenésem Csitította Gabriel. Szinte együtt érzően csengett a hangja. – Nyilván szükséged van némi időre, hogy tisztázd az érzéseidet. A legjobb lesz, ha most egyedül hagylak, és…

– …és soha többet nem jössz ide! – fejezte be a lány a mondatot.

De Gabriel csak mosolygott a makacsságán.

– Visszajövök, Ames, erre mérget vehetsz! – mondta.

– Mit kell tennem – ráncolta a homlokát Joelle –, hogy végleg megszabaduljak tőled?

– Ez egészen egyszerű: odaadnod nekem a gyermekemet.

– Csak nem várod tőlem – nézett a lány dermedten Gabrielre –, hogy egyszerűen átengedem neked?

– Igen, én is tisztában vagyok vele, hogy ez túl nagy kérés lenne a részemről.

– Ó, milyen kedves tőled, hogy ennyire tekintettel vagy az érzéseimre! jegyezte meg gúnyosan Joelle.

– Figyelj ide, az egyetlen megoldás, ami eszembe jut, a következő: összeházasodunk, és odaköltözöl hozzám Louisianába.

Joelle gúnyosan felkacagott.

– Ezt nem gondolhatod komolyan! Ideköt a munkám, és azt nem fogom csak úgy feladni!

– Miért kellene feladnod a munkádat? Mindenütt lehet karriert csinálni.

– De én nem mindenütt akarom folytatni a munkámat, hanem itt, San Diegóban.

– Miért, jelenleg hol dolgozol?

Gabriel ezzel a kérdéssel kifogta a szelet a vitorlájából. Ha minden jól megy, akkor a jövő héttől új állása lesz, most azonban szigorúan véve még munkanélküli.

– Nos, tulajdonképpen sehol – felelte, és nyelve hegyével idegesen megnyalta a szája szélét.

– Akkor nem értem, minek az elvesztésétől félsz. Nálam, Louisianában is kezdhetsz új karriert.

Túl sok a vesztenivalóm, gondolta Joelle rémülten, bár nem volt egészen tisztában vele, hogy mi is ez a sok, és nem is mert pontosabban utánagondolni.

– Azt mondtad ugyan, hogy ma estére már van programod – állt fel Gabriel de az adott körülmények közt azt javaslom, hogy mondd le a találkozódat, és helyette gyere el velem vacsorázni.

Joelle szótlanul figyelte a férfit, és magában felsóhajtott, mert Gabriel láttán ismét olyan érzések ébredtek benne, amelyek egyáltalán nem tetszettek neki.

– Nincsenek terveim ma estére – ismerte be végül őszintén.

Gabriel olyan sugárzó mosollyal nézett rá, hogy a lány szívverése csaknem kihagyott.

Joelle eddigi jól szervezett élete teljesen felborult, és a lány semmit sem tudott tenni ellene. Egy dolgot azonban semmiképp sem hagyhat figyelmen kívül: Gabriel lelkesedik a babáért, ő ellenben nem nagyon érdekli. Utódot akar magának, feleséget azonban nem.

És főleg engem nem akar, gondolta a lány. Kolonc vagyok neki, amellyel nem igazán tud mit kezdeni.

Na és ha így van? – gondolta. Ő se sokat akar kezdeni a férfival.

Mindenesetre az nem rossz ötlet, hogy elmenjenek vacsorázni. Estig talán eszébe jut valami, amivel meggyőzheti a férfit, hogy vele és a gyerekkel segítség nélkül is minden rendben lesz. Talán talál rá valami módot, hogy Gabriel ajánlatát köszönettel visszautasítsa.

Miért olyan átkozottul lovagias ez a pasas? Miért nem annak a rengeteg csibésznek az egyike, akik ilyen esetben egyszerűen faképnél hagynának egy nőt? E pillanatban jobban szerette volna, ha ilyen férfival van dolga – titkon azonban csodálta is Gabrielt, azokért az értékekért, amelyeket az fontosnak tartott.

Gabriel ennek ellenére bolond, ha azt reméli, hogy ő odaköltözik hozzá Louisianába, és egy farmon fog élni. Életében nem járt még falun, eltekintve egy iskolai kirándulástól, amikor egy tyúkfarmot látogattak meg. Nem, a vidéki élet nem neki való! Ő szereti a város kapkodó tempóját, a gyorséttermeket és a fényeket, amelyek éjszaka enyhítik a sötétséget – és a magányt. A fényeket, melyek elviselhetővé teszik az ő munkaközpontú életét.

– Jól van. Elmegyek veled vacsorázni ma este – egyezett végül bele Gabriel ajánlatába.

– Nagyszerű! – nézett rá meglepetten a férfi. – Nyolc órakor megfelel?

– Tökéletes!

A férfi pillantása lecsúszott Joelle ajkára, és a levegőben feszültség vibrált. Joelle-nek elakadt a lélegzete.

– Én éppen ugyanezt gondoltam a szádról… – jegyezte meg Gabriel.

– A számról? – visszhangozta zavartan a lány.

– Igen – rajzolta ki a férfi az ujjával Joelle ajkának körvonalát.

Micsoda pimaszság!

– Még senki sem mondta neked, milyen szép a szád? – vált még áthatóbbá a férfi tekintete.

– Nem emlékszem rá – borzongott meg Joelle. Ebben a pillanatban egyetlen épkézláb gondolat sem jutott eszébe, nemhogy bármire is emlékezni tudott volna!

– Pedig mintha egyenesen csókra termett volna – felelte a férfi, és előrehajolt.

Joelle önkéntelenül is felemelte az arcát. Mit művelsz? – kérdezte tőle egy belső hang. Sejtelmem sincs, felelte neki Joelle. Csak azt tudta, hogy immár nem tudja vagy Inkább nem akarja – visszafogni magát.

Aztán Gabriel lágyan megcsókolta, majd át is ölelte, és magához szorította. 
Joelle testét heves vágy járta át. Pontosan úgy történt, mint Mexikóban: az egyik pillanatban még teljesen ura volt önmagának, a másikban meg már valamennyi érzékét felkavarta a férfi.

Gabriel lejjebb csúsztatta a kezét, és megérintette a mellét, aztán a derekát, majd végül a csípőjét. A lány szorosan hozzásimult, és érezte, mennyire kívánja őt. A férfi egyre mohóbban csókolta, és Joelle tudta, csak idő kérdése, hogy minden ellenállását feladja.

Ekkor azonban hirtelen csöngettek, és ez mindkettejüket nyomban észhez térítette. Zavartan néztek egymásra.

– Vendéget vársz? – kérdezte zihálva Gabriel.

– Nem. – A lány igyekezett nem gondolni az imént történtekre. – Valószínűleg az apám akar beszélni velem. Ő is azok közé a férfiak közé tartozik, akik nem jelentkeznek be, csak egyszerűen beállítanak valahova – mondta enyhe célzással.

– Értem – jegyezte meg Gabriel bűnbánóan.

Ismét csöngettek.

– Azt hiszem, nem kell külön rámutatnom – ráncolta a homlokát Joelle hogy az apám nem valami türelmes ember.

– Nekem is az a benyomásom.

– Egyébként még semmit sem tud a babáról.

– Tényleg? – Gabriel nem tűnt túl lelkesnek. – És volt rá valami különös okod, hogy nem mondtad el neki?

– Csak egy: nem venné jó néven, hogy terhes vagyok.

– Felnőtt nő vagy, Ames, és úgy alakítod az életedet, ahogy akarod!

– Ezt ne nekem mondd, hanem az apámnak!

– Lehet, hogy meg is teszem – felelte Gabriel egykedvűen.

– Az ég szerelmére, kérlek, ne beszélj a gyerekről! Kíméletesen szeretném az apám tudomására hozni…, amint úgy érzem, hogy készen állok rá.

– Na jó, akkor nem mondok semmit.

Joelle mély levegőt vett, és odament az ajtóhoz. Rövid habozás után kinyitotta, mire az apja beviharzott a lakásba.

– Idefigyelj, Joelle! – kezdte. – Ez már mindennek a teteje! Két hónapja puszta dacból félredobtad a munkádat. Most már legfőbb ideje, hogy eltemesd ezt a velem szembeni esztelen haragot, és visszatérj a munkahelyedre. – Csak most vette észre Gabrielt, aki Joelle mögött állt. – Maga kicsoda? – kérdezte.

– Gabriel Lafleur vagyok.

– Még sosem láttam magát, ugye? – kérdezte meg Sylvan Ames kereken.

– Így van, uram. Mostantól azonban gyakrabban találkozunk majd.

– Ó, tényleg? És miért, ha szabad kérdeznem?

– Azért, mert a lánya meg én két hónapja, Mexikóban összeházasodtunk. Azért jöttem, hogy hazavigyem magammal.

Joelle döbbenten nézett Gabrielre. Mit akar elérni ezzel? Hiszen tudja, hogy nincs bizonyíték az esküvőre! Az őrületbe akarja kergetni őt?

– Hát ez érdekes! – kiáltott fel az apja. – Joelle sohasem tenne ilyen marhaságot.

– Attól tartok, uram, hogy téved. A lánya meg én házasok vagyunk. Igaz, Ames?

– Ames? – ismételte Sylvan Ames hitetlenkedve. – Amesnek hívja őt?

– Igen, olykor. Csupán megszokásból – magyarázta Gabriel.

– Ez valami vicc? – pillantott Joelle apja összehúzott szemmel a lányra. Még mindig dühös vagy rám, és most bosszút akarsz állni, igaz?

– Nem – felelte Gabriel, mielőtt Joelle-nek bármilyen világos gondolat megfogalmazódott volna a fejében.

– Mindent meg tudok magyarázni – kezdte a lány.

– Ó, igen! – vágott Gabriel mindentudó képet. – Tedd azt! Magyarázz el az apádnak mindent! – Rövid szünetet tartott, majd folytatta: – Úgy értem, tényleg mindent, ha érted, mire gondolok.

Nagyon is értette. Joelle nyelt egyet.

– Nos, a következő a helyzet – mondta –, nem igazán házasodtunk össze. Legalábbis nem tudjuk biztosan.

– Mi az ördögöt jelentsen ez? – Az apja arca vörös lett a haragtól.

– Nos hát, Gabriel meg én az üdülésem utolsó estéjén berúgtunk, és…

– Gátlástalanul poharazgattál egy férfival, akit alig ismersz? Ennyire ostoba vagy, Joelle?

– Tulajdonképpen nem voltunk már idegenek… – próbálta a lány elmagyarázni a dolgot, de ő is észrevette, hogy nem jól sikerült. Az apja percről percre dühösebb lett. – Legalábbis, amikor másnap reggel felébredtünk, mindkettőnknek jegygyűrű volt az ujján, de házasságlevelet nem találtunk.

Sylvan Amesnek a dühtől elakadt a lélegzete.

– Egyszerűen ágyba bújtál ezzel a fickóval? – kérdezte.

– Hibát követtünk el, apa.

Az apja szeme szikrákat szórt. Aztán váratlanul eszébe jutott valami.

– Ha nincs házasságlevél, akkor nincs házasság sem – mondta. – Most pedig felejtsd el ezt az egész visszataszító ügyet! Ismerd be: nem ez az első eset, hogy bajba keveredsz, Joelle. Ha én nem lennék, a szakmai pályafutásod is egy merő káosz lenne.

Ez mélyen sértette Joelle-t. Az apja pontosan tudta, hogy amit a szakmájában elért, azt a saját erejéből érte el. Akkor hát miért nem akarja ezt elismerni?

Könnyek gyűltek a szemébe. Az apja sose nézett ki belőle túl sokat. Ő egész életében próbált a kedvére tenni, de sohasem sikerült.

– Túl késő, hogy egyszerűen megfeledkezzünk erről az ügyről. Terhes vagyok – csúszott ki a száján.

– Micsoda??

Gabriel váratlanul átölelte a vállát.

– Hallotta, uram: Joelle gyereket vár. Tőlem.

Sylvan Ames arca pulykavörös lett.

– Nos, Joelle, úgy látom, ezúttal alaposan elrontottad a dolgokat. A pályafutásodról, amely amúgy sem kecsegtetett túl sok kilátással, egyszer s mindenkorra lemondhatsz.

– Ó, nem! – mondott ellent dacosan a lány. – A gyerek mellett is lehetek sikeres a munkában.

– Azt hiszed, olyan egyszerű felnevelni egy gyereket? Fogalmad sincs, hogy én mennyi áldozatot hoztam érted. Nem, ezzel te egyedül soha nem fogsz megbirkózni!

– Nem is kell neki – avatkozott be a beszélgetésbe Gabriel. – Én is mellette leszek. Hisz végül is én vagyok a gyerek apja.

Sylvan Ames erre csak leereszkedően mosolygott.

– Egy dolgot jegyezz meg, Joelle – mondta –, nagy hibát követtél el! Ha nem teszed meg most rögtön a szükséges lépéseket, hogy ennek a zavaros ügynek egyszer s mindenkorra véget vess, akkor egy napon majd meg fogod bánni, hogy nem hallgattál rám.

– Sajnálom, hogy így gondolkozik, Mr. Ames – jegyezte meg Gabriel.

Sylvan Ames bosszúsan elhúzta a száját, aztán megfordult, és elhagyta a lakást.

Joelle szomorúan nézett utána.

5. FEJEZET
Gabriel homlokráncolva becsukta az ajtót.

– Te jó ég, mindig ilyen? – kérdezte.

– Sajnos igen – bólintott csüggedten Joelle.

– És hol az édesanyád? – érdeklődött a férfi.

– Nem sokkal a születésem után meghalt. Először influenzás lett, aztán tüdőgyulladást kapott, és annyira legyengült, hogy nem tudta leküzdeni a betegséget.

– Sajnálom, Joelle.

– Hát igen, én is – felelte a lány.

– Már az én szüleim sem élnek. Az anyám autóbalesetet szenvedett, és két évvel utána az apám is meghalt. Az orvos szerint légúti fertőzésben, de én azt hiszem, hogy az összetört szíve meg a magány vitte el. Mindig nagyon közel álltak egymáshoz anyámmal. Hát igen, ennek már csaknem tizenhat esztendeje. Tizenkilenc éves voltam akkor.

– De legalább mindketten melletted voltak, amíg fel nem nőttél – jegyezte meg Joelle, boldogan, hogy végre megtud valamit a férfi családi hátteréről.

Kiszínezte magában a képet, melyet a férfi festett a családi életükről: egy gyerek, akit szerető szülők nevelnek – ő is szívesen nőtt volna így fel. Gyakran rettenetesen hiányzott neki az anyja.

– Igen, mindig ott voltak mellettem, ha kellett – erősítette meg Gabriel, szeretetteljes, de egyben fájdalmas mosolyt vetve a lányra. Aztán Joelle szemébe nézett. – Beszéljünk valami másról! – mondta. – Mikorra tudod összeszedni a holmidat, és velem jönni?

– Nem egyeztem bele, hogy bárhová is menjek… – nézett rá Joelle megütközve.

– De Joelle, akár tetszik, akár nem, fennáll a lehetősége, hogy már férj-feleség vagyunk. Lefeküdtünk egymással, és terhes vagy. Most felelősségteljesen kell cselekednünk, és azt tennünk, ami a babának a legjobb. Ezzel egyetértesz, nem?

– Hát persze, ha így fogalmazol – felelte Joelle.

– Sok mindennel nem értettem egyet abból, amit az apád az előbb mondott, de egy dologban teljesen igazat adok neki: nem egyszerű egy gyereket felnevelni, főleg nem egyedül. Előbb-utóbb valaki kárát látná, és nem szeretném, hogy ez a valaki a gyerek legyen.

– Ezt sohasem hagynám, Lafleur!

– Ha egyszerre túl sok követelménynek kell megfelelned, akkor lehet, hogy nem is veszed majd észre.

– Jó anya leszek! – jelentette ki felháborodva Joelle.

– Ebben biztos vagyok. De mindent összevetve, egy gyereknek mégis mindig az a legjobb, ha mindkét szülője ott van mellette, amíg felnő.

– Nem tűnt még fel – ráncolta a homlokát a lány –, hogy iszonyúan elavultak a szülői szerepről vallott elképzeléseid?

– És neked nem tűnt fel, hogy engem ez nem érdekel? – vágott vissza Gabriel csípőre tett kézzel. – Én a saját elképzeléseim szerint akarok élni, függetlenül attól, hogy régimódiak-e vagy sem. Mindegy, milyen érveket vetsz még be, Ames, akkor is jól tudod, hogy az egyedüli jogos és méltányos megoldás, ha a gyereket megosztod velem.

Joelle nagyot sóhajtott. Ha a férfi így néz rá, és ilyen nyomatékosan beszél vele, akkor a szíve mélyén arra vágyik, hogy – kerül, amibe kerül – boldoggá tegye őt. Pedig nagyon jól tudta, hogy ez ostobaság.

– Nem tudom, mit tegyek… – vallotta be nagy sóhajjal.

– Akkor én megmondom neked: gyere el velem Louisianába, és neveljük fel együtt a gyerekünket! Ha továbbra is fontos neked a pályafutásod, a házvezetőnőm biztosan nagyon fog örülni, ha vigyázhat a babára. A gyerekünk megérdemli, hogy mindketten törődjünk vele.

– Azt kívánod tőlem, hogy egész életemre kössem le magam egy olyan házasságban, amelyet egyikünk sem akar?

– Ez a büntetés a gátlástalanságunkért – vonta meg a férfi a vállát. – Őszintén szólva – mosolygott tétován a lányra –, most, hogy már megtörtént a dolog, tulajdonképpen nagyon örülök, hogy apa leszek.

– Ó, engem meg valósággal lázba hoz, hogy minden jóra fordult! – felelte szárazon Joelle.

– Nekem éppoly kevéssé tetszenek a körülmények, mint neked, de van egy nagy jutalom, amiért szívesen vállalom az egészet.

– Nyilván a gyerekre célzol – felelte Joelle, és azt kérdezte magától, vajon miért ver olyan hevesen a szíve. Nem, nem ringatta magát abba az ábrándba, hogy Gabriel őt értette jutalom alatt.

– Pontosan – erősítette meg Gabriel.

Most már tehát teljes bizonyossággal tudja, hogy erről van szó.

– Tiéd a döntés, Joelle! – tette a férfi a vállára a kezét. – De valakinek meg kell enni a feketelevest. Mi legyünk azok, vagy inkább a gyerekünk?

Joelle felnyögött. Gabrielnek igaza van: valakinek meg kell fizetnie azért a gátlástalan, szenvedélyes éjszakáért, és nem volna igazságos, hogy a születendő gyereküknek kelljen kiegyenlítenie a számlát.

– Rendben van, Lafleur? – jelentette ki végül kétségbeesetten. – Te nyertél. Én magam sem tudnám elviselni, ha másképp döntenék. Elutazom veled Louisianába, és ha tényleg szükségesnek tartod, akkor akár még egyszer hozzád megyek.

– Igen, szükségesnek tartom.

– Hosszú ideig tart, amíg egy gyerek felnő.

– A munkád majd lefoglal, Ames.

Szép kis vigasz, húzta el a száját Joelle.

– De figyelj ide, ha ez az egész nem jól alakul…

– Jól fog – szakította félbe a férfi.

– Hogyan lehetsz ilyen biztos benne?

– Miért ne alakulna jól? – vonta meg Gabriel a vállát. – Mi biztosan nem fogunk vitatkozni, mint a legtöbb házaspár. Te éled a te életedet, én meg a magamét, és mindketten elleszünk majd.

– És mi lesz az… az alvással?

– Három hálószoba van a házamban. Egy nekem, egy neked és egy a gyereknek.

Joelle gondolkodott egy darabig, aztán bólintott.

– Igen, azt hiszem, ez működni fog. Milyen nagyobb város van a farmod közelében?

– Kettő is akad: Baton Rouge és Lafayette. Mind a kettőben virágzik a gazdaság, és nincs hiány jó állásokban.

– Rendben. – Joelle mélyet lélegzett, hogy megnyugodjon. A gondolat, hogy az elkövetkező húsz évet Gabriel feleségeként fogja leélni, felkavarta az érzéseit. És mindenekelőtt félt – félt attól, hogy gyengének bizonyul majd.

– Hallgass ide, Joelle, csak azt kell mindig szem előtt tartanunk, hogy a gyerek érdekéről van szó! – nézett rá nyomatékosan Gabriel.

– Ne aggódj, nem fogom elfelejteni! – felelte a lány.

– Akkor hát ezt tisztáztuk – lépett hátra mosolyogva Gabriel. – Mikorra tudsz összecsomagolni?

Milyen könnyen mosolyog! – gondolta Joelle. Hiszen ő nyert.

– Holnap délre jó lesz? – kérdezte. Tulajdonképpen több időre volna szüksége, hogy mindent elrendezzen, de ez most nem volt igazán fontos. Ha pillanatnyilag az egész élete egyetlen zűrzavar, akkor az elutazása is nyugodtan lehet fejetlen, nem igaz?

– Ó, ez nagyszerű volna! – válaszolta nyomban Gabriel. – Mindjárt felhívom a repteret, és foglalok neked helyet. – Mélyet lélegzett. – Akkor hát megállapodtunk? – kérdezte egy kissé bizonytalanul.

– Igen, megállapodtunk – erősítette meg Joelle rövid habozás után.

– Alig tudom elhinni! – jelent meg sugárzó mosoly a férfi arcán. – Végre valóra válik az álmom, és örökösöm lesz!

A feleséget persze nem említetted, jegyezte meg Joelle magában.

Másnap Joelle vetett még egy utolsó pillantást San Diegóra, aztán beszállt a repülőbe. Gabriel ott lépkedett utána a lépcsőn, és gondoskodóan odavezette őt a lefoglalt helyükhöz.

A lány reggel még megpróbálta telefonon felhívni az apját, de az még mindig dühös volt rá, és nem akart beszélni vele. Joelle erre közölte apja hűséges inasával, hogy mikor indul Louisianába a gépe, és remélte, hogy az apja az utolsó percben mégiscsak meggondolja magát, és kijön a repülőtérre, hogy elbúcsúzzon tőle. De hiába reménykedett.

Ez jobban fájt neki minden másnál. Minden köztük lévő nézeteltérés ellenére szerette volna, ha van annyira fontos az apjának, hogy legalább most az egyszer legyőzze érte a büszkeségét. De tudnia kellett volna, hogy az apja nem ilyen: Sylvan Amesnek a büszkeség lételeme volt, akár a levegő.

Joelle gondolataiba mélyedve ült le az ablak melletti ülésre. Csak bámult kifelé az ablakon, és közben váratlanul rosszullét fogta el. Nem ez volt az első eset, hogy hányinger lett úrrá rajta utazás közben, de már régóta nem történt vele ilyesmi. Nyilván a terhessége is közrejátszott benne.

Gyorsan lehunyta a szemét, és mélyen, egyenletesen próbált lélegezni. Mivel a biztonsági öv bekapcsolására felszólító felirat még mindig világított, nem állhatott fel, és nem mehetett ki a gép végében lévő mosdóba. Egy pillanatra ránézett Gabrielre, akinek a figyelmét szerencsére elvonta egy vele szemben ülő kisgyerek, s így nem vette észre, hogy ő milyen pocsékul érzi magát.

A rosszullét mintha hullámokban tört volna rá, és mindegyik hullám erősebb volt az előzőnél. Joelle most már szédült is, és verejtékezni kezdett. Ó, nem! Remélhetőleg nem kell használnom azt a zacskót, amelyet épp az ilyen esetekre készítettek ki! – fohászkodott magában.

Gabriel váratlanul feléje fordult, láthatóan mondani akart valamit, de most aggódva nézett Joelle sápadt arcára.

– Jól vagy? – kérdezte.

A lány bólintott, és ismét mélyet lélegzett, de a gyomra sajnos nem nyugodott meg.

– Úgy nézel ki, mint aki rosszul van – állapította meg Gabriel.

– Igen, mert ez a helyzet.

A férfi riadtan nézett rá, majd odaintette a légikisasszonyt.

– Tessék, uram! – lépett oda hozzájuk a nő.

– A… a feleségem rosszul van – közölte vele Gabriel.

– Értem – pillantott a nő Joelle-re.

Ebben a pillanatban kialudt a biztonsági öv bekapcsolását jelző felirat.

– Felállok – jelentette ki Joelle, és nagyon remélte, hogy minden baj nélkül el tud jutni a mosdóig.

Gabriel sietve felállt, és odábblépett, hogy helyet adjon neki.

A légikisasszony hátravezette a lányt, és kinyitotta előtte az aprócska helyiség ajtaját.

– Ha szüksége van valamire, csak szóljon! – mondta. – Itt maradok az ajtó előtt.

Nem sokkal később valaki kopogott az ajtón. Biztosan a légikisasszony az nyilván meg akarja kérdezni, hogy vagyok, gondolta Joelle. Megtörölte az arcát egy nedves papír zsebkendővel, és résnyire kinyitotta az ajtót.

Gabriel állt odakint.

– Nagyon régóta bent vagy – jegyezte meg. – Mit csinálsz?

– Hányok.

– Olyan rosszul vagy? – ráncolta a férfi a homlokát.

– Azt hiszem, ezt nyugodtan mondhatjuk – felelte Joelle szárazon.

– Segíthetek valamiben?

– Nem.

– Tényleg semmit sem tehetek érted? – hajolt közelebb Gabriel az ajtó nyílásához.

– De: hagyd abba az aggódást! – felelte a lány. – A gyereknek semmi baja.

– Nagyszerű. És neked?

– Minden a legnagyobb rendben lesz – erőltetett Joelle mosolyt magára. De most inkább becsukom az ajtót, és rendbe hozom magam.

– Jó, tedd azt! – lépett hátra Gabriel, és a lány becsukta a mosdó ajtaját.

Miután a rosszullét végre alábbhagyott, Joelle összeszedte magát, és kinyitotta az ajtót. Meglepetten állapította meg, hogy Gabriel még mindig ott várakozik előtte.

A légikisasszony, aki ott állt a férfi mögött, megkönnyebbültnek látszott.

– Én mondtam a kedves férjének – szólalt meg –, hogy jobb volna, ha visszamenne a helyére, és ott várná meg önt, de nem hallgatott rám. Voltaképpen jó érzés olyan férfit látni, aki ilyen meghatóan aggódik a várandós feleségéért… mosolyodott el.

Joelle meg volt lepve, hogy a légikisasszony tud róla, hogy terhes.

Természetesen csak egyvalaki árulhatta el neki, és ez a valaki olyan szélesen mosolygott, mintha épp most nyerte volna el az első díjat az év férje versenyen.

– Kicsit nyugtalankodtam, amiért olyan sokáig voltál odabent – jegyezte meg.

Mintha magyarázattal tartozna azért, hogy aggódik érte! Persze csak a gyerek iránti aggodalomról van szó, nem másról. Joelle megsemmisítő pillantást vetett rá.

– Gyere! – mondta Gabriel. – Jobb lesz, ha visszaülsz a helyedre.

Nemsokára ebédet szolgáltak fel, és ők szótlanul ettek. Gabriel a repülőút hátralévő részében egy folyóiratot olvasott nagy buzgalommal. Joelle azzal foglalta el magát, hogy az ablakon nézegetett kifelé.

Végül a hangosbeszélő bejelentette, hogy nemsokára leszállnak New Orleans repülőterén.

Gabriel izmai megfeszültek. Becsukta a folyóiratot, és végigsimított az arcán. Ideje szembenézni a valósággal.

– Hallgass ide, Joelle…! – kezdte. – Eddig nem sokat meséltem neked a házvezetőnőmről, de tudnod kell néhány dolgot róla.

– Igen? – nézett rá kifejezéstelenül a lány.

– Igen, nos hát… tudod… – akadt el Gabriel, mintha nehezére esne megtalálni a megfelelő szavakat. – Sadie-nek hívják. Egyesek Big Sadie-nek nevezik. Mindenesetre már a szüleim idejében is nálunk dolgozott, mielőtt még én megszülettem volna, és mára már úgy véli, hogy ő dirigál a házban. Én meg soha nem vettem a fáradságot, hogy kiverjem ezt a fejéből.

– És nekem ezt miért kell tudnom? – vonta meg a vállát Joelle.

– Nos hát…, mert nem mindig könnyű kijönni vele. Szeret parancsolgatni, ha érted, mire gondolok. Néha házisárkányt játszik, de – ahogy olyan szépen mondják – aranyból van a szíve.

– Micsoda szerencse! – állapította meg Joelle gúnyosan. – Tehát majdnem tökéletes.

Gabriel elmosolyodott.

Joelle viszont egyáltalán nem volt vidám kedvében. Egy nehezen kezelhető házvezetőnő a legutolsó, amire szüksége van! És ha Sadie felfedezi, hogy még sohasem járt farmon, akkor biztosan nem lesz elragadtatva tőle.

– Remélem, nem várja tőlem, hogy igazi szorgos háziasszony legyek bámult ki ismét az ablakon.

– Őszintén szólva egyáltalán nem vár téged.

Joelle meglepetten fordult Gabriel felé.

– Ezzel azt akarod mondani – kérdezte szikrázó szemmel –, hogy nem hívtad fel, és nem közölted vele, hogy én is jövök?

– Pontosan.

– Még egyáltalán nem is tud rólam, igaz?

– Csak azt tudja – vonta meg a vállát a férfi –, hogy körülbelül egy hónapja felhívtál engem.

– Hát ez nagyszerű! Biztosan lelkes lesz, ha derült égből villámcsapásként betoppanok hozzátok – jegyezte meg gúnyosan Joelle. – Akkor hát a gyerekről sem tud, igaz?

– Így van – felelte Gabriel, kerülve a tekintetét.

– Tehát egyszerűen elviszel magadhoz a házadba, és bemutatsz a házvezetőnődnek, mint a terhes feleségedet?

– Igen, pontosan ezt fogom tenni – felelte a férfi rövid habozás után. – És hogy tudd, mi vár még rád az elkövetkező napokban – fűzte hozzá, mivel a lány hitetlenkedve nézett rá –, amint egy kicsit berendezkedtél, összeházasodunk. Mindenképp szeretném elkerülni, hogy gondok legyenek a gyermekem családi helyzetével.

– Hát persze! – felelte ingerülten Joelle. – Téged csak ez érdekel.

– Így van. Tudtam, hogy egyszer meg fogod érteni, hogyan látom én a dolgokat.

– Nem emlékszem, hogy lett volna választásom – jegyezte meg Joelle.

Gabriel odahajolt hozzá, és a fülébe suttogta: 
– Ne felejtsd el, Ames, hogy Acapulcóban még volt választásunk! És mi úgy döntöttünk, hogy ágyba bújunk egymással.

– Ja, tényleg! – vörösödött el a lány. – Hogyan is felejthettem el!

– Hát éppen ezt mondom.

Joelle odafordult feléje, és észrevette, hogy a szája egészen közel van az övéhez. Csaknem elakadt a lélegzete, és gyorsan elfordította a fejét.

Te jó ég! – gondolta. Ha túl akarom élni valahogy az elkövetkező éveket, akkor Mexikóról sohasem szabad beszélnem vele. A leghalványabb célzás is elég ugyanis hozzá, hogy felébressze benne az együttlétük emlékeit. Ezeket azonban a legjobb volna kitörölni az emlékezetéből. Hiszen mire jók a csodálatos emlékek, ha egyszer sivár házasélet áll előtte?

6. FEJEZET
Mikor Joelle Gabriel teherautójából figyelte a mellettük elsuhanó tájat, úgy érezte, mintha egy másik világba került volna. Már alkonyodott, és az autóút mentén húzódó láp meg a mohával benőtt ciprusok szinte kísérteties látványt nyújtottak. Ez a vidék egészen más volt, mint Kalifornia homokos tengerpartjai.

Ha módja lett volna rá, Joelle azon nyomban megfordul és hazarepül.

A kocsi azonban egyenletesen brummogó motorral haladt az úton, és ő csak hallgatagon üldögélt, bámészkodott.

Gabriel végül lekanyarodott az autóútról egy hosszú, keskeny bekötőútra. Az utat, ameddig a szem ellátott, hatalmas, terebélyes tölgyfák szegélyezték.

A vastag mohával fedett ágak hosszú, göcsörtös ujjakként nyúltak az ég felé, és valóságos ernyőként terpeszkedtek a talaj fölött. Időtlen szépségük rabul ejtette Joelle-t, aki egyre növekvő érdeklődéssel figyelte Gabriel hazáját.

A bekötőút végén a szemük elé tárult a régi uradalmi épület, melyet – mint Gabriel mesélte – még a szépapja épített. Nagy fehér ház volt, a Louisiana állam e tájékára jellemző stílusban. A cajunök – a tizennyolcadik században errefelé gyökeret eresztett francia telepesek és leszármazottaik – építkeztek így, akik megőrizték saját szokásaikat, sőt még a számos francia szóval tűzdelt nyelvjárásukat is.

A házon főként a veranda és a tetőtérbe vezető külső lépcső ragadta meg a figyelmet. A tetőtérben régen a család fiai aludtak, magyarázta Gabriel Joellenek. A lányoknak ellenben, akiknek az erényeit őrizni kellett, a szülők közelében volt a szobájuk.

Az, hogy a fiatal férfiaknak jogukban áll akkor jönni-menni, amikor akarnak, ma sincs másképp, gondolta Joelle. A fiúkkal még mindig kivételeznek. Aki ebben kételkedik, az kérdezze csak meg az ő apját, milyen csalódott volt, amikor lánya született.

Gabriel odakanyarodott a ház mellé, és a külön épületben álló két férőhelyes garázs közelében állította le a kocsit. A garázs persze sokkal később épült, mint a ház, állapította meg rögtön Joelle.

– Hát itt vagyunk – pillantott körül Gabriel a birtokán, olyan tűnődő tekintettel, mintha hosszú idő óta most látná először. Végül kinyitotta a kocsi ajtaját, és kiszállt.

Joelle nagy levegőt vett, és ő is kiszállt a kocsiból, bár közben reszketni kezdett a lába.

– Én majd beviszem a csomagokat – ajánlotta fel Gabriel. – Elég hűvös van ma este. Menj be a házba, én is megyek mindjárt.

Igen, a márciusi szélben Joelle meglehetősen fázott a vékony blúzban. A ház felé pillantott, és látta, hogy valaki ott áll az ajtóban. A verandán kigyúltak a fények. A segítőkész személy nyilván nem volt más, mint a félelmetes házvezetőnő. Big Sadie-re gondolva Joelle még inkább libabőrös lett. Megdörzsölte a karját, hogy kissé felmelegedjen.

– Azt hiszem, inkább megvárlak itt – mondta.

Gabriel felvette a bőröndöket és elindult a veranda felé.

– Siess, Joelle, mielőtt teljesen átfagynál! – mondta.

– Már úgyis átfagytam – felelte a lány, de követte Gabrielt.

– Semmiképp sem szabad megbetegedned – közölte jelentőségteljesen a férfi.

– Tudom… – felelte leereszkedően Joelle. – Az ártana a babának. – Összekulcsolta a karját, és ismét megborzongott.

– Gyere már! – ráncolta a homlokát Gabriel. – Hisz halálra fagysz itt! Menj be! – nyomta le könyökével a kilincset, és a lábával betaszította az ajtót. Indulás!

A lány belépett a házba. Keze jéghideg volt, a lába elgémberedett, de ebben a hideg mellett valószínűleg az idegessége is közrejátszott. Körülnézett, és megállapította, hogy a konyhában van. Itt kellemes meleg volt, és ettől mindjárt jobban érezte magát. 

 – Csinálok forró csokoládét – hallott maga mögül egy női hangot. Megfordult.

A hűtőszekrény mellett testes, középtermetű, őszülő hajú asszony állt. Kivett egy tejesüveget, és a tartalmát a tűzhelyen álló edénybe öntötte, majd meggyújtotta a gázt. Csak ekkor pillantott fel és nézett a lányra, mindentudó, de egyben kíváncsi kifejezéssel a szemében.

– Jó estét! – üdvözölte Joelle. Mindenképpen jó benyomást akart tenni a házvezetőnőre, akivel mostantól fogva egy fedél alatt él majd. – Maga biztosan Sadie – mondta. – Én Joelle Ames vagyok. Egyszer már beszéltünk telefonon. Néhány hete – tette hozzá.

Sadie behatóan szemügyre vette őt, és Joelle-nek közben az volt a benyomása, hogy ez a pillanat sohasem fog véget érni. Elvörösödve, segélykérőn pillantott Gabrielre, de úgy tűnt, a férfi nem siet a segítségére. Ehelyett kinyitotta a hűtőszekrényt, és körülnézett benne, feltehetően valami ehetőt keresett.

Hogyan foglalkozhat most az evéssel? A lány a legszívesebben jól lekevert volna neki egyet.

– Tehát maga az a fiatal hölgy Kaliforniából, igaz? –jött közelebb Sadie.

– Igen, asszonyom, én vagyok – felelte Joelle udvariasan, bár úgy érezte, hogy a jó modor itt nem segít rajta. Sadie az apjára emlékeztette őt: a házvezetőnő is olyan volt, mint valami zupás őrmester, aki mellett ő szerencsétlen kis újoncnak érzi magát. – Acapulcóban, a szabadságunk alatt ismerkedtünk össze Gabriellel.

– Értem – húzta el a száját Sadie.

– Joelle meg én Mexikóban összeházasodtunk – szólt közbe Gabriel. Néhány különleges körülmény miatt azonban itt, az államokban még egyszer meg kell esküdnünk.

– Nem siettétek el egy kicsit a dolgot? – ráncolta a homlokát Sadie.

– De, bizonyos értelemben igen – vonta meg a vállát a férfi –, de ezen már nem lehet segíteni.

– Hát igen… – pillantott a házvezetőnő bíráló tekintettel Gabrielről Joellere. – Nekem úgy tűnik, több van e mögött, mint ami első pillantásra látszik. Először idetelefonál, aztán te elrepülsz hozzá Kaliforniába, és most mindketten itt vagytok. Valami van e mögött, én mondom!

A férfi megköszörülte a torkát.

– Ez még nem minden – mondta. – De a többibe most nem szeretnék részletesen belemenni. Holnap reggel viszont ezzel kezdjük a napot. Most pedig felviszem a csomagokat – tűnt el villámgyorsan a konyhából.

– Legjobb lesz, ha utána mindjárt visszajössz, Gabriel Lafleur! – kiáltott utána Big Sadie szigorúan. – Meg kell magyaráznod néhány dolgot, annyi bizonyos!

Joelle a konyha közepén állt, és nem tudott mit kezdeni magával. A legszívesebben bebújt volna egy egérlyukba.

Sadie ismét átható pillantást vetett rá, majd egy székre mutatott a hosszú, tömör fából készült étkezőasztal mellett, és meglepően barátságosan így szólt: 
– Üljön le, kedvesem! Biztosan fáradt a hosszú utazástól. Mindjárt kész a forró csokoládé, és kap belőle egy csészével.

Joelle megköszönte, és ellenvetés nélkül leült. A forró csokoládé majd felmelegít, gondolta. Még jobb volna talán egy pohárka whisky, de mivel terhes, ez természetesen szóba sem jöhet.

Sadie nem sokkal később teletöltött a forró, gőzölgő itallal egy csészét, és az asztalra tette.

Joelle kinyújtotta érte a kezét, és megfújta a csokoládét, mielőtt beleivott volna.

– Na? ízlik? – érdeklődött Sadie.

– Igen, csodálatos! Igazán kellemes befejezése ennek a kimerítő napnak… tette hozzá.

A házvezetőnő visszatette az edényt a tűzhelyre, és eloltotta a gázt. Utána a kezét csípőre téve ismét Joelle felé fordult.

– Nem kerülgetem tovább a forró kását, hanem rögtön a tárgyra térek kezdte.

– Jó – tette le Joelle a csészét az asztalra, és ölében összekulcsolta a kezét, felkészülve a legrosszabbra. Magában azt kívánta, bárcsak visszajönne már Gabriel.

– Szeretem Gabrielt, mintha csak a saját fiam volna, úgyhogy nem akarom, hogy valaki fájdalmat okozzon neki. A volt felesége csaknem sírba vitte. Valóságos áldás volt, amikor végre elment innét. – Sadie sötétbarna szemének pillantása szinte átfúrta Joelle-t. – És rögtön megmondom magának: nem fogom tétlenül végignézni, hogy ez még egyszer megtörténjen vele.

– Meg tudom érteni, hogy így érez – felelte Joelle. – Biztosíthatom, hogy nem áll szándékomban Gabrielnek bármiféle szenvedést okozni.

– És ez pontosan mit jelent? – nézett rá Sadie jelentőségteljesen.

– Gabriellel nem azért határoztuk el magunkat erre a házasságra, mert így akartuk. Úgy értem, nem vagyunk szerelmesek egymásba.

– Hát ennek nincs sok értelme… – ráncolta a homlokát Sadie.

– Hallgasson ide, azt hiszem, jobb lesz, ha Gabriel magyarázza el ezt az egészet – felelte Joelle kitérően.

– Értem. Na jó, de ha itt fog élni, akkor tudnom kell néhány dolgot. Tud főzni?

– Egy kicsit – vonta meg Joelle a vállát. – Például ragyogó tonhalsalátát készítek.

– Tonhalsalátát? – visszhangozta Sadie szárazon. Levette az edényt a tűzhelyről, és ismét töltött a bögrébe.

Joelle nem mert tiltakozni. Annyira ki volt merülve, hogy mindenbe ellenállás nélkül beletörődött. Ha Gabriel házvezetőnője azt akarja, hogy igyak még egy bögre forró csokoládét, akkor iszom, mondta magának.

Sadie odalépett a tűzhelyhez, és letette az edényt, aztán visszament Joelle-hez, és folytatta a kérdezősködést.

– Maga tartja tisztán a házát? – nézett kétkedve Joelle gondosan ápolt körmeire.

– Nos, az úgy van, hogy… szóval San Diegóban hetente egyszer jött hozzám egy bejárónő, de különben én tartottam rendet. Hallgasson ide, Sadie…! veselkedett neki a lényegnek. – Nem látom értelmét, hogy tovább titkolózzam. Van valami, amit feltétlenül tudnia kell.

– És mi volna az?

– Szóval, az a helyzet, hogy Gabriel meg én azért maradunk együtt, mert… mert kisbabát várok.

– Kisbabát. – Sadie-nek egy pillanatra elakadt a lélegzete. – Nos hát, ezt sohasem gondoltam volna… – Mélyet lélegzett, aztán hirtelen teljesen megváltozott a viselkedése. Boldogan nézett Joelle-re. – Gabriel gyerekét várja? kérdezte szinte tisztelettel.

A lány bólintott.

– Na de ilyet! Ez már valami! –jegyezte meg a házvezetőnő. – Gabrielnek végre örököse lesz.

– Mondta, hogy maga örülni fog a hírnek – jegyezte meg Joelle.

– Tényleg örülök – erősítette meg Sadie, és megtörölte kezét a kötényében. Nekem nincsenek gyerekeim, úgyhogy Gabriel gyermeke olyan lesz számomra, mint egy unoka. Így hát bizonyos értelemben nagymamát csinál belőlem…

– Milyen jó, hogy örül neki! – mosolyodott el bátortalanul Joelle. – Egyvalamit viszont tudnia kell: Gabriellel nem terveztük ezt a terhességet, és az acapulcói szabadság után eredetileg nem is akartunk többet találkozni.

– Tényleg? – Nem tűnt úgy, mintha Sadie-t különösebben megrázta volna a dolog. – De a jelek szerint a jóistennek más tervei voltak veletek.

Erre Joelle nem tudott mit válaszolni. Isten útjai, ahogy az a bibliában áll, kifürkészhetetlenek, de az emberek hibás döntéseiben azért persze nem az isteni gondviselés nyilvánul meg. Vallási kérdésekről azonban nem akart most vitatkozni a házvezetőnővel.

– Gabriellel mindenesetre abban állapodtunk meg, hogy a gyerek kedvéért együtt maradunk, de amennyire lehet, mindegyikünk a saját életét éli.

– Tényleg? – vonta fel a szemöldökét a házvezetőnő. – Hát, nekem elég sok élettapasztalatom van, hisz megettem már a kenyerem javát, tehát tudom, hogy egy ilyen házasság sohasem fog működni.

Joelle titkon igazat adott neki. Remélte, hogy nem vörösödik el.

– Akkor hát azt hiszem, semmi értelme, hogy megkérdezzem, szereti-e Gabrielt – nézett rá a házvezetőnő.

– Ebben a megállapodásban a szerelem nem játszik szerepet – rázta meg Joelle a fejét. – Gabriel meg én csak a gyerekünk javát nézzük.

– Ó, tényleg? – vigyorgott Sadie szélesen.

– Igen, tényleg – húzta ki magát Joelle. A dolognak ezt a részét egyszer s mindenkorra tisztáznia kellett. Ő csakis a gyerek kedvéért jött ide, nem azért, mert gyenge, támaszra szoruló nő. Egyvalamiben teljesen biztos volt: ha valaha beleszeretne Gabrielbe, a férfi nem viszonozná az érzéseit.

– Hallgasson ide, kedvesem! – lépett közelebb hozzá Sadie. – Ha meg kell kedvelnem magát… és azt hiszem, már kedvelem is, akkor össze kell csiszolódnunk egymással.

– Maga… maga kedvel engem? – kérdezte Joelle, meglepve a váratlan nyilatkozattól.

– Igen, azt hiszem – jelentette ki kereken Sadie, és elnyomott egy mosolyt. Csak ne szálljon rögtön a fejébe! És el ne mondja senkinek! Az emberek itt harapós vénasszonynak tartanak, és ez nekem ragyogóan meg is felel így.

– De valójában nem az, ugye? – kérdezte Joelle komolyan, és melegséget érzett a szíve körül. Gabriel nyers modorú, öreg házvezetőnője kedveli őt!

Egyszeriben sokkal rózsásabbnak látta a jövőjét a farmon.

– Hol marad már ez a Gabriel? – zsörtölődött Sadie. – Nincs értelme, hogy megpróbáljon elrejtőzni előlem. A fiatalúrnak meg kell magyaráznia egyet s mást!

– Már itt is vagyok – hallatszott Gabriel hangja, és a férfi olyan fesztelenül jött be a konyhába, mintha nem néhány perccel ezelőtt érkezett volna haza egy nővel, akit alig ismer, és akiről kijelentette, hogy nemsokára el fogja venni feleségül. – Bocsássatok meg, hogy ilyen sokáig távol voltam, de sürgősen telefonálnom kellett. Blaine-t hívtam fel – folytatta a férfi a házvezetőnőjéhez fordulva. – Meg kellett győződnöm róla, hogy mindent előkészített az ültetéshez.

– Megtette – közölte Sadie.

– Ha nem túl nagy fáradság – ült oda a férfi az asztalhoz –, akkor kérek én is egy bögre forró csokoládét, Sadie!

A házvezetőnő odatett eléje egy bögrét, és megtöltötte.

– Úgy látom, hogy az utóbbi időben túl sok forrót és édeset kóstoltál jegyezte meg.

Joelle majdnem félrenyelt. Az öreg Sadie tényleg okoz az embernek néhány meglepetést – gondolta.

– Az ég szerelmére, Sadie! – vonta fel Gabriel a szemöldökét. – Miről beszélsz?

– Mintha nem tudnád! – felelte szárazon a nő.

– Tényleg sejtelmem sincs! – vonta meg a férfi nevetve a vállát.

Sadie csak sokatmondóan mosolygott rá.

– Jól van, Sadie! Mondd el, mi jár a fejedben! – biztatta Gabriel az asszonyt.

Joelle előrehajolt, mély levegőt vett, és kereken kijelentette: 
– Tud a gyerekről. Megmondtam neki.

– Ó! – mondta meglepetten a férfi, és elhallgatott.

– Nincs más hozzáfűznivalód? – lépett oda hozzá Sadie, és mélyen a szemébe nézett.

– Ma este már nincs – felelte nyersen Gabriel. – Fáradt vagyok, és biztosan Joelle is. Szerintem ez az időpont nem alkalmas a vitára.

– Azt hiszem, ebben igazad van – mosolygott egyetértően az asszony. – De elvárom, hogy holnap reggel az legyen az első dolgod, hogy tiszta vizet önts a pohárba, Gabriel Lafleur! Nos, már rég az ágyban kellene lennem – törölte meg a kezét a kötényében. – Akkor holnap reggel találkozunk! – Sarkon fordult, és kiment a konyhából.

– Azt kell mondanom, jobban fogadta, mint vártam… – sóhajtott fel megkönnyebbülten Gabriel.

– Hál istennek! – felelte Joelle.

A férfi felállt, és az üres bögrét betette a mosogatóba.

– Megmutassam a szobádat? – fordult vissza Joelle felé.

– Hogyan? Ja persze… igen – felelte akadozva a lány. Sejtelme sem volt, miért esett hirtelen ilyen zavarba a gondolattól, hogy Gabriel házában hajtja álomra a fejét.

A férfi elvette tőle a bögréjét, és azt is betette a mosogatóba.

– Itt van a lépcső – mutatott a tőle jobbra lévő ajtó felé. – Gyere, kérlek!

Fent egy nyitott ajtóhoz jutottak, és Joelle odabent meglátta a csomagjait.

– Mostantól fogva ez a szobád – közölte vele Gabriel. – Az enyém ott van, a folyosó másik végén, a fürdőszoba pedig közvetlenül mellette – mutatott a megfelelő ajtókra. – Szólj, ha még valamire szükséged van.

Rád volna szükségem! – gondolta a lány, de rögtön figyelmeztette magát, hogy ne legyen ilyen ostoba. Hiszen ez nevetséges! Nyilván a hormonjai járatják a bolondját vele. De ő felnőtt, önálló nő, és minden téren független. Nincs szüksége Gabrielre. Nincs szüksége senkire.

Bement a szobájába.

– Zavarna az alvásban, ha még lezuhanyoznék? – fordult hátra a férfihoz.

– Nem, egyáltalán nem – simított végig Gabriel a haján, és furcsamód idegesnek tűnt.

Valamilyen számára ismeretlen oknál fogva Joelle is ideges volt. Miért alakult ki köztük hirtelen ez a nevetséges zavarodottság?

– Biztosan nem? – kérdezte meg még egyszer habozva.

– Egész biztosan – erősítette meg Gabriel furcsán rekedt hangon. – Tehát mint mondtam – köszörülte meg a torkát –, szólj, ha valamire szükséged van.

– Jó, köszönöm – felelte a lány. Izgató bizsergés futott végig a testén, éppen úgy, mint azon a mexikói éjszakán, és remélte, hogy Gabriel távozásával ez az érzés is megszűnik. – Jó éjszakát! – mondta, önkéntelenül visszafojtva a lélegzetét.

– Aludj jól! – biccentett a férfi, és kiment.

Joelle rögtön becsukta az ajtót, és megkönnyebbült sóhajjal nekitámaszkodott.

Utána odament a csomagjához, és elhatározta, hogy egyelőre csak a legszükségesebbeket veszi elő a bőröndjéből: egy hálóinget, a fürdőköpenyét meg amire a zuhanyozáshoz és fogmosáshoz szüksége lesz.

Kilépett a szobából, és megpróbált minél halkabban odamenni a fürdőszobához, de – mint az a régi házakban oly gyakori – a padlódeszkák minden lépésére megreccsentek. Hirtelen feltárult Gabriel szobájának ajtaja, és a férfi lépett ki a folyosóra. Mezítláb volt, kék csíkos pizsamanadrágban és fehér pólóban.

– Te is fürödni akarsz? – torpant meg Joelle.

– Nem – vetett fürkésző pillantást Gabriel a lány kezében lévő holmikra. A hálóing – egy rövid, világos rózsaszín, csipke felsőrészes selyeming – volt legfelül. Mivel a lány terhes volt, ezt már nem sokáig hordhatta.

És ma éjszaka valószínűleg rettentően fázni fogok benne, gondolta Joelle, de nem bánom.

A férfi mereven nézte a hálóinget.

– Ezt akarod ma este felvenni? – kérdezte.

– Igen, ez volt a szándékom – szorította magához Joelle a holmiját.

– Akkor jobb lesz, ha viszek neked még egy-két takarót – jegyezte meg Gabriel, és a szemébe nézett, amitől Joelle-t melegség öntötte el. – Beépíttettem ugyan a központi fűtést, de ezek a régi házak nagyon huzatosak – magyarázta. Főleg éjszaka. Ebben a holmiban – mosolygott kisfiúsán – le fog fagyni a… a karod.

– Remélem, nem – pirult el Joelle, és forróság járta át.

– Menj csak zuhanyozni! – intett Gabriel fejével a fürdő felé. – Viszem a takarót.

A lány bement a fürdőszobába, amelynek az ajtaját nem lehetett kulcsra zárni, mivel rossz volt a zárja. Hát ennyit a magánéletről, gondolta Joelle, és még egyszer megpróbálkozott az ajtóval, gondolván, hátha csak idegességében nem tudta elforgatni benne a kulcsot. Az-az átkozott zár azonban tényleg rossz volt!

Természetesen nem kell magára zárnia az ajtót, hiszen csak ő meg Gabriel használják ezt az emeleti fürdőszobát, és Gabriel tudja, hogy idebent van. Nem fog tehát bemerészkedni. De holnap azért megmondja neki, hogy szereljen fel új zárat.

Elfordította a zuhany csapjait, aztán kinyitott egy szekrényt, amelyben az ágyneműket és törülközőket sejtette. Tényleg talált benne egy halom szép rendesen összehajtogatott kéztörlőt, lepedőt, párnahuzatot és takarót. A legalsó polcon fogkrém, szappan és dezodorok álltak, ezekre azonban nem volt szüksége, mivel magával hozta a saját pipereszereit. Mindent elhozott a San Diegói lakásából, amire csak szüksége lehet.

Az úgynevezett zuhany egy mozdíthatatlanul felszerelt zuhanyrózsa volt egy lábakon álló, régi kád fölött, a zuhanyfüggöny pedig egy elég ingatagnak tűnő rúdon függött. Joelle óvatosan bemászott a kádba, és vigyázva behúzta a függönyt, ügyelve, hogy meg ne akadjon valahol. Semmiképp sem akarta Gabriel zuhanyzóját mindjárt az első használatkor tönkretenni.

Halk kopogásfélét hallott. Azt hitte, csak a falban futó öreg csövek adják ezt a hangot, úgyhogy a zuhany alá állt, és folyatta a nyakába a jó meleg vizet.

Örült, hogy úgy döntött, lefekvés előtt még lezuhanyozik, mert ez ellazította kissé, és segíteni fog abban, hogy hamar elaludjon.

Hirtelen halk nyikorgást hallott – mintha egy ajtót nyitottak volna ki –, de ez sem riasztotta meg. Besamponozta a haját, és halkan dúdolgatott magában, hogy elterelje a gondolatait arról, a férfi vajon merre lehet.

Ekkor valaki megköszörülte a torkát.

– Joelle… csak én vagyok az! – szólalt meg a ház ura.

Csak Gabriel az! Ez elegendő volt ahhoz, hogy Joelle pánikba essen. Az átlátszó műanyag függöny akadálytalan rálátást enged az ő évakosztümjére!

Joelle két kezével összeráncolta a függönyt, és maga elé tartotta. A függönytartó rúd erre meglepően nagy robajjal leszakadt.

Joelle rémülten és szinte bénultan állt a kádban, továbbra is szorosan markolva a függönyt.

– Szent ég! Tényleg… tényleg sajnálom! – mentegetődzött.

Gabriel mérgesen nézett rá, aztán az ágyneműs szekrény felé mutatott.

– Csak egy takarót akartam kihozni neked. Nem sejtettem, hogy így megijesztelek. Sajnálom – futtatta végig pillantását a lányon.

Joelle váratlanul haragra gerjedt. Sajnálja? Hát ez nagyszerű! Dühösen ráncolta a homlokát, azzal sem törődött, hogy meztelenül áll a férfi előtt. Ez az egész Gabriel hibája, nem az övé!

– Idenyújtanád a fürdőköpenyemet, Gabriel? – szegte fel az állát.

A férfi végre elfordította róla a tekintetét, és a Joelle által mutatott irányba nézett, majd leemelte a rózsaszín frottír fürdőköpenyt a fogasról, és odaadta a lánynak.

– Ez a szerkezet egy vicc, nem zuhany! – bújt bele a köntösbe Joelle, olyan méltóságteljesen, ahogy csak tudott.

– Eddig még senki sem tépte ki a sarkaiból! – kiáltott fel bosszúsan Gabriel.

– Csináld meg az ajtó zárját! – követelte Joelle. – A legtöbb vendég szereti, ha zavartalanul fürödhet.

– Ames!

– Mi az? – pillantott rá a lány.

– Te nem vendég vagy ebben a házban, hanem itt laksz, ha még emlékszel rá.

– Egy okkal több, hogy kicseréld a zárat, Lafleur!

Erre a férfi semmit sem válaszolt.

Joelle összeszedte a holmiját, és a folyosón keresztül visszament a szobájába, ahol magára húzta a hálóinget.

Valaki kopogott az ajtón.

– Ames! – kiáltotta Gabriel az ajtón kívülről. – Most bemegyek.

– Nahát, ez már… – De mielőtt Joelle tiltakozhatott volna, a férfi már bent is volt.

– Itt vannak még takarók – mondta, és ledobta őket az ágyra. – Szükséged lesz rájuk, nagyon hideg van ma éjszaka.

Arra aztán igazán nincs szüksége, hogy a férfi a legváratlanabb pillanatokban, állandóan betoppanjon hozzá!

A férfi kezével végigszántott a haján, és homlokráncolva nézett rá.

– Mi az? – kérdezte a lány, és hirtelen forróság öntötte el.

Gabriel az ajtóból még visszafordult. A lány csipkébe burkolt mellére pillantott, aztán szó nélkül elhagyta a szobát.

Joelle nem sokkal később lefeküdt, és bebújt a takarók alá. Mikor elaludt, a Gabriellel töltött acapulcói éjszakáról álmodott.

7. FEJEZET
Miután Joelle túljutott a szokásos reggeli rosszulléten, felhúzta a farmerját meg egy fehér pulóvert, és lement. Ahogy várta, Sadie-t a konyhában találta az asszony javában serénykedett.

– Jó reggelt! – köszönt előre a lány az idősebbnek.

– Jó, hogy felébredt! – fordult meg mosolyogva Sadie. – Ideje, hogy elkezdjük az első leckét.

– Az első leckét? – ráncolta Joelle a homlokát.

– Hát persze! – bólintott Sadie. – Főzőleckét. Mi itt délen ugyanis nem túl gyakran eszünk tonhalsalátát – tette hozzá komolyan.

– Ja, vagy úgy! – jutott eszébe Joelle-nek a tegnap esti beszélgetés. – De hát azt gondoltam… Úgy értem, Gabriel azt mondta…

– Hogy az én dolgom itt a főzés – fejezte be Sadie a mondatot. – Ez így is van. Mégis meg kell tanulnia főzni, hisz bármi történhet. Senki sem tudhatja, hogy a jóisten mikor szólítja magához Big Sadie-t. És különben is: csak ha tudja, hogyan gazdálkodunk egy ilyen farmon, akkor fogja majd ugyanúgy élvezni itt az életet, mint Gabriel vagy én. Akkor aztán majd nem fog elvágyódni innét, és visszautazni Kaliforniába!

– Ó, hát ez rejlik a dolog mögött? –jegyezte meg Joelle. – De ha megtanulok főzni, az semmin sem változtat.

Sadie nem válaszolt erre a megjegyzésre, hanem odalépett Joelle-hez, és az asztalhoz vezette őt.

– Nem kell úgy felizgatnia magát! – mondta. – Big Sadie tudja, mit csinál.

Joelle az égre emelte a tekintetét. Gabrielnek igaza volt: a házvezetőnője tényleg úgy gondolta, hogy ebben a házban ő az úr. Sadie valóban szeretett dirigálni, de egyúttal igen szeretetreméltó volt. Ez a kettősség tette olyan egyedülállóvá, és az ember szívesen hajtotta a fejét az igájába.

– Hol van Gabriel? – érdeklődött Joelle.

– A földeken dolgozik. Már napkeltekor fenn volt. Hát igen, mi itt délen korán kelünk!

– Vettem észre! – húzta el a száját Joelle.

Hirtelen homályos emlék ébredt benne: az éjszaka valaki bejött a szobájába, és betakarta, amikor odakint még sötét volt. Azt hitte, álmodik, de talán Gabriel járt nála.

A férfi természetesen csak azért törődik vele, mert az örököse egészsége fontos neki. Joelle persze örült, hogy Gabrielnek ilyen fontos a gyerek, de néha azt kívánta, bárcsak őérte is ennyire aggódna.

Sadie nem kérdezte tőle, hogy éhes-e, csak tányérra tett egy frissen sült palacsintát, juharszirupot öntött rá, és eléje helyezte az asztalra.

– Egyen, gyermekem! – mondta. – Hisz olyan sovány!

Joelle önkéntelenül elmosolyodott, aztán bekapott egy falatot, és elégedetten felsóhajtott. Ez volt a legfinomabb reggeli, amelyet valaha evett.

– Jó kislány! – dicsérte meg Sadie széles mosollyal. – Gabriel ebédre jön haza – lépett oda a mosogatóhoz. – Mondta, hogy később bemegy a városba, a házassági engedély miatt. Gondolom, szeretné, ha maga is elkísérné – fordult Joelle-hez. – Ilyenek a férfiak! – tette hozzá. – A nők gyereket várnak, a férfiak meg azt várják el, hogy olvassunk a gondolataikban. És Gabriel, isten áldja meg, egyike a legrosszabbaknak. Tényleg azt gondolja, hogy a nők látnokok… méltatlankodott.

Joelle ivott egy korty tejet, és megtörölte a szája szélét.

– Őszintén szólva, Sadie – mondta –, azt hittem, hogy ma mindenfélét fog kérdezni. Hisz tudja, rólam meg Gabrielről!

– Már nincs rá szükség – felelte Sadie. – Alaposan kifaggattam Gabrielt.

– Aha, értem… – tette le Joelle a bögrét az asztalra, és az ölében összekulcsolta a kezét. – Akkor most már biztosan megérti, hogy Gabriel meg én miért nem akarunk hagyományos házasságot folytatni.

– Hát, ha engem kérdeztek, azt mondom nektek, hogy ez így nem fog menni. Szembe kell néznetek azzal, hogy mi vár rátok!

– Tudom, hogy nem tetszik magának az egyezségünk, Sadie.

– Tényleg nem – erősítette meg a házvezetőnő. – De nekem nincs jogom bírálni a döntéseteket. Én csak dolgozom itt, nem igaz? Gabriel megmondta, hogy törődjem a magam dolgával. Ezt is teszem. Én azért vagyok itt, hogy főzzek, és tisztán tartsam a házat. És ha ezzel megvagyok, szívesen segítek magának a kicsivel. Addig pedig a kötelességemnek tekintem, hogy mindent megtanítsak magának, amit a háztartásról tudok. Egy napon majd hálás lesz érte, meglátja!

Fél tizenegyre túl is voltak az első tanórán: Sadie megmutatta neki, hogyan kell tyúkpástétomot készíteni. A ő pástétomának a tésztakérge sajnos úgy nézett ki, mintha valami földrengés rombolta volna szét, majd egy óvodás gyerekcsapat ragasztgatta volna ismét össze.

Lisztes volt a ruhája, az arca, még a haja is. Száradt tésztamaradékok ragadtak a kezére és a körmeire. És mindez csak azért, hogy egy olyan pástétomot kotyvasszon, amely enyhén szólva szánalmasan néz ki! Én egyetlen szeletet sem ennék ebből, és mindenkit megértek, aki ugyanígy van vele, gondolta csüggedten. Sadie pástétoma természetesen rendkívül étvágygerjesztőén festett.

A házvezetőnő mindkét pástétomot betolta a sütőbe, aztán megkérte Joelle-t, hogy amíg ő fölmegy és kitakarít a fürdőszobában, mossa el a piszkos edényeket.

Sadie eltűnt a felső szinten, Joelle pedig nekilátott, hogy ebédre rendbe hozza a konyhát. Az idő gyorsan elrepült.

Egyszer csak kinyílt a hátsó ajtó, és Gabriel lépett be rajta. Terepszínű dzseki volt rajta, baseballsapka és munkakesztyű. Ezt húzta le elsőként. Utána levette a sapkáját, és végigsimított a haján, majd megszabadult a dzsekijétől, és felakasztotta az ajtó melletti fogasra.

– Szervusz! – üdvözölte Joelle mosolyogva a férfit.

Gabriel ránézett, és olyan széles vigyor jelent meg az arcán, mintha valami kabarét nézne.

– Miért vigyorogsz így? – kérdezte megütközve Joelle.

– Gyere velem! – fogta meg a karját, és odavezette a tükörhöz.

Egy pillantás elég volt ahhoz, hogy Joelle rájöjjön, min mulat a férfi: az arca még mindig lisztes volt. Úgy nézett ki, mintha fehér púderral kente volna be magát.

– Te jó ég! – törölte meg az arcát. – Tisztára, mint valami bohóc!

– Én is pont ezt gondoltam – értett egyet vele Gabriel, és ismét elmosolyodott.

Szemügyre vette a lány hátát is, aztán nekiállt leporolni.

Mintha szükségem volna ehhez az ő segítségére! – bosszankodott magában Joelle, de mozdulatlanul tűrte az eljárást.

– így! – mondta végül Gabriel. – Most már legalább a hátsó feled tiszta.

Pimasz alak! Hát nem elég, hogy el kellett készítenie azt a hülye pástétomot?

– Mit csináltál voltaképpen? – érdeklődött Gabriel.

– Liszttel játszottam – felelte csípősen a lány, és odament a mosogatóhoz. Minden új asszony ezt csinálja, nem?

A férfi arcán ismét széles vigyor jelent meg, aztán felfedezte a tésztamaradékokkal teli, még el nem mosogatott tálat.

– Játszottál? – vett ki belőle egy marék lisztet. – Valahogy így? – kérdezte, és Joelle mellére hintette a port, ahonnét az lepergett a farmerjára.

Joelle döbbenten nézte a fehér foltot, aztán mély levegőt vett, és ő is belenyúlt a lisztbe.

– Nem, így! – mutatta, és két marékkal szórta a férfira.

Gabriel szeme vészjóslóan felszikrázott.

– Ez már több a soknál? –jelentette ki, és újabb adagért nyúlt.

– Te kezdted! – kiáltott fel Joelle, de ebben a pillanatban már be is burkolta egy lisztfelhő. Ezúttal főleg a haját meg az arcát érte.

– Ó! – hunyorgott, majd riadt pillantást vetett a csatatérre, amelyet Gabriel okozott. Pedig olyan sokat dolgozott, hogy a főzés után kitakarítsa a konyhát!

Most majd megmutatja neki! Felkapta a tálat, és a maradék lisztet Gabriel fejére borította.

Gabriel mozdulatlanul állt, eltekintve attól, hogy ő is hunyorgott. Hirtelen azonban pajkosan elmosolyodott, és mielőtt Joelle rájött volna, miben mesterkedik, megragadta őt, és magához szorította.

– Mit csinálsz? – nézett rá elképedten a lány.

– Amit rögtön csinálnom kellett volna, miután bejöttem ide! – mosolygott kihívóan Gabriel.

Nem mer megcsókolni, mondta magának Joelle, de a férfi pontosan ezt tette. Nemsoká azonban elengedte a lányt, és elnézett mellette az ajtó felé. Joelle is megfordult, és Sadie-t fedezte fel, akinek fülig ért a szája.

– Ó, Sadie! – húzódott Joelle gyorsan odébb Gabrieltől, és zavartan porolgatta a lisztet a farmerjáról. Az ajka még mindig bizsergett a csóktól. – Sajnálom, hogy ilyen felfordulást csináltunk a konyhában.

– Engem nem zavar, hogy úgy viselkedtek, mint a gyerekek – vonta meg a házvezetőnő a vállát. – Feltéve, ha fel is takarítjátok ezt a disznóólat!

– Hát persze! – ígérte meg Joelle. – Méghozzá most mindjárt.

Sadie úgy festett, mint aki nagyon jól szórakozik.

– Jó. És gondoskodjon róla, hogy Gabriel a takarításban is közreműködjön!

Joelle elpirult.

– Csak bolondoztunk… – jelentette ki zavartan a férfi.

– Igen, úgy tűnik, eredetileg is emiatt kerültetek bajba – jegyezte meg Sadie jelentőségteljesen, majd sarkon fordult, és visszatért az emeletre.

– Viccesen nézel ki! – nevetett Gabriel a lányra.

– Hát még te! – nevetett Joelle is.

Mindketten harsány kacajra fakadtak, de aztán elkomolyodtak. Ismét kialakult közöttük az a feszültség, amely csaknem folyamatosan ott vibrált körülöttük.

– Nem lett volna szabad így megcsókolnod! – rótta meg Joelle a férfit.

– Neked meg nem lett volna szabad hagynod, hogy így megcsókoljalak! vágott vissza Gabriel.

– Nem volt más választásom! – nézett rá szikrázó szemmel a lány.

– Az ördögbe is, Joelle, végül is nem kényszerítettelek, nem igaz?

– Nem, tényleg nem kényszerítettél – vallotta be Joelle. – De… de ezt soha ne tedd többet, érted?

Gabriel odahajolt hozzá, a szája csak néhány centiméterre volt a lányétól.

– Na jó, többé nem teszem – ígérte meg. – Nos, akkor gyorsan csináljunk itt rendet! – egyenesedett fel. – Mindjárt ebédidő, és én farkaséhes vagyok.

Joelle-nek hirtelen eszébe jutott a két pástétom. Gyorsan odalépett a sütőhöz, és kinyitotta az ajtaját. Úgy tűnt, hogy a pástétomok – egy tökéletes meg egy nyomorúságos külsejű – éppen a megfelelő mértékben barnultak meg. Először Sadie-ét vette ki, majd a sajátját.

– Ki csinálta ezt? – mutatott Gabriel a félresikerült darabra.

– Én.

– Aha.

– Kérsz egy szeletet? – fordult feléje mosolyogva a lány.

– Nos hát… tudod, én…

Joelle tudta, hogy most sarokba szorította, és ezt kimondhatatlanul élvezte.

– Ülj már le az asztalhoz! – mondta. Levágott egy jó nagy szeletet a pástétomból, és egy tányéron Gabriel elé tette. Hogy neki magának nem áll szándékában a saját pástétomát megkóstolni, és inkább Sadie-éből eszik majd, azt nem árulta el a férfinak.

– Te semmit sem eszel? – tudakolta Gabriel, és idegenkedve nézte az ebédjét.

– Egyelőre nem. Előbb feltakarítom a konyhát.

– Segítek! – akart rögtön felállni a férfi.

– Nem, nem, köszönöm, egyedül is megy! – nyomta vissza Joelle a székre. Csak nem akarod, hogy kihűljön az ebéded? Maradj csak nyugodtan ülve, és kóstold meg!

– Milyen kedves tőled… – felelte szárazon Gabriel, és bizalmatlan pillantásokkal méregette az eléje tett pástétomot.

Joelle úgy tett, mintha nem figyelne rá, és hozzáfogott a konyhapult letörléséhez. Titkon azonban mégis vetett egy-két pillantást a férfira, így látta, hogy Gabriel a szájába veszi az első falatot, majd ráncok jelennek meg a homlokán.

– Nos? Hogy ízlik? – kérdezte tőle a nevetését visszafojtva.

A férfi furcsa arckifejezéssel tovább rágott.

– Nem is tudom… – mondta végül.

– Sadie azt mondta, hogy kukoricakeményítőt kell hozzátennem, hogy megkösse a tölteléket, de attól tartok, hogy helyette a só került a kezembe. Mit gondolsz? Nem sós egy kicsit?

– Igen, egy kicsit… – erőszakolta le Gabriel a torkán a falatot. – Lennél olyan kedves, és hoznál nekem egy pohár vizet?

– Hát persze! – felelte szívélyesen Joelle. Odament a mosogatóhoz, és telitöltött vízzel egy poharat. – Jégkockával? – fordult vissza Gabrielhez.

– Nem, köszönöm! – rázta meg a fejét a férfi. – Csak vizet kérek.

Joelle odanyújtotta neki a poharat, és Gabriel egy hajtásra kiürítette.

Tulajdonképpen mit vár tőlem az első főzőlecke után? – bosszankodott magában Joelle. Azt, hogy nyomban tökéletes háziasszony válik belőle? Sohasem állította magáról, hogy házias volna. Neki más területen vannak az erősségei például kiváló reklámszakember.

Gabriel megtörölte kezét a szalvétában, és hátradőlt.

– Híztál egyáltalán, amióta terhes vagy? – érdeklődött. – Mert nem úgy nézel ki. Nekem úgy tűnik, ugyanolyan sovány vagy, mint Acapulcóban.

Joelle zavarba jött attól, hogy a férfi ilyen behatóan nézi.

– Legfeljebb egy kilót híztam – tette a hasára a kezét.

– Túl sokat mindenesetre nem szabad híznod.

– Tudom, tudom… – sóhajtott fel a lány. – Az nem tesz jót a gyereknek.

– Neked sem, úgy tudom.

– Mit érdekel téged egyáltalán, hogy milyen hatása van rám a terhességnek, Lafleur?

– Jól van, jól van, a te hasad, de azért csak meg szabad kérdeznem, nem?

– Ne aggódj miattam, tudok magamra vigyázni!

– Nagyszerű, akkor egy gonddal kevesebb! – állt fel sietve Gabriel. Odament az ajtóhoz. – Most felmegyek zuhanyozni – mondta. – Ha kész vagyok, rögtön indulni szeretnék a városba.

Joelle lenézett a lisztes ruhájára.

– Azt hiszem, én így megyek – jelentette ki dacosan, csak hogy bosszantsa a férfit.

– Ahogy akarod. Legfeljebb azt gondolják majd az emberek az anyakönyvi hivatalban, hogy egy bolondot szándékozom feleségül venni, de hát számít az? sietett fel Gabriel a lépcsőn, kettesével véve a fokokat.

– Tényleg bolond vagyok – lépett oda Joelle a lépcső lábához –, mert hagytam magam rábeszélni, és eljöttem veled ide Louisianába? –kiáltott Gabriel után.

– Most már késő, hogy ezen változtassunk – állt meg a férfi a lépcső tetején.

– Ó, dehogyis késő! Bármikor itt hagyhatok mindent, és elutazhatok! – vágott vissza a lány, és hirtelen ráébredt, hogy voltaképp egyáltalán nem akar elmenni innét.

Gabriel lejött a lépcső feléig, csípőre tett kézzel megállt, és szikrázó szemmel nézett Joelle-re.

– Igen, talán megtehetnéd, ha nem az én gyerekemet várnád – közölte. – De most már túl késő, hogy meggondold magad. A sorsunk megpecsételődött, abban a pillanatban, amikor Mexikóban találkoztunk. Már akkor eldőlt, hogy férj és feleség leszünk, csak mi még nem tudtunk róla.

– Hát tudod, Lafleur – tette csípőre Joelle is a kezét –, belőled aztán tényleg hiányzik mindenféle romantika!

– Ha romantikázni akarsz, szerezz be egy szerelmes filmet, vagy vegyél valami giccses regényt!

– Ragyogó ötlet! Meg is fogom tenni – vágott vissza Joelle. – Azokban az olcsó kis füzetekben a gazfickók a végén legalább időnként egészen kedves embereknek bizonyulnak, és ez mindenképp több, mint amit rólad el lehet mondani.

– Negyedóra múlva légy készen az indulásra! – adta ki Gabriel az utasítást, próbálva megőrizni az önuralmát.

– Már most is készen vagyok! – felelte dühösen a lány.

A férfi félhangosan mormogott valamit maga elé, aztán megfordult, és felment a lépcsőn.

Joelle is megfordult, és észrevette, hogy Sadie ott áll mögötte.

Az asszony megcsóválta a fejét, és megjegyezte: 
– Én megmondtam, hogy előbb-utóbb egymásba fogtok szeretni!

– Ugyan már, Sadie! Ez nevetséges. Ki tudna beleszeretni egy ilyen pimasz alakba, mint Gabriel?

Az emeleten nagy zajjal becsaptak egy ajtót – Gabriel nyilván belépett a fürdőszobába. Sadie még mindig fejcsóválva otthagyta Joelle-t.

A lány nagyot sóhajtott, aztán kiment a konyhába, hogy befejezze a takarítást.

Néhány perc múlva végzett is, majd felment a szobájába, és levetette a piszkos ruháit. Gyorsan megmosta az arcát, és kikefélte a hajából a lisztet. Felvett egy fekete pamutpulóvert meg egy tiszta nadrágot, és ismét lesietett a földszintre. Remélte, hogy előbb lesz kész, mint Gabriel, de a férfi már ott várt rá az előszobában.

– Jól nézel ki, Joelle! –jegyezte meg. – Tiszta vagy és takaros.

– Nem szólok hozzád, Gabriel!

– Úgy is jó… – felelte egykedvűen a férfi.

Szótlanul odamentek a kocsihoz, beszálltak, és nem sokkal később már úton is voltak az anyakönyvi hivatal felé.

– Ugye hoztál magaddal valami igazolványt? – kérdezte Gabriel.

– Igen, minden szükséges irat itt van a táskámban – felelte röviden a lány.

Szerencsére gyorsan végeztek. Félóra múlva ismét az autóban ültek, a házassági engedéllyel a zsebükben.

Gabriel nem abba az irányba indult el, amerről jöttek. Joelle oldalát nagyon furdalta a kíváncsiság, vajon hová mehetnek, de nem kérdezte meg a férfit, hanem közömbös arccal ült mellette.

Áthaladtak néhány kereszteződésen, kétszer jobbra fordultak, aztán megálltak egy üzlet parkolójában, melynek táblája azt hirdette: Csecsemő- és gyermekholmik. A férfi kiszállt, és a kocsit megkerülve odalépett hozzá.

– Gyakran vásárolok a szemben lévő vaskereskedésben, úgyhogy tudtam, hogy van itt ez az üzlet – közölte.

– Aha… – nézett Joelle az utca túloldala felé, kezével árnyékolva a szemét. És mit akarunk itt?

A férfi mélyebben a szemébe húzta a sapkáját, mert vakítóan sütött a nap.

– Mivel úgyis bent vagyunk a városban, gondoltam, hogy vehetnénk néhány dolgot a babának – mondta.

– Már most? – lepődött meg Joelle.

Igen, Gabriel már most is kész volt foglalkozni ezzel. De sajnos a baba volt az egyetlen, aki igazán fontos volt neki!

– Gyere! – fogta meg a férfi a kezét.

A boltban óriási választék volt mindenből, amire egy babának csak szüksége lehet, a ruhaneműktől kezdve a játékokon át egészen a bútorokig. A barátságos eladónő készséggel segített nekik a választásban.

A két nő előtt csakhamar világossá vált, hogy mi Gabriel szándéka: nem kevesebb, mint hogy egy gyerekszobát teljes egészében berendezzen. Joelle kiválasztott egy rácsos ágyat, egy bölcsőt és hozzá egy komódot, meg egy pelenkázó asztalt. Gabriel kinézett egy puha, barna mackót és egy lámpát a komódra.

Az eladónő egész kupacot állított össze gyapjútakarókból, ágytakarókból és gumilepedőkből, aztán megmutatta Joelle-nek a keresztelőruhácskák választékát.

Gabriel azonban közölte, hogy még megvan a saját keresztelőruhája, amelyet az édesanyja varrt neki, és nagyon örülne, ha a gyereke is ezt viselhetné a keresztelőjén. Joelle úgy találta, hogy ez pompás ötlet.

Továbbment a polcsorok között, és nézegette a vonzóan elrendezett választékot. Hirtelen felfedezett egy hímzett fehér takarót.

– Ez nagyon szép… – simított végig rajta.

– Mi a szép? – lépett oda hozzá Gabriel szokatlanul ellágyult arckifejezéssel.

A hangja furcsán rekedtes volt.

– Ó, csak egy takaró, de olyan szép rajta a hímzés! Mennyibe kerül? fordult az eladónőhöz.

– Azt most nem tudom pontosan megmondani, mert kézimunkáról van szó. Csak annyit tudok, hogy drágább, mint a gyári áru.

– Mindenképp megvesszük – vette ki Gabriel a lány kezéből a takarót.

– Nem akarjuk először megtudni, hogy mennyibe kerül? – nézett rá meglepetten Joelle.

– Tetszik neked, nem? – nézett a szemébe a férfi.

Joelle hirtelen észrevette, hogy Gabriel szorosan mellette áll, és a szíve vadul verni kezdett.

– Igen, nagyon tetszik – felelte –, de akkor is…

– Nézd, ez csak egy kis gyerekágytakaró, tehát nem kerülhet egy vagyonba nyújtotta a takarót az eladónő felé, aki odavitte a pénztárhoz. – Egyébként említettem már, hogy szereztem neked nőgyógyászt? – kérdezte, amikor az eladónő hallótávolságon kívülre került.

– De sürgős itt valakinek! – nézett rá meglepetten a lány.

– Nagyon fontos nekem ez a baba.

– Történetesen nekem is – felelte csípősen Joelle.

– Tudom.

– Ó, tényleg? Néha kételkedem benne.

Gabriel kifizette a vásárolt holmikat. Egy részüket betette a kocsiba, és megbeszélte az eladónővel, hogy a bútorokat majd másnap délután viteti el teherautóval a farmra.

Miután mindent elintéztek, hazatértek, és Gabriel nem sokkal később kiment a földekre. Sadie a házimunkával volt elfoglalva, Joelle pedig hozzálátott a gyerekszobának szánt helyiség kitakarításához. Gabriel vacsora előtt beugrott hozzá, és elismerően nézett körül. Láthatóan elégedett volt azzal, amit a lány csinált, ezt azonban nem árulta el, csak kiment a szobából.

Vacsorára Sadie tyúkpástétomot szolgált fel – az ő példányát, nem Joelle-ét.

Nyilván megkóstolta a félresikerült darabot, és kihajította a trágyadombra.

Vacsora közben a legkülönbözőbb témákról beszélgettek. Gabriel azt mondta, hogy a meteorológusok szerint néhány hétig eltart még a hideg idő, aminek egyáltalán nem örül. Étkezés után bement a dolgozószobájába, Joelle pedig segített Sadie-nek rendet csinálni a konyhában. A házvezetőnő egy szóval sem említette a sikertelen első főzőleckét. Miután mindent elmosogattak és elraktak, az asszony jó éjszakát kívánt, és visszavonult a szobájába.

Joelle odament Gabriel dolgozószobájához, és kopogott az ajtón.

– Tessék! – kiáltott ki a férfi.

Joelle kinyitotta az ajtót, és belépett. A kandallóban égett a tűz, s felmelegítette és kedélyessé tette a helyiséget. Gabriel nagy, régimódi hintaszékben ült, lábát egy zsámolyon nyugtatva.

– Remélem, nem zavarok – kezdte Joelle kissé félénken.

– Nem, nem zavarsz – hajtogatta össze a férfi az újságot, amelyet éppen olvasott, és az ölébe fektette. – Ülj le, Joelle!

A lány leült a díványra, Gabriel pedig szótlanul várta, hogy elmondja neki, ami a szívét nyomja.

– Csak azt akartam tudni, hogy mi mindennel lehet itt esténként elütni az időt, Gabriel, 
– Az attól függ… – szikrázott pajkosan a férfi szeme. – Mire gondoltál?

Nem, ezt a csalit nem kapja be! – gondolta Joelle. Teljesen ártatlan volt a kérdése, a férfi pimaszul mégis úgy tett, mintha valami mást hallana ki belőle.

– Úgy értettem – köszörülte meg a torkát –, hogy bemégy-e néha a városba mozizni… vagy valami hasonló?

– Nem túl gyakran – rázta meg a fejét Gabriel. – Ebben az évszakban pedig egyáltalán nem. Estére többnyire túl fáradt vagyok. Rendszerint nagyon korán lefekszem.

– Értem.

Gabriel egy darabig tűnődve nézte a lányt, majd a mellette álló kisasztalról elvette a távirányítót, és bekapcsolta a szoba sarkában lévő tévét.

Joelle összekulcsolta a karját, örült annak, hogy mégiscsak van valami, amivel üres óráit eltöltheti, és úgy helyezkedett, hogy jobban lássa a képernyőt. Hogy mit adnak a tévében, az voltaképpen mindegy volt neki.

– Valószínűleg hamar el fogok aludni – közölte. – Ha tévét nézek, többnyire ez történik velem, főleg ha közben fekszem is.

– Érezd magad otthon! – felelte Gabriel, és újból beletemetkezett az újságjába.

Joelle elmosolyodott, és végignyúlt a díványon. Tényleg nagyon kellemes volt itt a dolgozószobában.

Igaza volt abban is, amit az elalvásról mondott. Negyedóra múltán már nehezére esett nyitva tartani a szemét, de még nem aludt egészen, amikor azt érezte, hogy valaki takarót terít rá. Egy pillanatra kinyitotta a szemét, és látta, hogy Gabriel hajol fölé.

– Köszönöm… – suttogta, és ismét lehunyta a szemét.

Aztán úgy rémlett neki, mintha a férfi gondosan bebugyolálná a takaróba, és homlokon csókolná, de mivel ekkor már csaknem aludt, azt gondolta, biztosan álmodik.

Gabriel még egy pillanatig ott maradt, és nézte Joelle-t, mielőtt visszatelepedett volna a székébe. Vajon mi lehet az, ami ebben a nőben úgy elbűvöli őt, hogy valósággal elveszítette a fejét, és – legalábbis ott, Mexikóban – feleségül akarta venni? Méghozzá minden ésszerű indok nélkül!

Még az elvált felesége iránt sem táplált soha ilyen érzéseket. Be kellett vallania magának: örül, hogy éppen Joelle és nem más lesz a gyermeke anyja.

Pedig a lány jóformán idegen a számára! Furcsa, de örül, ha Joelle ott van a közelében – mint most is. Jó érzés így alvás közben figyelni őt.

Igen, de Joelle csupán azért fontos nekem, mert a gyermekemet várja, és ezzel le is van zárva a kérdés, gondolta magában.

Joelle megmozdult, mire a férfi szívverése felgyorsult. Egyáltalán nem az esetem, gondolta. Bár olyan csábos az ajka, amilyet még egyetlen nőnél sem látott. Pusztán testi oka van annak, hogy a legszívesebben bevinné a hálószobába, és ismét szenvedélyesen szeretné, mint azon a mexikói éjszakán. Mindig is forróvérű férfi volt, és Joelle nagyon vonzó nő.

Hátradőlt a széken, és könyökét a karfára támasztotta. Állát összekulcsolt kezébe fektetve figyelte Joelle minden lélegzetvételét, amíg a kandallóban ki nem aludt a tűz, és lassan kihűlt a szoba. Ekkor halkan felállt, felemelte Joelle-at díványról, és felvitte az emeletre, hogy az ágyába fektesse. Az emeleti folyosó közepén ismét fellángolt a lány iránti vágya, és szinte ellenállhatatlan erővel kerítette hatalmába.

Mély levegőt vett, hogy megnyugodjon, és összeszedte magát. Bevitte Joellea szobájába, letette az ágyra, betakarta, majd halkan elhagyta a szobát, és átment a sajátjába.

Mikor később becsúszott a hűvös, keményített lepedő és a takaró közé, azt mondta magának, hogy ez volt az utolsó alkalom, amikor ilyen lovagiasan viselkedett. Ha Joelle ismét felkeresi őt a birodalmában, csupán azért, hogy aztán – jóformán az ő karjában – elaludjon a díványon, ne tartsa többé magától értetődőnek, hogy másnap reggel a saját ágyában ébred fel.

Megállapodás ide vagy oda, sajnálta, hogy Joelle vonzó teste folyton ott van a szeme előtt. Időközben szinte minden részlete eszébe jutott annak az acapulcói éjszakának, így jól tudta, mit mulaszt, ha Joelle-t békén hagyja.

8. FEJEZET
Három nap múlva Joelle és Gabriel összeházasodott. Az esküvő egyszerű ünnepség volt az anyakönyvi hivatalban, amely után együtt hazamentek. Estére Sadie kreol egytálételt főzött nekik rákkal és okrával, és mikor elérkezett a lefekvés ideje, mindegyikük bement a saját szobájába, és becsukta maga mögött az ajtót, pontosan úgy, mintha szokványos nap lett volna.

Amióta Joelle elaludt Gabriel dolgozószobájában, a férfi még távolságtartóbban viselkedett vele, mint korábban. A lánynak sejtelme sem volt róla, miért.

Gabriel nyilván úgy érezte, hogy kötelessége őt felvinni az emeletre és ruhástól – befektetni az ágyba, pedig erre egyáltalán nem lett volna szükség.

De hát ez nem ok arra, hogy most meg egyáltalán ne törődjön vele!

Mindenesetre elhatározta, hogy nem foglalkozik a férfi visszahúzódó magatartásával, akármi is indította Gabrielt erre. A férfi természetesen sohasem kérte meg őt, hogy vacsora után üljön be hozzá a dolgozószobájába, és természetesen ő sem ment magától többet oda. Valóban azt az elkülönült életet folytatták, amelyben megállapodtak.

Csupán egy kivétel akadt: az egyik napon együtt rendezték be a gyerekszobát az új bútorokkal, és úgy tűnt, Gabriel ezt szívesen csinálja – mindenesetre az alatt a néhány óra alatt, amíg a munka tartott, eléggé szívélyes volt vele. Egyébként azonban a férfi továbbra is igen tartózkodóan viselkedett.

Joelle-nek hamarosan el kellett mennie a nőgyógyászhoz. Azon töprengett, hogy Gabriel vajon tud-e elég időt szakítani a földeken végzett munka mellett, hogy – miként azt eredetileg tervezték – elvigye őt kocsival. Egyrészt nagyon szívesen töltötte volna az idejét a férfival, másrészt bosszankodott is, hogy vágyik erre.

Egy dolog mindenesetre egyértelmű volt: mivel napközben nem sok mindennel tudta elfoglalni magát, és senkivel sem tudott esténként elbeszélgetni, egyre magányosabbnak érezte magát. De szerencsére Sadie-vel legalább jól megértették egymást. Joelle hálás volt az idős asszony barátságáért és útmutatásaiért. Igen, Big Sadie csaknem olyanná vált számára, mintha az édesanyja lenne.

Gabriel rendszerint úgy elmélyedt a saját dolgaiban – dolgozott a földeken, aztán hazajött, lefeküdt aludni, majd másnap kora reggel már ismét kint volt hogy észre sem vette, hogy a két nő között egyre bizalmasabb kapcsolat alakul ki.

Mikor Joelle egyik reggel halkan lement a lépcsőn, hallotta, ahogy Sadie a konyhában szemrehányásokat tesz Gabrielnek őmiatta. Mivel semmiképp sem akarta kettejük jó viszonyát elrontani, később megkérte Sadie-t, hogy többé ne álljon ki mellette.

– Nincs semmi baj, Sadie! – mondta az idős asszonynak. – Tényleg nincs. Nem kell értem így bevetnie magát.

– Gabriel jobban tenné, ha felébredne, amíg nem késő! – csóválta a fejét az asszony. – Mielőtt még maga és a gyerek visszautaznának Kaliforniába.

– Megállapodtam vele – emlékeztette Joelle a házvezetőnőt. – Megígértem neki, hogy itt maradok Louisianában, és együtt neveljük fel a gyerekünket. És mindegy, mi jön még, én tartani akarom magamat az ígéretemhez.

– Tudja, gyermekem – nézett rá szomorúan Sadie –, én nem szeretném, ha elmenne innét. Szörnyen hiányozna. Pedig isten a tanúm, sohasem gondoltam volna, hogy valaha ezt fogom mondani Gabriel feleségének!

– Itt maradok, Sadie – ráncolta a homlokát Joelle. – Mindegy, mi történik még.

– Tudom, hogy ezt szilárdan eltökélte magában – mosolyodott el fájdalmasan az idős asszony.

Joelle lesütötte a szemét.

– Sadie, kérdezhetek valamit?

– Hisz tudja, hogy tőlem bármit kérdezhet!

A lány mély lélegzetet vett.

– Gabriel az első feleségével szemben is ilyen távolságtartó volt?

A kérdés láthatóan meglepte Sadie-t. Gondolkozott egy pillanatig.

– Nem – felelte végül. – Akkor épp az ellenkezője történt. Ajándékokkal és figyelmességekkel halmozta el a feleségét, ő azonban fütyült minderre.

– Aha. – Joelle-nek nehéz lett a szíve. Ösztönösen is sejtette: Gabriel visszafogottsága nem a jelleméhez tartozó vonás, a férfi csak vele szemben ilyen. Eddig úgy gondolta, hogy ezzel együtt tud élni. Vagy talán mégsem?

– Néha azt gondolom, hogy ezért olyan megközelíthetetlen – fűzte hozzá Sadie. – Fél, hogy ismét fájdalmat okoznak neki – sóhajtott fel. – Na, legfőbb ideje, hogy hozzálássak az ebédfőzéshez!

– Én addig elmegyek egy kicsit sétálni – jelentette be Joelle.

Este Gabriel megjött a földekről, és szokása szerint először felment az emeletre, hogy lezuhanyozzon és átöltözzön. Mikor lejött a konyhába, mindkét nőt meglepte azzal, hogy az étkezőasztalnál figyelmesen Joelle alá tolta a széket.

Nem sokkal később Sadie kijelentette, hogy nem éhes, és visszavonult.

Gabriel udvariasan megkérdezte tőle, mit csinált aznap. A lány ezt igen gyorsan el tudta mesélni, hiszen ismét unalmas napja volt. Ő is megkérdezte Gabrieltől, hogyan telt a napja, és a férfi ismét meglepte őt, mert váratlanul részletes beszámolót kapott tőle, egészen odáig, hogy háromórás késedelmet szenvedtek a munkában, mivel az egyik traktor lerobbant.

Étkezés után a férfi segített neki leszedni az asztalt, és az edényeket a mosogatógépbe tenni.

Joelle kénytelen volt bevallani magának, hogy élvezetesnek találja a Gabriellel töltött időt. Valósággal szomjazott a férfi figyelmére, akárcsak korábban az apjáéra. Igen, már előre félt a pillanattól, amikor ez a kedélyes együttlét véget ér majd. Nem tudta, hogy Sadie szándékosan hagyta-e egyedül őket, de mindenesetre hálás volt érte.

– Bejönnél egy kicsit a dolgozószobámba? – kérdezte Gabriel, éppen amikor a lány azt gondolta, ideje volna felmennie a saját, magányos szobájába.

– Ó… hát persze! – felelte akadozva, és a szíve vadul verni kezdett. Ez szinte túl szép ahhoz, hogy igaz legyen. Biztos mindjárt megcsíp valaki, és felébredek ebből az álomból, gondolta.

– Van valami a tévében, amit érdemes megnézni? – kérdezte.

– Nocsak! Miért érdekel az téged? – évődött vele Gabriel.

A lány testén bizsergés futott végig: csodálkozott, hogy a férfi hirtelen annyira másképp viselkedik vele.

– Úgyis elalszol – fűzte hozzá Gabriel pajkosan csillogó szemmel.

Joelle szíve továbbra is hevesen vert. A lány akaratlanul is viszonozta Gabriel mosolyát.

– Igazad van, tévézés közben szinte mindig elalszom – felelte.

Együtt mentek be a dolgozószobába. Gabriel fát rakott a kandallóba és meggyújtotta. Joelle leült a díványra, mint az első és eddig egyetlen alkalommal, amikor vacsora után csatlakozott Gabrielhez a szobájában. A férfi megbizonyosodott róla, hogy a tűz jól ég, aztán megtörölte a kezét, és leült a hintaszékbe.

Élénken lobogtak a lángok, sistergett a fa. A szobában kellemes meleg lett, és villódzó árnyékuk a falra vetült.

Gabriel kinyújtotta hosszú lábát, és feltette a zsámolyra. Joelle azt várta, hogy most bekapcsolja a tévét, de a férfi semmi ilyesmit nem tett, hanem egyenesen a szemébe nézett, ami kissé elbizonytalanította a lányt.

– Nem akarod bekapcsolni a tévét? – kérdezte végül Joelle. Nem tetszett neki, hogy hirtelen a férfi érdeklődésének középpontjába került.

– De, mindjárt – felelte Gabriel, ám továbbra is mereven nézte Joelle-t. Csak azt akartam mondani, hogy szerdán elviszlek az orvoshoz.

Tehát nem felejtette el! A lány most már tudta, miért kérte Gabriel, hogy jöjjön vele a szobájába: nem azért, mert a társaságára vágyott, hanem azért, mert valamit meg akart beszélni vele. Nehéz lett a szíve.

A férfi megköszörülte a torkát.

– Még valami: ma este feltűnt nekem a farmernadrágod.

– A farmernadrágom? – visszhangozta meglepetten Joelle. – Miért, mi van vele?

– Lassan szűk lesz neked. Azt hiszem, új holmikat kellene vásárolnunk.

– Úgy érted, közösen?

– Ó, Joelle! – nevette el magát a férfi – Csak úgy értettem, hogy az orvosnál tett látogatás után elkísérnélek bevásárolni is, és veszel magadnak néhány nagyobb ruhát.

– Nagyobb ruhát? Azt akarod mondani, hogy el fogok hízni?

– Nem, Ames… bocs, Joelle, teljesen félreértesz.

– Ó, valóban? – kulcsolta össze a karját a lány.

– Igen, valóban! Csak azt akartam mondani, hogy valószínűleg itt az ideje, hogy elkezdj egy kicsit bővebb holmikat hordani. Hiszen tudod, mire gondolok: olyan nadrágokat, amelyek nyúlnak, ha a hasad megnő.

Joelle mérgesen pillantott a férjére, de aztán lenézett, és a hasára tette a kezét.

– Igen, Lafleur, igazad van – ismerte be. – Láthatóan nagyobb lett a hasam.

– Mivelhogy gyereket vársz… – felelte Gabriel. Furcsa volt, hogy milyen melegen cseng a hangja.

Joelle szíve vadul vert, mikor a férfira nézett. Nem tudta elfordítani a tekintetét róla, és valósággal elakadt a lélegzete.

– Igen… – suttogta végül. – Azért, mert a gyerekedet várom.

– Ez tetszik nekem.

– Tényleg?

– Igen, nagyon is – erősítette meg Gabriel.

Joelle-nek erre nem jutott eszébe semmilyen válasz.

Néhány feszült pillanat után Gabriel hátradőlt a széken, és mélyet lélegzett.

– Nos jó, csak ezt akartam mondani.

– Köszönöm – bólintott Joelle.

– Nagyon szívesen – vetett rá futó mosolyt a férfi, aztán a távirányítóért nyúlt, és bekapcsolta a tévét.

Ez nyilván azt jelenti, hogy vége a beszélgetésnek – és meglepő módon ezúttal nem vitával ért véget. Joelle elnyújtózott a díványon, és fejét a bútor karfájára fektetve nézni kezdte a filmet.

Mint rendesen, ezúttal sem kellett sok idő hozzá, hogy a szemhéja elnehezüljön. Átfutott az agyán, hogy fel kellene kelnie, felmennie az emeletre, befeküdnie az ágyába, de olyan kellemes volt a kandallótűz mellett – és Gabriel is ott ült nem messze tőle…

Végül nem próbált tovább ébren maradni, elaludt.

Gabriel továbbra is ott ült a hintaszékben, és nézte Joelle-t. Az ördögbe is, gondolta, mindent megpróbált, hogy távol tartsa magát tőle. Bebeszélte magának, hogy elég, ha sokat dolgozik a cukorrépaföldeken, napkeltétől napnyugtáig, a hét minden napján, és le tudja küzdeni a lány iránt érzett égető vágyat. De ez tévedés volt. Az erőfeszítései semmit sem használtak, az egyetlen eredmény az lett, hogy Sadie most dühös rá. A Joelle iránti vágya azonban épp olyan erős maradt, mint korábban, sőt még fokozódott is.

És most itt volt a célegyenesben: Joelle ott aludt előtte védtelenül a díványon.

Természetesen nem akart nekiesni egy alvó nőnek – ilyen mélyre azért nem süllyedt, ennyire kétségbeesett még nem volt. Azt tervezte, hogy felviszi Joelleat saját ágyába, és a lány másnap reggel ott fog felébredni. Reggeli után pedig megkéri majd Sadie-t, hogy vigye át az ő szobájába a felesége holmiját. Ennek Sadie biztosan örülni fog, hiszen az esküvő óta azon van, hogy végre megosszák Joelle-lel az ágyat.

Gabriel azonban tudta hogy Joelle-nél semmit sem szabad elsietnie, különben mindent elront. Úgy tervezte tehát, hogy miután a lány áttelepedett az ő szobájába, napról napra közelebb kerül majd hozzá, egészen addig, amíg meg nem kapja, amit kíván – jobban mondva, amire szüksége van. Hiszen ők ketten férj és feleség! Miért ne szerethetnék egymást az alatt a sok év alatt, amelyet együtt kell eltölteniük? Semmi sem szól ez ellen. Ragyogónak találta az ötletet.

Óvatosan felemelte Joelle-t, aki álmában halkan felnyögött, és felvitte az emeletre. A lány félúton a nyaka köré fonta a karját, amitől Gabriel csaknem elveszítette az önuralmát, és kis híján félredobta gondosan kidolgozott tervét.

De csak kis híján. Az ördögbe is! – gondolta. Muszáj Joelle-nek ilyen bonyolulttá tennie az ő életét?

Felvitte a lányt a szobájába, letette az ágyra. Hogy kényelmesebben aludjon, lehúzta róla a farmernadrágját. Közben Joelle gépiesen felemelte a csípőjét.

A lány karcsú lábát látva Gabrielt forró vágy öntötte el, és azt kívánta, bárcsak Joelle az ő teste köré fonná a lábát. A legszívesebben teljesen levetkőztette volna őt, hogy meztelenül lássa – mint akkor Acapulcóban. Egy szép napon meg is fogom tenni, gondolta. Most azonban még uralkodnia kell magán. Joelle így is teljesen magánkívül lesz, amikor felébred majd, és felfedezi, hogy az ágyában töltötte az éjszakát.

Gabriel levetkőzött, s közben ismét heves vágy járta át a testét. Meztelenül befeküdt az ágyba, és Joelle-hez simult. Csodálatos volt a lány testét érezni, és a vágya tovább fokozódott. Tisztelnem kell őt, emlékeztette magát, hiszen a feleségem és a születendő gyermekem anyja.

Várni fog, mindegy, milyen sokáig.

Miután kénytelen-kelletlen meghozta ezt a döntést, visszafojtotta az érzéseit. Igen, úgyszólván, lakat alatt fogja tartani a vágyát, akár a nemzeti bank az aranytartalékát! Gyengéden átölelte Joelle-t, és elaludt.

Mikor másnap reggel, napkeltekor felébredt, megállapította, hogy alvás közben testhelyzetet változtattak: most a lány simul az ő hátához, és fonja át karjával a derekát.

Mindent elsöprő vágy fogta el, amelyet, úgy érezte, csillapítania kell. Joelle halkan felnyögött, és még szorosabban ölelte. Gabriel csak feküdt az ágyban, és próbált uralkodni magán. Joelle kezével végigsimított a férfi lapos hasán, és cirógatni kezdte őt.

Ez már túl sok volt! Gabriel nem bírta tovább. Ő mindent megpróbált, de hát még sincs fából! Gyorsan megfordult, és ráfeküdt Joelle-re.

– Joelle… – suttogta vágytól rekedten. – Kívánlak!

– Csókolj meg! – fordította a lány csukott szemmel feléje az arcát.

Ezt nem kellett Gabrielnek kétszer mondani. Mohón, szenvedélyesen, a hosszan elnyomott szenvedély tüzével megcsókolta a lányt. Joelle odaadóan viszonozta a csókot, és közben olyan vágyakozással nyögött fel, mintha a férfi értésére kívánná adni, hogy ne hagyja abba. 
Így hát Gabriel nem hagyta abba. Megadta a lánynak, amit az érzése szerint kívánt. Joelle minden gátlás nélkül odaadta magát neki, és mikor végül besütött a nap a szobába, kielégülten hevertek egymás mellett. A lány a szíve mélyén tudta, hogy valami egészen különlegeset osztottak meg egymással, olyasmit, ami több volt puszta testi szerelemnél. Szenvedélyesen vágytak egymásra, de ezt egyikük sem ismerte be, még önmagának sem.

Váratlanul kopogtak az ajtón.

– Gabriel, ott vagy? – kiabált be Sadie a csukott ajtón. – Miért nem keltél még fel? Későre jár.

A férfi megköszörülte a torkát.

– Egy perc, és lent vagyok, Sadie. Csak elaludtam.

– Furcsa… – jegyezte meg az asszony, aztán lassan elhaltak léptei a lépcsőn.

Gabriel tudta, hogy most rögtön fel kell kelnie, és munkába kell mennie, mégis ott maradt Joelle mellett az ágyban.

– Miért hoztál ide tegnap este? – kérdezte végül a lány.

– Nem tudom – meredt Gabriel a mennyezetre. – Hirtelen elhatározás volt.

– Megállapodtunk egymással, és a házastársi kötelezettségek nem szerepeltek ebben a megállapodásban.

– A megállapodás továbbra is érvényes, csak a kapcsolatunk tovább fejlődött.

– Ostobaság! – kiáltott fel Joelle.

– Az előbb nem vettem észre, hogy tiltakoztál volna. Inkább az ellenkezőjét tapasztaltam.

– Mégis, mit vártál? – fordult a lány Gabriel felé. – Hiszen nem minden nap ébredek arra, hogy egy meztelen férfi fekszik mellettem az ágyban.

– Felkelhettél volna – felelte Gabriel. – Nem tartottalak volna vissza.

– Ezt az egészet előre kitervelted, te is jól tudod.

– Teljesen igazad van – értett egyet vele a férfi. – És tudod, mit? Visszahajtotta a takarót, és felállt. – Egyáltalán nem sajnálom! Egy hosszú, közös élet áll előttünk. Miért ne élvezhetnénk hát egyik-másik percét?

– Hogyan mersz ilyet mondani! – sápadt el Joelle.

Gabriel pucéran átment a lány oldalára, és csípőre tette a kezét.

– Miért ne? Hisz házasok vagyunk.

Joelle meglepetten nézett rá, a meztelen testére, amely annyi örömöt okozott neki. Nyelt egyet.

A férfi elfordult, és öltözni kezdett.

– Figyelj ide, Joelle! Ha lemegyek, szólok Sadie-nek, hogy segítsen neked áthozni ide a holmidat. Hiszen férj és feleség vagyunk. Mostantól egy ágyban alszunk.

Egyszerűen csak kijelenti! – méltatlankodott magában Joelle. Nem kér meg rá, nem kérdezi meg, hogy szeretném-e, egyszerűen csak elhatározza. Szerelemről pedig, ami a legfontosabb volna az egészben, szó sem esik.

Gabriel befejezte az öltözködést, és odament az ajtóhoz. Ott még egyszer visszafordult, és futó pillantást vetett a lányra.

– Akkor ma este találkozunk! – mondta, és már kint is volt a folyosón.

Joelle-nek szüksége volt egy kis, időre, amíg össze tudta szedni annyira a bátorságát, hogy lemenjen, és a házvezetőnő szeme elé kerüljön. Sadie-nek biztosan nincs ellenére, hogy most már Gabriel szobájában alszom, gondolta. Éppen ellenkezőleg: az asszony szívből kívánta, hogy a házastársak végre egymásra találjanak – arról viszont bizonyára sejtelme sincs, hogy Gabrielt csak a szex érdekli.

Joelle pedig ennél többet akart. Most már biztos, hogy menthetetlenül beleszeretett a férjébe. Nem marad tehát más választása, mint egyelőre beérni a puszta szexszel, és reménykedni, hogy egy nap a szerelem is követni fogja.

Mikor végül lement a konyhába, Sadie ott állt a tűzhelynél, és egy régi népdalt dúdolgatott. Miután értesült a szobák új elrendezéséről, biztosította Joelle-t, hogy így lesz a legjobb.

– Nem az én ötletem volt – jegyezte meg a lány.

– Az mindegy – felelte Sadie vidáman. – Megtörtént, és egyedül ez számít.

– Ó, Sadie, maga nem érti… – kezdte Joelle.

– Dehogynem értem! – felelte az asszony. – Ne próbálja meg elhitetni velem, hogy nem kedveli az én Gabrielemet!

– Nem – sóhajtott fel Joelle –, nem akarom ezt bemesélni magának, hiszen ahhoz már túl jól ismer. De Gabriel nem szeret engem.

– De szereti, csak ő még nem tudja – felelte Sadie megingathatatlanul.

– Nem bizony, Sadie, maga téved! Csupán úgy gondolja, hogy ha már egyszer házasok vagyunk, akkor használjuk ki az előnyeit is…, ha érti, mire gondolok.

– Nem estem a fejemre, gyermekem! Pontosan tudom, mire gondol, hiszen én is voltam fiatal. Egy szép napon majd lehullik a hályog Gabriel szeméről, és rájön, mi az igazi oka annak, hogy maga mellett akarja tudni a feleségét. Higgye el nekem! Ismerem az én Gabrielemet.

– De ezúttal téved – ismételte Joelle csökönyösen.

– Majd meglátjuk – felelte Sadie.

– Kérem, Sadie, ne élje bele magát ilyen lehetetlen elképzelésekbe! – nézett Joelle mereven az idősebb nőre. – Hogy Gabriel hogyan érez irántam, az-az ő dolga. És nem függ attól, hogy maga mit gondol.

– Mondtam már, hogy ne aggódjon! – mosolyodott el Sadie. – Tudom, miről van itt szó.

Joelle elfordult, és kinézett az ablakon a cukorrépaföldekre, ahol Gabriel e pillanatban éppen keményen dolgozott.

– Bárcsak hinni tudnék magának, Sadie! – mondta.

Gabriel azonban félreérthetetlenül tudtára adta, hogy mit akar tőle – és szerelemről meg boldogságról nem volt szó. Erről nem szabad megfeledkeznie.

Este Gabriel a lány legnagyobb meglepetésére olyan fáradt volt, hogy lefekvés után néhány percen belül elaludt. Ezúttal ő simult hozzá a férfihoz – és ettől biztonságban érezte magát.

Mire másnap reggel felébredt, Gabriel már elment dolgozni. Reggelinél Sadie elmondta neki, hogy a férfi délben hazajön, hogy elkísérhesse őt az orvoshoz.

A lány örült ennek, úgy érezte, erőt ad neki ahhoz, hogy szembenézzen új életének követelményeivel. Először is részt vett a következő főzési órán, hiszen minél többet meg akart tanulni Sadie-től a háztartásvezetésről. Ez furcsamód éppoly fontossá vált számára, mint az, hogy később visszatérjen a munkájához.

Ó, nem, annyira azért nem! – helyesbítette magát gyorsan Joelle. Neki mindig is a munkája volt a legfontosabb. Vagy mégsem?

Dehogyisnem! És ismét az lesz, ha a gyerek megszületik, és ő végre visszatér majd az üzleti életbe. Pillanatnyilag azonban az is kielégítette, ha csupán a babára gondolt. Időközben egészen megtetszett neki a gondolat, hogy anya lesz, és már tervezgette, mi mindenre fogja megtanítani a gyereket. Igen, már előre örült ennek. A fia – mert biztos volt benne, hogy fia születik – sokat fog tőle tanulni. Egyre világosabban érezte, mennyire hozzá tartozik már a gyerek.

Mióta terhes volt, gyakran gondolt a saját gyerekkorára és apjára. Eltöprengett rajta, vajon mi lehet most vele, és hogy hiányzik-e neki a lánya. Amióta eljött San Diegóból, nem hallott felőle. Néha eszébe jutott, hogy felhívja, mert már nem haragudott rá, de attól tartott, az apja nem akarna beszélni vele, így aztán mégsem emelte fel a kagylót.

Tizenegy óra körül Joelle felment az emeletre, lezuhanyozott és átöltözött. Több ruhát is fel kellett próbálnia, amíg talált egyet, amely ráment. Meglepő, hogy milyen gyorsan növekszik a gyerek! – gondolta. Deréktájban már szinte minden holmi szűk volt neki. Igen, kezdett hasa lenni, és bármilyen furcsán is hangzik, örült ennek. Csipkés szegélyű melltartóban és egy szál bugyiban, kezét a hasra téve forgolódott a szekrényajtó nagy tükre előtt. Büszkeséggel vegyes csodálkozással figyelte a testén végbemenő változásokat.

Gabriel is így találta őt, mikor néhány perccel később belépett a szobába. A lány nem hallotta, ahogy kinyitotta az ajtót, csak arra figyelt fel, hogy a férfi megköszörüli a torkát.

Megfordult, és látta, hogy Gabriel a feje tetejére tolt baseballsapkában, széles mosollyal áll mögötte.

– Nos, tetszik, amit látsz? – kérdezte évődve.

Joelle ijedten összerezzent, és a szemével valami ruhadarabot keresett, amelyet maga elé tarthat. Ő nem volt tréfás kedvében.

– Te sohasem kopogsz, Gabriel? – kérdezte.

– A saját szobám ajtaján nem – felelte a férfi.

Joelle végül talált egy gyapjútakarót az ágy végében, és azt emelte maga elé.

– E nélkül jobban tetszettél – mosolygott pajkosan Gabriel.

Joelle szíve vadul verni kezdett.

– Már nincs sok időnk – jegyezte meg gyorsan. – Ha nem sietünk, el fogunk késni.

Gabriel még mindig mosolyogva, lassan odament hozzá, ő pedig bolond módon mozdulatlanul állva várta őt.

– Nem, nem késünk el – mondott ellent a férfi, és megsimogatta Joelle arcát. Aztán lehajolt, és mohón megcsókolta a lányt.

A gyapjútakaró a földre hullott.

9. FEJEZET
 A nőgyógyászt Joelle rögtön rokonszenvesnek találta. Fiatal volt, és lelkesen végezte a munkáját. Úgy tűnt, szinte örömet okoz neki, hogy válaszoljon a sok kérdésre, amelyet Joelle és Gabriel a terhesség lefolyásáról feltett neki. Meg is jegyezte, hogy bárcsak minden leendő apa így törődne a feleségével, mint Gabriel. Joelle-t azonban nem tévesztette meg a férfi érdeklődése: tudta, hogy az a babának szól, nem neki.

Gabriel ezen a napon másutt is jó benyomást tett a nőkre – mármint más nőkre. Türelmesen üldögélt az üzletben, ahol kismamaruhákat vásároltak, és végignézte Joelle-t a különféle ruhákban. Megmondta, hogy melyik darab áll különösen jól neki, és emellett két fiatal nőnek is tanácsot adott, akik a férjük nélkül jöttek vásárolni. Mindkét asszony többször is gratulált Joelle-nek, milyen kedves, gondoskodó férje van. Igen, ez valódi győzelemmel ért fel Gabriel számára.

Sajnos hamarosan elérkezett az idő, amikor haza kellett indulniuk, és amint egyedül maradtak, a férfi ismét olyan elutasítóan viselkedett vele, mint korábban.

Csak akkor vetette le a tartózkodását, amikor az ágyban voltak. Ez azonban sovány vigasz volt, hiszen Joelle sokkal többre vágyott.

Az elkövetkező napokban és hetekben nem sok minden változott – csak Joelle alakja. A negyedik hónap végén járt, és már világosan látni lehetett rajta az állapotát. A nőgyógyász a második látogatáskor megmérte Joelle derekát, és biztosította róla, hogy a gyerek normálisan fejlődik. Gabriel ezúttal is elkísérte a feleségét, és meghallgathatták a magzat szívverését is. Meglepetten néztek egymásra, szemükben áhítattal az új élet csodája iránt.

Joelle, aki Sadie szerint valósággal virágzott, nyugodtan fogadta a testében végbemenő változásokat, és Gabriel nem szűnő szenvedélye is azt mutatta számára, hogy a férfit sem zavarja a növekvő hasa.

Gabriel továbbra is majdnem minden reggel napkelte előtt fenn volt, és mire Joelle lement reggelizni, már szorgosan dolgozott a földeken. Sadie továbbra is minden nap oktatta a lányt a házvezetésre, Joelle azonban egyre inkább arra a meggyőződésre jutott, hogy ő nem háziasszonynak született. A takarítással és a rendcsinálással jól elboldogult, de a főzés még mindig rémálom volt számára: mindig kifelejtett valami fontos hozzávalót, és vagy túl sokáig, vagy túl rövid ideig főzte az ételt. Egyszer a tűzhelyen felejtett három tojást, amelyek szénné égtek, olyan borzalmas szagot árasztva, hogy a lány csaknem rosszul lett.

Mikor elérkezett az éjszaka, és ő meg Gabriel lefeküdtek, furcsa változás ment végbe bennük: úgy tűnt, hogy amint a lámpát leoltják, a sötétségben össze tudják szedni a bátorságukat, hogy minden fenntartásukat félretéve szeressék egymást. Olyanok voltak, mint két színész, akinek nem kell többé a rivaldafényben állnia és szerepet játszania. Ilyenkor önmagukat adták, még ha nem is voltak ennek teljesen tudatában.

Egy reggelen Joelle felébredt, és egyszerűen csodásan érezte magát. Gyorsan felvett egy gumis derekú, piros nadrágot meg egy bő fehér trikót, és lesietett a lépcsőn, eltökélve magában, hogy kiélvezi ezt a szép napot. A konyhából kávé aromája és sült szalonna illata szállt, ami elárulta, hogy Sadie már elkészült a reggelivel.

Mivel Joelle már két hónapja élt a házban, tudta, hogy a lépcső aljában van egy keskeny futószőnyeg. Jobban kellett volna figyelnie, de a gondolatai máshol jártak, és amikor a szőnyegre tette a lábát, az váratlanul odébb csúszott.

A lány nem esett el, mivel sikerült megkapaszkodnia a lépcsőkorlátban, de közben megrándította a karját. Riadtan felkiáltott, mire Sadie azonnal odasietett hozzá.

– Gyermekem, jól van? – kérdezte aggódva.

– Csak elcsúsztam – mondta Joelle a halántékát dörzsölgetve, ahol a fejét beütötte a falba. Most nyilván púp lesz a helyén, gondolta. Mélyet lélegzett, és megpróbált nyugodt maradni.

– Azt hiszem, legjobb lesz, ha rögtön hívom a mentőt! – sápadt el Sadie.

– Nem kell, Sadie, hisz semmi sem történt.

– Semmiféle kockázatot nem vállalhatunk – ráncolta a homlokát az asszony. – Szólok az egyik munkásnak, hogy menjen, és hívja ide Gabrielt szaladt a konyhába, aztán újból visszajött Joelle-hez. – Szerencsére az egyik ember éppen a leveleket gereblyézte a ház előtt – mondta. – Már úton van, hogy szóljon Gabrielnek.

– Azt hiszem, jobb lesz, ha leülök – mondta Joelle remegve. Ha nem is esett el, valószínűleg sokkot kapott.

– Bárcsak itt volna már ez a Gabriel! – vezette Sadie az egyik székhez.

Joelle úgy érezte, minden rendben van. Alig sajog a karja és a feje… De mégis… most vette észre, hogy a bokája is fáj. Biztosan kifordult, amikor megpróbálta visszanyerni az egyensúlyát.

Mindent összevetve azonban elég jól megúszta a dolgot – és ez azt jelenti, hogy a babának sem történt baja.

Hallotta, hogy a konyhaajtó kinyílik, majd nyikorogva becsapódik, és a következő pillanatban aggodalomtól sápadtan Gabriel rontott a szobába.

– Mi történt, Joelle? – térdelt le melléje.

– Megcsúsztam, és majdnem elestem – számolt be a felesége, és most már könnyek szöktek a szemébe. – Gondolod, hogy a babával minden rendben van? – kérdezte reszkető ajakkal.

– Nem tudom – felelte aggódva a férfi, aztán Joelle aggódó arckifejezését látva hozzáfűzte: – De nem hiszem, hogy bármi baja esett volna.

– Már rég el kellett volna vinnem onnét azt a futószőnyeget! – korholta magát Sadie, önmagát okolva a balesetért.

– Nem maga tehet róla! – nyugtatta meg Joelle. – Jobban kellett volna figyelnem, hová lépek.

– Hívj egy mentőt, Sadie! – utasította Gabriel a házvezetőnőjét.

Az asszony odament a telefonhoz, és tárcsázta a mentők számát.

Joelle közben beleélte magát a gondolatba, hogy a babának valami baja eshetett, és elsírta magát.

– Annyira sajnálom! – zokogott szívet tépően. – Annyira sajnálom!

– Ne félj, Joelle, minden rendben lesz! – vigasztalta Gabriel. – Sadie, kérdezd meg a mentőstől, hogy tudunk-e tenni valamit, amíg a mentőkocsi meg nem érkezik! Nem volna jobb, ha lefektetnénk Joelle-t?

– Azt mondták, hogy lehetőleg ne mozogjon – számolt be nemsokára Sadie.

– Jól vagy? – nézett Gabriel ismét a lányra.

Joelle-nek fájt a feje, és rosszullét környékezte.

– Igen – hazudta.

– Tényleg? – simította ki Gabriel a haját lágyan a homlokából.

– Nem – vallotta be most már a lány. – Nagyon bevertem a fejemet.

– Sadie! – kiáltotta a férfi. – Hozz gyorsan egy nedves ruhát!

Sadie rögtön ott volt mellettük, és odanyújtott Gabrielnek egy nedves kendőt, amellyel a férfi letörölgette Joelle arcát.

– Azt hiszem, jó volna egy jégtömlő is, hogy ne nőjön dudor a fején! - jegyezte meg Gabriel Joelle halántékát vizsgálgatva.

– Mindjárt hozom!

A lány szédülni kezdett.

– Úgy érzem, mindjárt hánynom kell – suttogta.

– Semmi baj – mondta Gabriel, a nedves kendővel továbbra is hűsítgetve az arcát. – Ha hánynod kell, hát hányj! Én itt vagyok melletted, és gondodat viselem.

Nem sokkal később megérkezett a mentőkocsi. Joelle-t óvatosan a hordágyra emelték, és bevitték a klinikára, Gabriel és Sadie pedig a férfi kocsiján követték őket.

Értesítették a nőgyógyászt, aki azonnali ultrahangvizsgálatot rendelt el, és a képernyőn látottak alapján megnyugtatta őket, hogy a baleset nem járt káros hatással a magzatra. Joelle-nél enyhe agyrázkódást és izomrándulást állapítottak meg. Azt mondták, néhány napig feküdnie kell, utána pedig, hogy minden kockázatot kizárjanak, két héten át kerüljön minden testi megerőltetést, így a nemi életet is.

Gabriel biztosította az orvosnőt, gondoskodni fog róla, hogy Joelle pontosan tartsa magát az előírásokhoz, és így gyorsan meggyógyuljon. Nyolc óra kórházi megfigyelés után a fiatal nőt hazaengedték.

Hazaérkezve Gabriel azt sem engedte, hogy a lépcsőn felmenjen a hálószobába: ő maga vitte fel Joelle-t az emeletre, és segített neki felvenni a hálóingét.

Mintha minden éjszaka ezt csinálná, gondolta a lány, pedig több gyakorlata van abban, hogy lehúzza rólam. Ezután a férfi befektette őt az ágyba, és jó melegen betakarta.

– Maradj szépen fekve! – mondta neki, és gyengéden homlokon csókolta.

Lement, hogy készítsen valami ennivalót, majd nem sokkal később megrakott tálcával tért vissza a hálószobába.

Miután meggyőződött róla, hogy Joelle kényelmesen elhelyezkedett, a lány ölébe helyezte a tálcát, ő maga pedig leült egy székre az ágy mellé. Joelle csak most vette észre, hogy két tányér krumplileves van a tálcán.

– Úgy gondoltam, unalmas egyedül enni én lent a konyhában, te meg itt fent… – mondta.

– Ebben igazad van – értett egyet vele a lány. Örült annak, hogy a férfi vele akar lenni. Ha őrajta múlt volna, a nap minden percét Gabriellel tölti, és lelkileg még ekkor is hiányérzete lett volna – hiszen a férfi csak férji kötelességtudatot érez iránta, de nem szereti őt.

– Ezt már évek óta nem használtuk – mutatott a férfi a kandallóra –, de úgy gondoltam, begyújtom, hiszen néhány napot itt kell töltened a szobában.

– Köszönöm! Ez nagyon figyelmes tőled, Gabriel! – felelte Joelle, magában meghatódva a férfi gondoskodásától.

– Behoznék neked egy tévét is – évődött vele Gabriel –, de akkor egész idő alatt csak aludnál.

– Igen, azt hiszem, ebben igazad van – mosolyodott el Joelle. – Gabriel, tényleg nagyon sajnálom! – tette a férfi karjára a kezét. – Biztos rengeteget aggódtál, hogy történt-e valami baja a kicsinek.

– Igen – nézett a férfi Joelle kezére. – Pokolian megijedtem, amikor meghallottam, hogy elestél. Tényleg a legrosszabbra gondoltam.

Ami az ő számára a baba elvesztése lett volna – ezt Joelle jól tudta.

– Igen, én is – felelte, és észrevette, hogy még mindig szorítja a férfi karját.

Elpirulva visszahúzta a kezét.

Gabriel megette a levesét, és visszatette a tálcára a tányért.

– Mi a helyzet Sadie főzésóráival? – dőlt hátra a széken.

– Nos hát… egyszerűen szörnyű! – vallotta be Joelle. Nem sok értelme volt hazudni, hiszen a férfi valamilyen félresikerült étel formájában nap mint nap szembesült a bizonyítékokkal. – Azt hiszem, nem háziasszonynak születtem.

Úgy tűnt, a válasz nem lepi meg a férfit.

– Még mindig ott van az eredeti foglalkozásod – mondta.

– így van – mosolyodott el zavartan Joelle.

Ezután már nem volt miről beszélniük, és miután ő is megette a levest, Gabriel levitte a tálcát. Nem sokkal később ismét feljött, majd kiment a fürdőszobába zuhanyozni. Mikor befeküdt az ágyba, Joelle a takaró alatt hevert, és alig várta, hogy a férfi odafeküdjön melléje.

– Jó éjszakát! – kapcsolta le Gabriel az éjjeliszekrényen lévő lámpát.

– Jó éjszakát! – felelte Joelle.

– Nem fázol?

– Egy kicsit.

– Én is – csúszott oda melléje a férfi. – Gyere, bújj ide!

Joelle nem mondott ellent, és hozzásimult a férjéhez. Gabriel szokás szerint meztelenül feküdt az ágyban, és a lány világosan érezte, mennyire vágyik utána. Kellemes borzongás futott végig a testén, az orvos azonban azt mondta, hogy egyelőre tartózkodniuk kell a szextől.

– Jobb így? – kérdezte Gabriel rekedtes hangon.

– Ó igen, sokkal jobb!

– Akkor aludj jól, Ames!

– Te is, Lafleur!

Az elkövetkező két hétben ez így ment: Gabriel a karjába vette Joelle-t, és semmi más nem történt. Szinte elviselhetetlen volt, hogy a férfi olyan közel van hozzá, és mégis elérhetetlen, de hát ez még mindig jobb volt, mint a semmi. És legalább éjszaka nem fázott, mert Gabriel melegítette őt.

A napok meglepően gyorsan teltek. A baba és ezzel Joelle hasa is egyre nőtt. Sadie szerint a lány sugárzóan nézett ki, és néha ő maga is így érezte. Nem is volt olyan rossz terhesnek lenni. Rájött, hogy ez is egy tanulási folyamat, mint oly sok minden az életben, és ő mindig is jól tanult – egy dolgot kivéve: a főzést. Sadie immár reménytelen esetnek könyvelte el.

Odakint lassan melegebb lett, és Gabriel cukorrépaföldjeit már majdnem mind bevetették. A férfi mégis reggeltől estig dolgozott, úgyhogy Joelle napközben alig látta.

Teljesen váratlanul érte a lányt, mikor a baba első alkalommal megmozdult. Este történt, vacsora közben, amikor ő, Sadie meg Gabriel az asztalnál ültek. Joelle az asztalra ejtette a villát, nagyot lélegzett, és önkéntelenül is a hasára szorította a kezét.

– Mi történt? – kérdezte Gabriel aggódva.

– A baba! – nevetett izgatottan Joelle. – Épp most rúgott meg.

– Megrúgott? – nézett rá hüledezve a férfi. – Ilyen nincs.

– Dehogy nincs! Ó, most megint megrúgott!

Gabriel felállt, és mintha valami varázslat hatása alatt állna, odament a feleségéhez. Joelle megfogta a kezét, és a hasára tette. Szótlanul vártak. Néhány másodperccel később a baba ismét megmozdult.

– Most! Érezted? – nézett fel Joelle a férfira.

– Igen, éreztem – pillantott rá ámulva Gabriel, aztán letérdelt, és a fülét Joelle hasára szorította. – Sadie, gyere csak ide! Figyeld, hogyan mozog a gyerekem!

Az ő gyereke! Miért nem mondja azt, hogy a gyerekünk, vagy legalább azt, hogy a gyerek? – gondolta Joelle. Miért beszél úgy, mintha őneki semmi köze nem lenne a dologhoz? Ilyen keveset jelent neki? Igen, még mindig csupán a gyermeke anyját látja benne. Hiába reméli hát, hogy a férfi egy napon majd szeretni fogja őt!

Éjszaka Joelle álomba sírta magát.

Végre eljött a tavasz. Zöldelltek a fák, az azáleák virágot bontottak, és végül a pekándiófákon is új levelek jelentek meg, ami Gabriel szerint csalhatatlan jele volt annak, hogy a hűvös évszaknak tényleg vége már.

Amint az orvos teljesen gyógyultnak nyilvánította a lányt, Joelle és Gabriel ismét minden éjjel szeretkezett. A férfi azonban az előrehaladó terhességre való tekintettel nagyon óvatos volt, és ez tetszett Joelle-nek. Minden este előre örült az együttlétnek Gabriellel.

Egyik éjjel az apjával álmodott. Aznap reggel elhatározta, hogy ő adja fel először a büszkeségét, és felhívta őt San Diegóban. Mikor megtudta, hogy az apja üzleti úton van, nagyon elszontyolodott. Kérte, adják át neki az üzenetet, hogy hívja vissza őt, de az apja csak nem jelentkezett. A lány szomorú volt, hogy az édesapja ilyen egyszerűen törölni tudta őt az életéből. Néha úgy tűnt, egyedül Sadie az, aki kedveli. Az asszony nélkül elviselhetetlenül magányos lett volna az élete.

Mostanában azonban Sadie-nek is más elfoglaltsága akadt: meglátogatta Alabamában élő nővére, és a két asszony sok időt töltött együtt. Egy délután Sadie bejelentette, hogy este elmegy a nővérével egy étterembe, így ha elérkezik a vacsoraidő, Joelle-nek kell majd betenni a sütőbe az előre elkészített pástétomot.

Joelle már feladta ugyan a reményt, hogy valaha is elfogadható szakácsnő váljon belőle, de úgy gondolta, hogy ezzel a feladattal még ő is megbirkózik.

Pontban fél hatkor bekapcsolta a sütőt, és beállította a megfelelő hőfokra. Miután a sütőt előmelegítette, betolta a pástétomot, és felment az emeletre, hogy megfürödjön.

Egy félóra múlva felfrissülve tért vissza ismét a földszintre. A pástétomnak még körülbelül tíz percet kellett sülnie.

Joelle céltalanul bolyongott a házban, és keresett valamit, amivel elüthetné az idejét. Betévedt Gabriel dolgozószobájába, amelynek nyitva állt az ajtaja, és a lábával véletlenül félrelökte az ajtó alá tett éket. Az ajtó becsukódott. Joelle megfordult, és az ajtó mögött, egy polcon felfedezett egy halom fényképet.

Az acapulcói fotók voltak, amelyeket Gabriel az üdülés közben készített. Ezekről beszélhetett Sadie annak idején a telefonban, gondolta, mivel ő maga is számos képen rajta volt. Meglepő, hogy a férfi ilyen sokszor lefényképezte! Leült a díványra, hogy alaposabban megnézze őket.

Gyorsan telt az idő, bár Joelle számára csupán néhány percnek tűnt. Hirtelen hangos ajtócsapódást hallott, aztán Gabriel hangját. A férfi őt szólongatta, és a hangja kifejezetten rémültnek tűnt.

Joelle olyan ijedten állt fel, hogy az összes fénykép a földre szóródott. Lesietett a földszintre, és döbbenten állt meg a konyha ajtajában: a helyiséget sűrű füst töltötte be. Szent isten, ég a ház, ő meg nyugodtan ült a dolgozószobában, és semmit sem vett észre!

Gabriel hirtelen ott termett mellette, a karjába kapta, és már kint is volt vele a verandán.

– Mi történt? – kérdezte Joelle.

Gabriel levegőért kapkodott, és a lány rájött, hogy már mindenütt kereste őt a házban, melyet teljesen betöltött a füst.

– Ég a ház! – mondta a férfi, mikor lélegzethez jutott.

– Nem is tudtam… – Joelle elnémult, mert hirtelen eszébe jutott valami. Nem! – kapta rémülten a szája elé a kezét. – A sütőben felejtettem a pástétomot.

Gabriel nagyot káromkodott, és miután letette a lányt a földre, visszarohant a házba. Minden olyan gyorsan történt, hogy Joelle csak döbbenten és bénultan állt egy helyben. Néhány másodperccel később Gabriel ismét kijött, kezében a tepsivel, rajta a pástétom füstölgő, elszenesedett maradványaival, és nagy ívben kihajította az egészet az udvarra.

– Elment az eszed? – kiáltott szikrázó szemmel Joelle-re.

– Nem… nem, dehogy – felelte zavartan a lány.

– Az ördögbe is, majdnem leégetted a házamat! – vádolta Gabriel haragtól merev arccal.

Joelle-nek az ijedségtől reszketni kezdett a térde.

– Sajnálom – mondta. – Tényleg!

– És te mi az ördögöt csináltál – tette Gabriel csípőre a kezét –, mialatt az egész ház megtelt füsttel?

– Én? Ó… tulajdonképpen semmit. – A lány úgy érezte magát, mint egy komplett idióta, aminek az apja mindig is tartotta.

– Van fogalmad róla, meddig fog tartani, mire ez a bűz kiszellőzik?

– Kérlek, Gabriel, hallgass ide: hibát követtem el, és ezt őszintén sajnálom. Nem figyeltem oda, nem törődtem a pástétommal, de…

– Igyekezz, hogy ilyen hibát ne kövess el többé! – szakította félbe a férfi.

Joelle felemelte a fejét, és Játtá, hogy a szeme még mindig szikrákat szór.

– Mostantól fogva tartsd magad távol a konyhától, és hagyd Sadie-re a főzést, megértetted?

A lány szó nélkül, sértetten nézett rá. Gabrielnek láthatóan csak ágymelegítőnek kellek, gondolta. Egy boltban kapható, negyvenkilenc dolláros elektromos takaró ugyanúgy megtenné.

Hunyorgott, hogy visszafojtsa feltörni készülő könnyeit.

– Utálok itt élni! – tört ki belőle, mivel ő is meg akarta sérteni a férfit, ahogyan az az imént őt.

– Én is ezerszer megbántam már, hogy idehoztalak! – mosolyodott el keserűen Gabriel.

– Gazember! – kiáltotta a lány, és elrohant.

Gabriel csak este kilencre lett kész a ház kitakarításával és rendbe hozásával. Alaposan kiszellőztetett, és kidobta azokat a tárgyakat, amelyeket annyira átitatott a füst, hogy nem lehetett többé használni őket.

Joelle közben a sok szúnyog ellenére kint ült a verandán. Mély csend volt körülötte. Hazudott, amikor azt mondta, hogy utál itt élni. A valóságban annyira megszerette már ezt a birtokot, mintha az övé lett volna. De hát nem az övé, és nem is lesz az soha.

Sadie még időben érkezett haza ahhoz, hogy segítsen Gabrielnek becsukni a rengeteg ablakot. Próbálta vigasztalni Joelle-t, de ez csak Gabrielnek sikerült volna – és a férfi meg sem próbálkozott vele. Mikor elérkezett a lefekvés ideje, abba a szobába vonult vissza, ahol Joelle kezdetben lakott. Nem is baj, gondolta a lány dacosan.

Másnap reggel arra ébredt, hogy Gabriel ott áll az ágya mellett. A könyökére támaszkodott, és kérdően nézett fel rá.

– Joelle, szeretnék valamit mondani – kezdte a férfi. – Sajnálom a tegnapiakat. Úgy viselkedtem, mint valami idióta.

– Semmi baj… – felelte a lány kifejezéstelenül.

– Komolyan gondolom.

– Rendben van. Elfogadom a bocsánatkérésedet.

Gabriel csak nézett rá néhány másodpercig, aztán kiment a szobából.

Joelle ismét visszahanyatlott az ágyra, és könnyek szöktek a szemébe. Hiszen Gabriel csupán azt sajnálja, hogy nyíltan kimondta a gondolatait! Valóban megbánta, hogy idehozta őt a házába. Nem akarja, hogy ő itt legyen mellette, ezt Joelle már régóta érezte. És most már tudta is.

Képes lesz-e majd ezzel a tudattal élni, és a gyerek kedvéért mégis itt maradni Gabrielnél?

Két nap telt el. Gabriel és Joelle udvariasak voltak egymáshoz, és a második éjszakán a férfi visszaköltözött hozzá a szobába. Ez volt minden.

Másnap reggel csengett a telefon. Sadie vette fel, és nem sokkal később Joelle-nek nyújtotta a kagylót, azzal, hogy valami távolsági beszélgetésről van szó.

Joelle szíve megdobbant. Biztosan az apja hívja fel végre! De nem ő volt, hanem a titkárnője, akinek rossz hírt kellett közölnie: Sylvan Ames az éjszaka súlyos szélütést kapott, és jelenleg egy San Diegó-i kórház intenzív osztályán fekszik. Arra kéri Joelle-t, hogy jöjjön el hozzá.

Joelle szinte kábultan beszámolt Sadie-nek arról, hogy mi történt, majd felhívta a New Orleans-i repülőteret, és foglalt egy helyet az első San Diegó-i járatra, amely négy óra múlva indult.

Nem maradt tehát sok ideje. Telefonon megrendelte a taxit, és felment az emeletre, hogy becsomagolja a bőröndjét. Sadie utánament.

– Ó, szent ég! – sopánkodott. – Vajon Gabriel mit fog szólni ahhoz, hogy ilyen hirtelen el kell mennie?

Joelle nem felelt. Most tényleg más gondja van. Gabriel fényesen bebizonyította, hogy jól elvan egyedül is. Nem fogja tehát különösebben megrázni az ő váratlan elutazása – gyorsan túlteszi majd magát rajta, ebben biztos volt.

Sadie gondosan összehajtogatta a holmit, amelyet Joelle kiszedegetett a szekrényből, és az ágyra dobott.

– Talán el kellene mennem Gabrielhez, és megmondanom neki, hogy mi történt – töprengett hangosan a házvezetőnő.

– Nem szükséges – felelte Joelle. – Rendeltem egy taxit, az majd kivisz a reptérre.

– Gabrielnek akkor is tudnia kell a dologról – erősködött Sadie, aztán lement a földszintre.

Joelle-nek ez fel sem tűnt, mert a saját gondolataival volt elfoglalva.

Most csak egyvalamire tudott gondolni: arra, hogy az apjának – életében először – szüksége van rá.

Miután telerakta és bezárta az egyik bőröndöt, odament a szekrényhez, hogy kivegyen még néhány holmit. Ekkor lépett Gabriel a szobába.

– Mit csinálsz itt? – tette csípőre a kezét.

– Csomagolok – felelte tárgyilagosan Joelle, bár a szíve vadul vert. – Az apám szélütéssel kórházban fekszik, azonnal oda kell mennem hozzá.

– Tehát csak úgy egyszerűen el akartál utazni – komorodott el még jobban Gabriel arca. – Eszedbe sem jutott, hogy szólj nekem? – lépett oda hozzá.

– Tudtam, hogy Sadie úgyis megteszi – vonta meg a lány a vállát.

– De te nem tartottad szükségesnek – állapította meg Gabriel éles hangon.

– Így van. – Joelle nem nézett rá, csak tovább pakolta a holmiját a második bőröndbe. – Azt gondoltam, neked úgyis mindegy.

– Nem, nem mindegy! – felelte nyersen Gabriel. – Hiszen a feleségem vagy.

A fiatal nő hevesen lecsapta a bőrönd fedelét, becsattintotta a zárait, aztán az ágy elé állította.

– Ezen lehetne vitatkozni – felelte hűvösen, és most mégiscsak ránézett Gabrielre. Elszorult a torka.

– Megállapodtunk, Joelle.

– Tudom.

– És továbbra is tartani akarod magad hozzá, vagy egyszeriben más terveid lettek?

– Értsd meg, Gabriel, pillanatnyilag csak arra tudok gondolni, hogy az apám válságos állapotban fekszik a kórházban, és látni szeretne.

– Jó, jó… – fordította el a tekintetét a férfi. – Igazad van.

Mikor Joelle el akart menni Gabriel mellett, a férfi karon ragadta.

– Mikor indulsz?

– Már úton van a taxi, amely kivisz majd a reptérre.

– Értem – engedte el a férfi Joelle karját, és felemelte a két bőröndöt. Leviszem a csomagodat – mondta.

– Köszönöm, Gabriel.

A férfi csak biccentett, és elhagyta a szobát.

Mikor Joelle nem sokkal később lement, Sadie közölte vele, hogy Gabriel már visszament dolgozni.

– Nem szeret búcsúzkodni – csóválta meg Sadie aggódva a fejét. – Még akkor sem, ha csak ideiglenesen kell. Megkért, mondjam meg magának, hogy viszontlátásra.

Joelle bizonytalanul elmosolyodott.

– Hát igen… Kérem, adja át neki tőlem is ugyanezt!

Mikor a taxi megérkezett, a lány már majdnem biztos volt benne, hogy többé nem jön vissza Louisianába, és mialatt elköszönt Sadie-től, úgy érezte, hogy ezer apró darabra törik a szíve.

10. FEJEZET
 San Diego furcsamód idegennek tűnt Joelle számára. Szinte olyan volt, mintha évekig, és nem csupán néhány hónapig lett volna távol. Fájdalmasan ébredt tudatára, hogy a szülővárosában már nem érzi otthon magát. Egyszeriben túl zajos, túl nyüzsgő volt számára, és túl sok ember volt benne. Hiányzott neki a vidéki élet, a csendes, sötét éjszakák, és hiányzott Sadie, aki olyan jól tudott főzni, és olyan bölcs tanácsokat adott.

És legfőképpen Gabriel hiányzott. Vágyott rá, hogy a férfi újra a karjába vegye. De ez már sohasem fog megtörténni, gondolta. Tudta, hogy Gabriel előbb-utóbb visszavárja őt, de úgy érezte, nem tudja megtenni ezt a lépést. Világossá vált számára, hogy valamit – a lénye egy fontos részét – lerombolna benne, ha folytatná ezt a házasságot. Nem azért, mintha a munkája hiányzott volna neki, hanem azért, mert így le kell mondania a szerelemről. És ő nem ezt érdemli.

Ha Gabriel legalább telefonált volna, akkor Joelle valószínűleg könnyebben megbocsátja neki azokat a szörnyű szavakat. Most azonban már három hete volt Kaliforniában, és csupán Sadie kereste időnként, hogy érdeklődjön a hogylétük felől. Sadie nem említette Gabrielt, de biztosan beszámolt neki a legújabb eseményekről. Az is lehet, hogy néha a férfi kívánságára hívta fel őt, de ez nem volt ugyanaz, mintha személyesen beszélt volna a férjével.

Joelle számára napról napra világosabb lett, hogy Gabriel ugyan teljes szívéből vágyik örökösre, de az nincs ellenére, hogy ő egyelőre eltűnjön az életéből.

Az apja állapota a körülményekhez képest szépen javult, de a teljes gyógyulás csak több hónapos kezelés után volt várható. A beszédképességét szerencsére már így is nagyrészt visszanyerte, és a kezelőorvosok úgy vélték, hogy néhány napon belül hazamehet. 
 Az apja kórházból való elbocsátásának előestéjén Joelle a szokottnál tovább maradt bent nála, és csak fél kilenc körül ért haza. Mikor kinyitotta az ajtót, hallotta, hogy csöng a telefon. Sejtelme sem volt, ki lehet a vonal másik végén. Odasietett a készülékhez, mielőtt, az inas felvehette volna a kagylót.

– Halló…! – szólt bele elszorult torokkal.

– Joelle? Én vagyok az, Gabriel.

– Ó! – vett mély levegőt a lány.

Ahányszor az elmúlt három hétben megcsörrent a telefon, mindig azt remélte, hogy Gabriel hívja. És most, amikor tényleg ő az, nem tudja, mit is mondjon.

– Hogy van az apád? – érdeklődött a férfi. – Sadie mondta, hogy szépen gyógyul. Úgy tudom, nemsokára kiengedik a kórházból. Igaz?

– Igen, már holnap – felelte Joelle, és nyelt egyet, mert összeszorult a torka.

– Hát ez jó hír! – Gabriel hangja furcsa módon éppoly elfogódott volt, mint amilyennek a lány érezte a sajátját. – És te meg a baba hogy vagytok?

– Kitűnően.

– Ennek örülök. Az előbb… – köszörülte meg a torkát – az előbb végignéztem az acapulcói képeket.

– És?

– Néhány képen rajta vagy…

– Aha – felelte a lány, és eszébe jutott, amikor ő nézegette a képeket, és közben a sütőben felejtette a pástétomot. Vajon hova akar kilyukadni Gabriel?

A férfi ismét megköszörülte a torkát.

– Nos… azt gondoltam, talán szeretnéd őket megmutatni apádnak. Elküldhetem, ha akarod.

– A képeket?

– Hát, csak egy kósza ötlet volt a részemről, és talán nem is olyan szerencsés.

Hosszú hallgatás következett.

Végül Gabriel megint megköszörülte a torkát.

– Azt is meg akartam kérdezni tőled, Joelle, hogy tudod-e már, nagyjából mikor jössz haza.

Haza… Annyira vágyott rá, hogy hazautazzon – abban az esetben, ha Gabriel tényleg azt akarja, hogy ott legyen mellette! Ő meg a gyerek – és nem egyedül a gyerek.

Nehéz szívvel töprengett egy darabig.

– Nem, még nem tudom – válaszolta végül. – Azt sem tudom, hogy egyáltalán vissza tudok-e menni hozzád, Gabriel.

– Mit jelent az, hogy vissza tudsz-e jönni? Hát persze, hogy vissza tudsz! Bármikor elmehetek érted, amikor csak akarod. Csak szólnod kell.

– Az a gond, hogy nem tudom, hogy egyáltalán szeretnék-e visszamenni hozzád – felelte Joelle szomorúan.

Ismét sokáig hallgattak.

– Megállapodtunk, Joelle! – emlékeztette a férfi.

– Tudom.

– És azt is tudod, milyen következményei vannak, ha külön élünk?

– Igen, akkor meg kell osztanunk a gyerekfelügyeleti jogot.

– Pontosan. És az úgy megfelelne neked?

– Lehet, hogy nem marad más választásom – felelte a lány feltörő könnyeivel küszködve.

– Súlyos hibát követsz el, Ames!

– Nem ez lenne az első hibám, nem igaz? – felelte Joelle gúnyosan. Csend következett. Gabriel most biztosan a legutolsó ballépésére gondol: arra, amikor a sütőben felejtette a pástétomot, és a férfi azt vágta a fejéhez, hogy csaknem porig égette a házat.

– Már bocsánatot kértem a meggondolatlan viselkedésem miatt – mondta végül Gabriel, megerősítve ezzel a lány sejtését.

– Én pedig megmondtam neked, hogy elfogadom a bocsánatkérésedet emlékeztette őt Joelle.

Gabriel nagyot sóhajtott. Mikor újra megszólalt, hangja szinte haragosnak tűnt.

– Gondold meg jól, Joelle, mielőtt olyan lépéseket teszel, amellyel véget vetsz a házasságunknak!

– Miféle házasságnak? – vágott vissza gunyorosan a lány.

A férfi erre láthatóan nem tudott mit felelni, így hosszan hallgatott.

– Az amerikainak és a mexikóinak is – mondta végül. – Időnként majd felhívlak – tette hozzá, és letette a kagylót.

Joelle sóhajtott egyet, és ő is visszatette a helyére a kagylót, aztán megfordult, és felment az emeletre. Olyan nehéz volt a szíve, hogy a szobája magányában nem bírta tovább, és szabad folyást engedett a könnyeinek.
Gabriel elmerevedett tarkóját dörzsölgetve kiment a ház elé, és céltalanul járkált a sötétben.

Az ördögbe is ezzel a Joelle-lel! Kinek képzeli magát egyáltalán? Ezt nem teheti meg vele büntetlenül! Ó, nem, az apáknak is vannak jogaik!

Nagyot sóhajtott. A pokolba a törvényekkel meg az összes jogi csűrés-csavarással! – gondolta. Őt nem ez érdekli, hanem Joelle! A lány belopta magát a szívébe, most meg szabad akar lenni. Az ördögbe is, ez nem tisztességes!

Gyerekük lesz, és kielégítő a kapcsolatuk – testileg. Ez talán nem jelent semmit?

Neki nyilvánvalóan nem.

De hát akkor mit akar tőle? Ő lelkiismeretesen teljesítette a férji kötelességeit, és a lány most már a szívét is birtokolja, bár ő mindent megtett, hogy erre ne kerüljön sor. Még azt is mondta neki, hogy nem akarja, hogy itt legyen mellette pedig épp az ellenkezője volt igaz.

Joelle az első pillanattól fogva elbűvölte, és ezen semmi sem változott.

Nem akar elválni tőle, hanem meg akarja osztani vele az életét. Igen, erre vágyik, jobban, mint bármi másra a világon.

Úgy viselkedtem, gondolta, mint valami futóbolond. És miért? Csupán azért, mert meg akartam óvni magamat a túlságosan mély érzésektől. Joelle-nek szívből jövő, őszinte bocsánatkéréssel tartozom a viselkedésemért.

Egy dal szavai jutottak az eszébe: Mászd meg a legmagasabb hegyet, úszd át a legmélyebb óceánt!

Igen, készen állt arra, hogy mindezt megtegye – és ha kell, még többet is hogy meggyőzze Joelle-t arról, hogy szereti. Ő jelentett neki mindent. Ő meg a baba. És ez a farm nem csupán a saját otthona, hanem az övék is. Valahogy rá kell bírnia Joelle-t, hogy ő is így lássa.

Másnap reggel új lendülettel ment le reggelizni a konyhába, és közölte Sadie-vel, hogy még aznap elutazik Kaliforniába.

– Jó hosszú időre volt szükséged, hogy észhez térj! – válaszolta nyomban az asszony. – Én már rég összecsomagoltam a bőröndödet.

Ezzel Sadie folytatta a szokásos munkáit, és közben vidám dalocskát dudorászott, mint mindig, amikor boldog volt.

– Tudtam, hogy számíthatok rád – mosolyodott el Gabriel. – Köszönök mindent, Sadie! – csókolta arcon az asszonyt.

– És most ki innét! – legyintette arcon a házvezetőnő nevetve. – Van még néhány elintéznivalód, mielőtt elutazol!

A férfi vigyorogva kisietett a konyhából, s közben a Sadie-től hallott dallamot fütyörészte.
Gabriel késő délután érkezett meg San Diegóba. A reptéren beült egy taxiba, és Joelle apjának házához vitette magát, a város legelőkelőbb negyedébe. Becsöngetett az ajtón, türelmesen várt. Végül egy férfi nyitott ajtót, aki úgy festett, mint az inas a régi angol filmekben.

– A feleségemet jöttem meglátogatni – közölte Gabriel.

Az inas bíráló szemmel végigmérte őt, a tornacipője orrától egészen a baseballsapkája ellenzőjéig.

– Akkor ön bizonyosan Mr. Lafleur – jegyezte meg végül.

– Pontosan!

– Azonnal szólok Miss Joelle-nek.

– Az nagyon jó volna.

A férfi bevezette a házba, aztán odament a házi telefonhoz.

– Miss Joelle rögtön lejön – fejezte be a beszélgetést az inas, és tapintatosan visszavonult.

Gabriel a lépcső felé fordult. Alig várta, hogy viszontlássa Joelle-t.

Végül a lány megjelent a lépcső tetején, és Gabriel szíve hevesebben kezdett verni. Joelle csodaszép volt, olyan, mint egy megvalósult álom. Elébe ment a lépcső lábához.

– Szia, Gabriel!

– Szia, Joelle!

– Miért vagy itt? – érdeklődött a lány minden kertelés nélkül, és habozva megállt a lépcső utolsó fokán.

– Azt reméltem, sejted… – mosolyodott el tétován Gabriel.

– Persze, hogy sejtem – vonta meg Joelle a vállát. – Hiszen tudom, milyen sokat jelent neked a baba.

– Igen, ez így van. De nem ő az egyetlen, aki ilyen sokat jelent nekem mosolyodott el bűnbánóan. – Csak elég hosszú időre volt szükségem, hogy erre rájöjjek.

Joelle szíve vadul verni kezdett, bár figyelmeztette magát, hogy meg kell őriznie a nyugalmát, akármit is mond Gabriel. A férfi nem szereti őt, ez a lényeg. Ő pedig visszatért a megszokott világába, és kibékült az apjával. Mostantól fogva lemondhat a szerelemről.

– Hallgass meg! – kérlelte Gabriel. – Szeretnék rögtön a tárgyra térni: ostoba voltam, bolond és idióta, és tudom, hogy nem érdemlem meg, hogy megbocsáss nekem. Ha most azt mondod, hogy tűnjek el, és soha ne térjek vissza, azt is megértem.

Ó az én ostoba szívem! – sóhajtott fel Joelle. Még mindig úgy vert, mint az őrült, hiába akarta a lány megőrizni a nyugalmát. De amikor annyira szereti Gabrielt, és mindig is szeretni fogja! Megpróbált uralkodni magán.

– Voltaképpen mit akarsz mondani nekem? – kulcsolta össze a karját.

– Az ördögbe is, Joelle, szeretlek! – tette Gabriel a kezét a felesége vállára. Nem tudom, mikor szerettem beléd, vagy hogy egyáltalán miként történt, de mindenesetre megtörtént, és most már te is olyan fontos vagy nekem, mint a gyerekünk. Nem szeretném nélküled leélni az életem.

– Biztosan Sadie vett rá, hogy ezt mondd! – nézett rá meglepve a lány.

– Nem – rázta meg Gabriel a fejét. – Sadie-nek ehhez semmi köze, és a babának sem. Csakis miattad vagyok itt. Egyszerűen szükségem van rád, és szeretném, ha mellettem lennél.

Joelle egy darabig nem jutott szóhoz.

– És egyetlen gyereknél nem állhatunk meg! – mosolyodott el pajkosan a férfi. – Sok gyereket szeretnék. Öt talán elég lesz.

– Öt? – kiáltott fel rémülten a lány, de közben melegség támadt a szíve körül.

– Nos hát… öt gyerek talán mégiscsak sok volna – felelte sugárzó mosollyal Gabriel.

– Sadie biztosan lelkes volna öt unokától – hajtotta félre elgondolkodva a fejét Joelle.

– Mit akarsz ezzel mondani, Joelle? – nézett rá meghatottan Gabriel. – Azt, hogy megbocsátasz nekem?

– Azt akarom mondani – szöktek könnyek a lány szemébe –, hogy ha jobban meggondolom, öt gyerek éppen megfelelő a számunkra.

– Így van! – Gabriel ismét mosolygott. – Szeretlek, Joelle! – ölelte át a lányt.

– Én is szeretlek – mondta Joelle, és önkéntelenül megnyalta a szája szélét. Már régóta.

– Ha ezt csinálod, valósággal eszemet vesztem tőled! – csillant meg a férfi szeme.

– Ha mit csinálok? – kérdezett rá Joelle ártatlanul.

– Hát ezt! – felelte a férfi, és nyelve hegyével végigsimított a lány ajkán.

Joelle testét heves vágy járta át.

Gabriel gyengéden megcsókolta őt, aztán megkérdezte: 
– Hogy van az édesapád?

– Meglepően jól.

– Gondolod, hogy elfogadja valaha a mi házasságunkat? És azt a tényt, hogy szeretjük egymást?

– Igen, azt hiszem – mosolygott Joelle. – A szélütése óta egészen más ember lett. Úgy tűnik, most már fontos neki, hogy boldog legyek.

– Ennek örülök – nézett Gabriel mélyen a szemébe.

– Hát még én!

– Ha meggondoljuk, hogy minden azzal a néhány pohár tequilával kezdődött, meg azzal az őrült ötlettel, hogy feltétlenül össze kell házasodnunk… – mosolygott a férfi Joelle-re.

– És az ötlet végül nem is bizonyult olyan rossznak, igaz? – viszonozta a mosolyt a lány.

– És az első éjszakánk sem volt rossz! – jegyezte meg Gabriel ragyogó szemmel, aztán karon ragadta Joelle-t, és szenvedélyesen megcsókolta.

A fiatal nő hirtelen ráébredt, hogy elérte azt, ami az igazi célja volt az életben. Mindig is arra vágyott, hogy elfogadják és szeressék úgy, ahogy van, minden hibájával és gyengeségével együtt. És hogy legalább némi elismerést kiharcoljon magának, megpróbált minél tökéletesebb lenni.

Ha azonban Gabriel a karjában tartotta, az volt az érzése, hogy szeretik, elfogadják, elismerik és… és néha még tökéletesnek is érezte magát.

Mindig a tökélyre törekedett, és végül Gabriel szerelmében találta meg, amit keresett.

UTÓHANG
 Gabriel belépett a kórterembe, és megcsókolta Joelle-t. Újszülött fia ott aludt az ágyacskájában. A férfi szinte zavartan húzott elő a háta mögül egy csinos papírba burkolt csomagocskát.

– Ez a tiéd – nyomta Joelle kezébe a csomagot. – Valami egészen különlegeset akartam neked ajándékozni, és… szóval ez jutott eszembe.

A lány mosolygott.

Gabriel még egyszer megcsókolta.

– Bontsd már ki! – követelte, lelkesen és elfogódottan egyszerre.

– Nagyon szívesen. – Nekem van a legcsodálatosabb férjem a világon, gondolta Joelle, miközben lefejtette a színes papírt a csomagról, melyből egy képkeret került elő. Meglepetten látta, hogy mi az, amit bekereteztek: a darab papír, amelyet Gabriel az acapulcói közös éjszakájukat követő reggelen az ingzsebében talált. Joelle akkor csak egy futó pillantást vetett rá, de még mindig jól emlékezett, milyen szavak álltak rajta: Gabriel és Joelle, ezennel házastársaknak nyilvánítalak benneteket. Jósé Cuervo 
– Ez volt az első házasságlevelünk – szólalt meg Gabriel. – Emlékszel még rá? – kérdezte pajkosan csillogó szemmel.

– Hogyne emlékeznék! De arra is emlékszem – nézett Joelle meglepetten a férfira –, hogy összegyűrted ezt a papírt, és a szemétkosárba hajítottad.

– Igen, így van… – mosolygott zavartan Gabriel. – De mikor nem figyeltél oda, mégis megmentettem.

– Miért? – vonta fel a lány a szemöldökét.

– Őszintén szólva nem tudom. Talán már akkor sejtettem, csak nem vallottam be magamnak, hogy mi egymásnak vagyunk teremtve. Egyet azonban biztosan tudok: nem tudok nélküled élni.

– Ó, olyan kedves vagy hozzám, Gabriel!

– Azt hiszem, képtelen vagyok eléggé bebizonyítani, hogy mennyire szeretlek, Joelle, de sohasem fogok felhagyni a próbálkozással.

– Azt nem is tanácsolnám! – fenyegette meg játékosan a felesége.

– Szeretlek, Ames! – csókolta meg ismét Gabriel.

– Én is téged, Lafleur.

– Még arról akartam beszámolni neked, hogy ma felhívott az apád – mondta a férfi. – Jól van, és azt tervezi, hogy eljön Louisianába az unokája keresztelőjére. Mondtam neki, hogy jöjjön, és maradjon csak, ameddig jólesik.

Joelle arca örömtől ragyogott. Tényleg ez volt az egyik legboldogabb nap az életében.

– Készen állsz arra, hogy hazajöjj velem? – érdeklődött Gabriel. – Sadie már alig várja, hogy agyonkényeztethesse az első unokáját.

– Készen állok, szerelmem! – nézett fel rá gyengéden Joelle.

A férfi kivette a kisfiát az ágyból, és odaadta az anyjának. Az új jövevény Joelle melléhez simult.

– Éhes – állapította meg az ifjú anya.

– Akkor mielőbb útnak kell indulnunk – felelte Gabriel. Mély hangja remegett az érzelemtől. Védőn átfogta Joelle vállát, és kivezette a helyiségből.

A lány úgy érezte, hogy Gabriel a tenyerén hordozza őt, mint valami királynőt. Igen, ő volt a szíve királynője. És mostantól fogva ez mindig így lesz.












